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A FEKETE ASSZONY.

Alig ismerek varost, mely oly gyorsan ter-
jed, oly tetemesen szépul, s oly hamar kezdi
a nagyvarosi jelleget folvenni, mint finis-
sel; mi természetes kovetkezése szerencsés
fekvésének, a polgariasodas ko6zéppontjan,
kozel a két vilagvaroshoz, Paris és Lon-
donhoz.

Legszebb része e varosnak a Boule-
ward du Régent, és a Quartiér Leo-
pold.

Itt a hazak majdnem egytél egyig UGjak,
csinos stylben épitve, s oly gonddal tartva,
hogy az id6 nyoma legkevésbbé sem latszik
rajtok.

Van azonban egy par Kkivétel, mely rit-

kasaganal fogva annal meglepd6bb.

Jésika Julia. 1. 1



A Rue de la Charité és Rue de
I"Enclume sarkan csonka szodglethomlok-
zattal a Boulevard du Régent felé egy két-
emeletes haz emelkedik, széles kapuval, kis er-
kélylyel, kerttel, istalléval és kocsiszinnel —
szoval oly haz, melyet itt kis H&6tel-nek
szoktak nevezni.

De miné allapotban van ez épulet, mely-
nek fekvése oly kellemes és vidam!

Falain nyoma sincs a festéknek, azon ki-
kerulhetlen 6vészernek e nedves égaljban; s
zoldesbarna szine mutatja, hogy mar szamos
éven at verte azokat az es6 és ho, a nélkdl,
hogy emberi kéz valamit igazitott volna raj-
tuk. A kapu — ezel6tt csinosan faszinre
festve — most annyira el van lepve portdl,
sartol, s az itt nagyon divatozo utczamdivé-
szek kréta-rajzaitél, hogy eredeti szinét alig
lehet mar kivenni.

A félig foldalatti konyhanak s pinczék-
nek ablakai be vannak verve, a vasrostélyok
elgorbitve; a foldszinti szobak fa ablaktab-

lai beszegezve s tele porral s mohaval, mig



az els6 és masodik emelet poros ablakain
at itt-ott egy-egy félig leszakitott flug-
gonynek maradvanyait lehet megpillantani.

Olyan e haz a tobbi épuletek kozt, mint
valami rongyos, piszkos, undort gerjeszt6
koldus fényes teremekben, korulvéve szép
holgyek, s deli férfiaktol, diszoltényben.

A maésodik kivétel nem messze attél, a
Rue Zinner-ben, par lépésnyire a Parktél s
a Boulevard du Régent-tél, egy szintén
kétemeletes, harom ablakos haz; mely bar
nem épen oly borzasztéan elhagyott allapot-
ban, mint az els6, még is piszkos falaival,
poros és mindig betett ablaktablaival, s el-
hagyott kinézésével, éles ellentétet képez a
szomszéd héazakkal.

Nesz, vagy épen zaj, sohasem hallatszik
e hazban; ajtaja mindig zarva marad, csen-
getylije néma; az als6 emeletekben soha
gyertyavilagot nem lehet latni; csak a ma-
sodik emelet egyik fuggonytelen ablakan at
pislog néha mécses, vagy magéanyos gyertya
vilhga — de oly homalyosan, mikép sejteni

1*
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lehet, hogy valami hatulsé szobabél dereng
az uteza felé.

E néma haz annal inkdbb vonta magara
figyelmemet, mivel gyakran megfordulok a
mellékhazban, melyben igen jo ismer6sem*
G*** grofné lakik.

Egyszer sz6 lévén arrél, hogy mostani
lakasomat massal szeretném félcserélni, a joé
oreg G*** grofné folkialtott: Miné kar, hogy
Onok a mellékhazat ki nem vehetik ; csinos
lakéas, és aztan oly kozel hozzank! az estéket
mindig egyutt tolthetndék!

De miért nem vehetn6k ki? — kérdez-
tem kivancsian — hiszen e haz lakatlannak
latszik.

Bar az volna; — felelt a grofné — de
tulajdonosnéja valami j6 csaladbdél valé vén
leany — lakja; még pedig egyes egyedul.

Cselédjeivel; — tevém hozza.

Koransem; — nem tart sem szolgalot,
sem inast; s a sz6 teljes értelmében egyedul
lakik.

Ismeri-e?
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Nem — még nevét sem tudom.

Valjon miért lehet oly magéaba vonult és
embergylolé ?

Nem tudom, nem ismeri Ol senki; soha
sem jon hozza latogatd; még a levélhordé
sem csenget ajtajan.

Latvan, hogy kielégit§ feleletet nem
nyerhetek, megszGintem kérdezni; de vala-
hanyszor elmentem e néma haz el6tt, egy-
egy kivancsi tekintetet vetettem a masodik
emelet ablakjaira, s valami uj meg uj regényt
sz6ttem elmémben maganyos lakdja felél.

Mult nyaron egyszer délel6tt egy fiatal
baratnémmaltalalkozvan a Boulevard du
Régent-en, s mindketten faradtak lévén,
letltink par csinos vas székre, min6k most
a Boulevard hosszdban mindenitt kinalkoz-
nak, s elég hosszasan beszélgettiink.

Epen szemkézt a Rue Joseph Il-vel
foglaltunk volt helyet, honnan azon elébb
emlitett elhagyott hazat, a Rue de la Cha-
rité szogletén, igen jol lehetett latni.

Min6é kilonds — szoéltam a beszélgetés
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folyaméaban — hogy itt, oly kozel a legnépe-
sebb boulevardhoz, ily elhagyott, félig rom-
ba délt épuletet talalhatni. Pedig fekvése
nagyon elényo6s; s ha tudnam kihez folya-
modni, szeretném megvenni, vagy legalabb
kivenni; igen kellemes lakast lehetne beléle
csinalni.

Elhiszem! — felelt baratném nevetve; —
masok is ugy gondolkoznak mint 6n. Mie-
16tt atydm a mostani hazat megvette, kérdést
is tettiink az elhagyott haz tulajdonosngjénél*
de nem akarja sem eladni, sem kiadni.

S kié e haz? kérdeztem élénken.

A ,fekete asszony,”“ vagy inkéabb
.,ZVarté Madame“-é, a hogy a ilamand

kdoznép elnevezte, mert mindig feketé-

ben jar.
A ,zvarte Madame“-é? — ismételtem
csudalkozva — de ki lehet az?

Azon vén leany, ki egyes egyedul lakja
a Rue Zinnerben a 4-ik szam alatti hazat.
Epén G*** grofné mellett?

Ugyan az. Midén atyammal oda mentink



kérdést tenni a haz végett, négyszer is csen-
gettink, mig végre a masodik emeletben ab-
lak nyilt, s azon hirtelen kinézett egy f6,
fekete f6kot6ben. Aztan — latvan alkalma-
sint hogy nem rabldék, hanem tisztességes
egyének csengettek — lassu léptekkel hal-
lottunk valakit a lépcsén lehaladni, s az aj-
téohoz kozeledni, mely végre félig kinyilt.

No, s aztan ? kérdeztem kivancsian.

Egyszerlien de tisztan, tet6tél talpig fe-
ketébe 61t6z6tt holgy allt a folyoséban, kozel
az ajtéhoz, de melynek lanczat ki nem vette
horgéabdl, ugy, hogy at nem léphettuk az ajto
kuszobét; s halk hangon kérdezte : mit ki-
vannak Onok ?

Ugy tudom — felelt atyAm — hogy a
Ruedela Charitéés Etiede FEnclum-i
sarokhaz az oné; s mivel nagy kedvem volna
azt megvenni, kérdést akartam ez irant on-
hez intézni asszonyom.

E haz enyim — felelt a hoélgy, egészen
mas, Kkissé reszketeg hangon — de nem

eladé.
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De talan kiad6? — folytataatyam — s ha
jutanyos bérért megkaphatnam, az igen is
szUkséges igazitasokat sjavitasokat tulajdon
koltségemen megtenném.

Bocsanat uram — sz6lt a hélgy most sok-
kal elhatarozottabban, — de mivel e haz
sem eladé, sem kiadd, sziukségtelen e
targyrol tovabb szélnunk. Isten 6nnel.

Evvel szépen betette az ajtét orrunk elétt,
s mi oda térhettink vissza, a honnan jot-
tunk.

Kalénods! — széltam némi szinet utan —
hiszen ha e haz még par évig ily allapotban
marad, romba dél; mi birhatja e nét azon
szeszélyes gondolatra, hogy sem el, sem Ki
nem akarja adni?

Azt mondjak, hogy bolond! felelt barat-
ném vallat vonitva.

Vagy szerencsétlen! — jegyeztem meg
egy sOhajjal.

De azéirt csak vehetné hasznat hazanak?

Ki tudja mi nyomja kedélyét, s miné

visszaemlékezések vannak ez épulethez csa-
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t

tolva. Oly emberek el6tt, kik nem szenved-
tek soha, a fajdalom gyakran magara 6lti az
6rultség szinét.

A beszélgetés mas fordulatot vén,s barat-
ném par perczczel kés6bb bucsut vett, s el-
tavozott, mig én még id6ztem a fak arnyéka
alatt.

Mig tarsalgasunk folyt, a mellettem all6
Ures széken egy holgy foglalt helyet, ki csen-
desen lelilve, nem is latszott szavainkra
ugyelni.

Egyszerl fekete selyemruha fodte tag-
jait; s fekete mantille és szalmakalap leg-
kisebb ékités nélkul, egészité ki oOltozetét.
Arczat nem lathattam, mert s(rid fatyol fod-
te azt.

Alig figyeltem igénytelen szomszédném-
re, s baratném tavozta utdn még darabig
gondolkoztam a ,zvarte madame" vagy
fekete asszonyrol.

Epén el akartam hagyni helyemet, midén
mellettem egy halk, de igen kellemetes hang

eképen szolt:
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Kdszdndm asszonyom, hogy engem sze-
rencsétlennek s nem bolondnak tart.

Annyira megleptek e szavak, hogy félig
folugorvan székemrél, majdnem ijedten te-
kintettem magam korul, nem tudvan, ki be-
szélt. Husz lépésnyire nem lattam senkit
csendes szomszédnémon kivul, ki még mindig
mellettem ult.

Sz6lt-e hozzadm asszonyom? kérdeztem
végre kétkedd hangon, mert azt kezdtem
hinni, hogy fuleim megcsaltak.

lgen asszonyom; — felelt az idegen, las-
san folemelvén surii fatyolat.

Tehat 6n — folytattam akadozva.

Azon ,fekete asszonyt vagy ,zvarté
Madame" vagyok, kirél 6n épen most be-
szélgetett baratnéjaval.

Megvallom zavarodasom oly nagy volt
hogy egyetlen szé6t sem birtam kiejteni, s
csak csodalkozva tekintettem a mar éltes,
bar még mindig csinos hdlgy halvany és sze-
lid, de baiskomoly arczéaba.

Oly jol esett szivemnek — szdlt ismét az
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idegen — a részvét gyongéd szavait hallani,
miként 'dlen nem allhattam az 6sztonnek,
hogy megkodszénjem onnek, hogy nem itél
rélam oly hidegen s megvetéleg, mint az em-
berek ezt altaljaban teszik. Higyje el asszo-
nyom, nem vagyok &rult, hanem igen-igen
szerencsétlen. mH Jh

A ki csak egyetlen pillantast is vethet
vonasaira asszonyom, err6l meg lehet gy6-

z6dve; — feleltem mélyen megilletédve —

De miért él oly maganyosan, oly egészen
elvonulva az emberektél, miért kovet el oly
dolgot, melyet minden j6zan ember méltan
kuldnczségnek tarthat? ugy-e ezt szeretne
télem kérdezni asszonyom?

Megvallom hogy igen; ha merném e kér-

déseket ©6nhdz intézni; — feleltem moso-
lyogva.

Nem tudom hogy van — szélt az idegen
némi gondolkodas utan — de én, ki tizenot

év Ota barati sz6t sem hallottam, sem ki nem

ejtettem, ki annyira megszoktam a maganyt,
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8 a hallgatast, hogy ugyszolvan azt sem tu-
dom tobbé, mi a tarsalgéas, a baratsagos sz6-
valtas, ellenallhatlan vagyat érzek magamban
leleplezni 6n el6tt multamat, foltarni szivem
vérz6 sebeit gyongéd né elétt, s legalabb
egyszer életemben hallani a részvétjoltevd
szavat. Hanem itt, ily nyilvanos helyen nem
sz6lhatok béatran, a hogy szeretnék 6nhoz
sz6lani. Ha tehat nem resteli asszonyom, ha
rovid 6rat szanhat egy szenved§ testvérnek,
jojjon velem csendes hajlékomba, mely mint
on tudja, csak par lépésnyire van innen; s
ott elbeszélem o6nnek révid, de bus életre-
gényemet. Hadd legyen legalabb egy lélek
e nagy embertomegben, a ki tudja, hogy
kuléncz vagyok talan — de nem bolond;
s hogy a fajdalom az, mi engem kuléncz-
czé tett.

Evvel folkelt az idegen; s én sz6 nélkul
kovetvén lépteit, egyltt a Rue Zinnerbe*
a néma héaz felé haladtunk. Oda érkezve, a
fekete asszony kulcsot vont ki zsebébél s

folnyitvan el6ttem az ajtét, beléptem a fo-



13

lyosdba, mig 6 az ajtot zarta be utanunk s a
lanczot illesztgette horgaba.

Ha agy tetszik asszonyom, nem vezetem
szobamba, az igen egyszer(, szomoru hajlék;
hanem kis kertembe; viragaim ko6zé, me-
lyekben maganyos életemnek majdnem egye-
duli 6romét talalom.

A hogy 6n kivanja; — feleltem még min-
dig csudalkozva azon meglep6 kérulményen
hogy egyszerre itt, e néma hazban, a ,fekete
asszony® tarsasagaban talalom magamat.

A folyosén athaladva, egy kis kertecské-
be léptunk, alig nagyobb jokora teremnél,
de oly tele a legszebb, legudébb viragokkal
s folyd névényekkel, hogy az egész egy nagy
viragkosarhoz hasonlitott.

Latszott, hogy itt szorgalmas, szeret6 kéz
mikodik; nem lehetett sehol egyetlen sarga
levelet, vagy szaraz agacskat latni, s a kes-
keny utak oly szépen be voltak hintve ho-
mokkal, s oly tisztdn gereblélve, hogy mint
aranyos szalag, vonultak at a tarka virag-

csoportozatokon. Kozel a hazhoz csinos lu-
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gos létezett, foly6 roézsakkal és kazsiaval
bevonva; s abban kis asztal, s egyetlen vas
karosszék.

Méas uléshely nem volt az egész kertben,
latszott, hogy ide latogaté nem igen tévedez,
s hogy e kert apol6 szelleme egyedul van —
mindig egyedul!

Az asztalon par kényv hevert, s vastag
gyapot szovetbdl késziult ing, olyan, minét
joltévé holgyek a szegények szamara szok-
nak varrni, vagy varratni; a ligos koézepén
pedig csinos kalitka csliing6tt, vigan csiripo-
16 kanari madarral, mig a meleg napsutott
homokon, mely a foldet fodte, gyonyord ké-
kes szlurke macska szundikalt.

Uljon le asszonyom; — sz6lt most csen-
des vezetém a karosszékre mutatvan ; aztan
a hazba sietett, s onnan par perez mulva,
kéonnyld nadszékkel tért vissza, melyen
szemko6zt velem foglalt helyet.

Es On itt egészen maganyosan él? kér-
deztem korul tekintve.

lgen asszonyom.



Nem fél-e olykor? f6leg a hosszu téli
éjeken at.

Az éjeket egy munkas szokta nalam tol-
teni, ki az egyik foldszinti szobaban hal.

Attél talan még inkabb félnék, mintha
egyedul volnék; a munkéasok itt tébbnyire
igen durvak, s kevés bizalmat érdemlék.

Ataljan némi igaza van o©nnek asszo-

nyom, — felelt a ,,fekete asszonyt; de
El6i — azon munkéast értem, ki hazamnal
hal — teljes bizodalmamat birja; gyermek-

koratol fogva ismerem; atyja kertész volt
nagyatyam hazanal, 6 is kertészkedéssel ke-
resi kenyerét, s szorgalmanak készénhetem
féleg, hogy e kis darabka i6ld annyi virag-
kincscsel bir.

Valddi éden; — széltam — korultekint-
vén a kis oazon.

De melyben a kigyé nem hianyzik; je-
gyezte meg a hélgy szomoruan.

Par perczig el volt merilve gondolatok-
ba, aztdn mintegy 0sszeszedvén magat, szolt:

Ide vezettem 6nt asszonyom, hogy elbe-
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szeljem, mi birt e maganyos életre; s most,
midén 6n oly szives volt az idegent koévetni
hajlékaba* oly érdektelennek, oly szerfolott
egyszerlinek tetszik nekem mind az, mit 6n-
nek elmondhatnék, hogy alig merek sz6-
lam.

Ha attdl tart, hogy talan régi sebhelyek
Ujra vérezhetnének, ha mdultjaval leemeli a
hallgatas fatyolat, akkor ne is szdljon asszo-
nyom ; feleltem, sajnalvan a szegény né
észrevehet6 habozasat, bar kivancsisagom
mindaz altal a mit lattam, még inkabb io6l
volt ingerelve.

Nem nem! szélta ,fekete asszonyt;
s6t jol, igen jol fog esni, ha egyszer, oly sza-
mos év utan, szabad tért engedhetek pana-
szaimnak, s ha szivemet foltarhatom részt-
vevld sziv el6tt. Oly maganyos vagyok
— s voltam mindig — mindig! Eletem f&-
szerencsétlensége az volt — folytata, mintegy
id6t nem engedvén maganak gondolkodas-
ra — bogy anyat sohasem ismertem, mert

alig voltam 6t holnapos, midén elvesztettem.
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Anyam szuleinél nevekedtem tehat, s bar
nagyanyam gonddal nevelt, még is azt hi-
szem, édes anyam helyét nem tudta kipétolni,
legalabb mindig fajdalmasan éreztem, hogy
arva vagyok, s szeret6 anyam nincsen.

Ot év malva atyam djra nésilt; s e ma-
sodik hazassagbol egyetlen leany szlletett,
mely hét évvel fiatalabb volt nalamnal.

En azonban Brugesben maradtam nagy-
atyam hazanal, mig atyam itt Bruxellesben
élt uj csaladjaval.

Maganyosan nevekedtem a terjedelmes,
de csendes varosban; nagyatyam igen oOreg
volt mar, nagyanyam valamivel fiatalabb, de
beteges s mogorva természetli; nem halad-
tak a korral, s a kor s ennek emberei mesz-
sze tul szarnyaltak 6ket.

Régi, tagas hazban éltunk, mely mogott
igen nagy, de kissé elhanyagolt kert létezett.
A szobak gyéren s régi divat szerint voltak
butorozva, s a mostani kor kényelmeinek
nyoma sem volt e hideg, kongé hézagokban.

Nagyanyam mindig egyenes hatu, kemény

Josika Jalia. 1. 2
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széken ult, feszesen, mintha hajlani nem tud-
na; s lagy pamlagoknak, s parnazott tam-
lanyoknak hirét sem hallottam életem elsé
tizennyolcz éve alatt.

Télben az egész héazban csak két tiz
égett; az egyik a konyhaban, a masik az
ebédlében, hol az egész csaldd — azaz nagy-
atyam, nagyanyam és én — hosszu napokat
toltottink; hosszukat valésagban, mert nya-
ron ot, télben hat érakor reggel keltink fol,
s tizkor fekudtink le; s még hosszabbakat
unalmunkban, mert olvasasroél, zenérél, rajz-
rél, vagy azon szaz meg szaz csinos és mu-
lattat6 munkardél, melylyel a mostani kor
hoélgyei oly kellemesen toltik napjaikat, sz6
sem volt e hatramaradt és szlikkebl( haztar-
tasban.

sSatni, fézni, téglazni, porozni és rakos-
gatni, varrni, foltozni és imadkozni, nem szi-
vem sugallata, hanem egy, a malinesi érsek
altal jovahagyott imadsagos koényv szerint;
ebbdl alltak foglalatossagaim, — bar nagy-

atyamnak tobbje volt szdzezer franknyi jo-
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védelemnél — s harom ndécselédet tartot-
tunk.

De nagyanyam mas életet nem ismert, s
azért nekem sem engedte masként élni.

Hosszu sétakrol, melyek oly sziikségesek,
s oly jol esnek, féleg a fiatalsagnak, almodni
sem mertem, mivel nagyanyam ezeket id6-
vesztegetésnek, s uj divatu henyélésnek ne-
vezte ; s igy egyedili 6romem terjedelmes
kertunkbél allt, melyben szabad volt napon-
kint egy-két o6rat toltenem, bar nagyanyam
ezt is szUkség folottinek tartotta, s csak az
orvos unszolasara, ki mozgast, s szabad léget
ajanlott szamomra, engedte meg.

E kertnek egyik napsutotte szogletében
dus viragkertecskét alakitottam 6reg kerté-
szink segedelmével, s itt id6zni, novényei-
met apolni volt legnagyobb, vagy inkéabb
egyeduli mulatsagom.

igy teltek napjaim, nem szerencsétlenul,
mert jobbat nem ismertem, de unalmasan,
mig tizennyolczadik évemet betoltottem.

Ekkor nagyanyam bevezetett a vilagba, az
2*
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6 vilagaba, t. i. mely édes kevés ordomet
nyUjthatott fiatal leanykanak.

Evenkint 6tszér hatszor nagyanyam barat-
jainal ebédeltink, s ugyanannyiszor toltéttuk
az estét naluk; de ezek egytél egyig oOre-
gek lévén, tobbnyire én voltam az egyeduli
fiatal személy az egész tarsasagban, s kovet-
kez6leg annyira untam magamat, hogy ezen
ugynevezett mulatsagok valédi bluntetések
valanak ream nézve, s boldog valék, ha ott-
hon maradhattam. Erettem uj ismeretsége-
ket csinalni, oly csaladokkal, hol fiatal lea-
nyok voltak, eszébe sem jutott nagyanyam-
nak, s még kevésbbé nagyatyamnak, ki az
ilyenekkel épen nem gondolt.

Ev mult el év utan, és sorsom nem val-
tozott. Huszonhét éves voltam, s a rozsak
arczaimon mar Kkissé hervadozni kezdtek,
midén egy nyari nap reggelén, mikor épen
kis kertecskémben dolgoztam, a szobaleany
futva jott utanam.

Nagyanyam magahoz hivatott, mert fon-

tos dolgot akar velem kozleni.
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Fontos dolgot? — sz6ltam meglepetve —
ugyan mi lehet az Jeanette.

Nem tudom, felelt a leAny mosolyogva,;
de azt gyanitom, hogy a kisasszony férjhez
menetelérdl van szé6.

En, férjhez menni? — kialtottam f6l ne-
vetve — mit gondolsz Jeanette, hiszen nem
ismerek senkit, a kihez mehetnék.

Oh ez nem tesz semmit, — viszonza Jea-
nette, fontoskod6é arczkifejezéssel — majd
ha minden rendben lesz a szul6k kodzt, meg-
ismertetik a kisasszonyt v6legényével.

Valéban? — feleltem kétkedve — én
pedig azt hittem, hogy elébb meg kell is-
merkedni, azutan jegyben jarni.

lgen am, a szegény embereknél ez Ggy
szokott lenni; de nem oly régi és gazdag pat-
riciusi hazndal, mint az 6né Emerence kisasz-
szony; ott a szul6k szoktak az efélét elha-
tarozni.

Csak mély sobhajjal tudtam e szavakra
felelni; s mivel beszéd ko&ézben gyorsan ha-

ladtunk , épen most érkeztink a haz-
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hoz, s én folsiettem nagyanyam szoba-
jaba.

Ott nagyatyamat is talaltam, ki nagya-
nyam oldalan ult a pamlagon, mig nyitott
levél hevert el6ttik az asztalon.

Ulj le gyermekem; szdlt nagyanyam ko-
molyan, egy székre mutatvan, mely szemkoézt
vele allt az asztal mellett.

Engedelmeskedtem; de minden tagom
reszketett és szivem oly er6sen dobogott,
hogy luktetéseit véltem hallani.

Nagyanyam intett férjének, s ez halk
kohécselés utan igy szo6lt hozzam:

Eljottnek hiszszik az id6t Emerence*
hogy férjhez meneteledr6l gondoskodjunk*
ezért az ill6 1épéseket e czél elérésére még-
is tettuk, s teljes sikert érvén, tisztaba hoz-
tunk mindent jovendé&beli férjed szuleivel,
ugy, hogy par holnap mulva készen leen-
dunk az esketésre.

Jov6é kedden vélegényed ide fog érkezni
Brusselb6l, hogy megismerkedjék veled. Re-

méllem ill6 udvariassaggal fogadandod.
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Nagyatyam e szavak utan elhallgatott, s
nagyanyam, ki szamos fébillentéssel kisérte
beszédét, jovahagyolag mosolygott, nagyot
szippantott burnoét szelenczéjébdl, s ezt han-
gosan becsapvan, folemelkedett tlésébdl.

Annyira meg voltam lepetve mindattél,
mit fél 6ra 6ta hallottam, hogy egyetlen szét
sem birtam kiejteni. Ugy latszott azonban,
hogy nem is vart t6lem senki feleletet, mert
nagyanyam igen egykedvien monda:

Tudod, hogy Bruxellesben hat hazunk
van; ezek fognak neked hozomanyul atadat-
ni, kétszazezer frankkal egyutt, melyeket
anyadtol 6rokoltél. Egyikét e hdazaknak mar
helyre is hozzak s butorozzak, abban fogsz
lakni férjeddel; a tobbi csinos jovedelmet
hajt, mert mind jé helyt van, s a héazbér
évenkint feljebb szall Bruxellesben, miéta
févarossa valt.

Kihazasitasi készleted mar meg van ren-
delve, minden meglesz a maga idejében,
csak az esketés napjat kell még elhataroz-

nunk.
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De kedves nagyanyam, — szo6ltam végre
reszket6 hangon, s akadozé Ilélekzettel —
6n mar eskétésroél szol, s én soha sem lattam
vélegényemet, s6t nevét sem tudom még.

lgaz, elfelejtettik ezt neked megmonda-
ni; — felelt nagyanyam teljes nyugalom-
mal — vélegényed a gazdag Van de Velde
tanacsos fia. Lathatod, hogy régi és vagyo-
nos csaladbdl vald, s hogy jél gondoskodtunk
rélad. Julién Yan de Velde — jovendé&beli
férjed — mar maga is szép hivatalban van;
s6t azt mondjak, hogy a jové véalasztasok al-
kalmaval nagy kilatasa leend a képvisel6ség-
re. Kedvez6 allasod leend tehat és tetemes
vagyonod, a tébbi a te dolgod, mi megfelel-
tunk kotelességunknek.

Evvel az 6reg asszony elhagyta a szobat,
mig nagyatyam kényelmesen Kinyujtéozvan
a pamlagon, egy kis délel6tti szundikalasra
készult.

igy magamra hagyatva félsiettem szo-
bamba, hogy ott legy6zzem, magam sem tud-

tam kellemes, vagy kellemetlen meglepe-
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tésemet, s gondolataimat, melyek a sok uj
és varatlantol egészen meg voltak zavarod-

va, kissé dsszeszedjem.

*

Az id6 ama nevezetes keddig, melyre
ismeretlen vélegényemet vartam, mintegy
alom mult el. Annyi uj eszme, reménység és
félelem nyugtalanita eddig oly csendes, mon-
danam ures kedélyemet, hogy az érék repul-
ni latszottak, s a varva vart és mégis rette-
gett nap csakhamar félvirradt.

Midén reggeli utan félmentem szobamba,
dolgoz6 ladacskam utan, ott a szobaleanyt
talaltam, ki csinos sotétkék selyemruhat tett
épen agyamra.

Mit csinalsz Jeanette? kérdeztem megle-
petve.

A szab6né épen most hozta el ruhéjat;
— felelt a ledny — hogyan rendezzem a
Kkisasszony hajat?

Sehogysem, — feleltem nevetve — majd

magam rendezem Ugy, a hogy szoktam.
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De ma eljon Van de Velde ar, s itt fog
ebédelni, — szolt a leany, csintalan arczki-
fejezéssel — azért talan jo lesz egy Kissé csi-
nosabban 61t6zkédni a szokottnal.

J6l van Jeanette, — viszonoztam rovi-
den, mert a leany szavai kellemetlenul érin-
tettek — hagyj magamra, majd ha sziksé-
gem leend reéad, csengetni fogok.

A leany eltavozott, s én leulvén alegko-
zelebbi székre, gondolatokba merultem.

Végre folkeltem, s a tukor elétt megall-
van, gondosan vizsgalni kezdtem vona-
saimat.

Valjon tetszeni fogok-e vélegényemnek?
volt a gondolat, mely engemet e szokatlan
vizsgalodasra birt; mert eddig igen igen ke-
veset ugyeltem kulsémre.

A kép, melyet a sima uUveg visszatukro-
zott, ha nem is birt szépséggel, nem volt
sem rut, sem kellemetlen, habar az els6
iffjisag zomanczos Udesége mar el is hagy-
ta azt.

Jo, de kissé jeldlt vonasok, fehér bér, fe-
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kete, elég nagy szemek, dus barna hajzat, s
ko6zép nagysagu, egyenes, elég karcsu alak,
evvel talalkoztak szemeim a tukorben. Elég
leend-e mind ez, vagy tébb kellene arra, hogy
Julién Yan de Yelde szivét megnyerjem?

Es 6 — amaz ismeretlen vélegény —
szép-e vagy rut, kellemetes vagy kellemet-
len, szerethetni fogom-e vagy nem ?

Ily, s ehez hasonlé gondolatokkal kuz-
dottem, mig végre eljott az id6, hol oltozés-
hez kellett fognom. Szokasom ellen kulénos
gondot forditottam minden legkisebb rész-
letre, s masfél 6ra telt el, mig végre elké-
szultem, — én, ki maskor oly hamar szoktam
oltozni!

Epen zsebkendém és keztydim utan
nyultam, mikor kocsi allott meg a haz elétt,
a kapu Kkinyittatott, s a hagcson Iépteket
hallottam.

Jeanette nyitott be szobamba.

Emerence Kkisasszony siessen! — szélt
a leany gyorsan — az 0Oreg asszony mar

a salonban van, Van de Yelde ur épen
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most ment be hozza. Oh! miné szép, urias
fiatal ember ! a kisasszony igen boldog
leend.

Reszketni kezdtem s kénytelen valék par
perezre leldlni, mig erém Kkissé visszatért.
Aztan keztylimet vontam fol, s szé nélkil

mentem ki a szobabdl.

Jeanette igazat szo6lt; vélegényem szép,
urias fiatal ember volt, oly szép, oly nyugodt
és sima, hogy szinte féltem téle.

Mig én annyira elfogulva valék, hogy
alig mertem szélni, vagy csak szemeimet is
folemelni hozz4, 6 nyugodtan s udvariasan
meghajtotta magat, par alkalmas, majdnem
szives szo6t intézett hozzam, s aztan lellvén
mellém, oly fesztelenul és természetesen kez-
dett velem beszélgetni, mintha régi ismeré6-
sok volnank, s nem el6szor életinkben talal-
koznank, még pedig eljegyezve, egymashoz
kotve, egy egész hosszu életre!

Nem tudnadm o©6nnek elbeszélni, hogyan
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mult el e nevezetes nap — folytatad a fekete
asszony némi szinet utan : olyan minden
el6ttem, mi akkor tortént, mint egy alom,
melyre ébredésiunkkor csak félig emlékeziink
még. Annyit tudok, hogy midén Julién este
bucsut von télunk, s én végre egyedul talal-
tam magamat szobamban, azt éreztem, hogy
szeretem azon embert, ki par révid holnap
mulva férjem leend, — igen szeretem —
s csak arra kértem ajo Istent, hogy 6 is sze-
ressen.

On mosolyog asszonyom ugy-e? hogy
szivem oly gyulékony volt, s oly hamar
tudott egy Iidegent megszeretni. Oh de
6n nem ismerte Julient, s nem latta, miné
hamar tudta 6 a sziveket megnyerni, féleg
az oly egyugyueket s tapasztalatlanokat,
miné az enyim volt, huszonhét évem da-
czara.

O szép volt és valasztékos, miuivelt és
kellemes; szellemdds és jartas a vilagban;
hogy tudtam volna tehat én, az egyszerd,

maganyosan novelt leany, ki soha hozza
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hasonlét nem lattam, annyi csabité tulaj-
donnak ellentallani, fé6leg vélegényemben,

kit szeretni kotelességem volt?

* £

Julien mig Brugesben mulatott, nagyobb
részét a napoknak hazunknal toltotte, s bar
oly mérhetlendl foéljebb allt nalamnal min-
denben, mégis rovid id6 mulva azt hittem
— azt kellett hinnem, hogy 6 is szeret —
ha nem is oly forrén s oly mélyen mint én.
Oh — az lehetetlen is volt! — de lattam, hogy
oroémest id6zik mellettem, hogy a kilatas ve-
lem tolteni életét, nem kellemetlen el6tte;
éreztem, hogy naproél napra szive kozeledik
az enyimhez, szavai bens6bbek lettek, s hogy
mindinkabb szeret jovénkrél — azon jovérol
melyet egyutt fogunk élni — beszélni, s an-
nak kellemeit kiemelni.

Miné boldog, boldog napok voltak

ezek!
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Hat héttel a menyegzémre Kitlizott nap
el6tt nagyanyammal Bruxellesbe mentink,
hogy ott a még hatralévé készileteket szem-
mel tarthassuk. Csak kétszer életemben vol-
tam Bruxellesben, gyermekkoromban, s ak-
kor is csak igen rovid idére.

Most négy egész hetet szandékoztunk ott
mulatni, még pedig atyam hazanal, mely
egyike volt a legvalasztékosabbaknak a f6-
varosban.

Atydmék aEue Boy al-nak azon részé-
ben laktak, mely szemkodzt van a parkkal,
ez volt akkor a varosnak legkedveltebb
része.

Haza a nagyatyaméhoz képest nem volt
nagy, de azon kényelemmel, fénynyel és iz-
léssel batorozva, mely az utébbi harmincz év
alatt naproél napra magasb fokra hagott, de
melyrél nekiink Brugesben, régi hazunkban
fogalmunk sem volt.

lgaz, a nekem szant szoba négyszer is
elfért volna brugesi szobamba, s még is szaz-

szorta tobb kényelemmel birt amannal, ugy
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hogy valédi kis tundérpalotanak tetszett ne-
kem, ki oly igen igen egyszerlien valék né-
velve.

Gyermeki 6rommel s kivancsisaggal jar-’
tam e szép hazban egy szobabdl a masikba,
s mindegyikben talaltam valami Gjat s meg-
lepé6t.

De a mi leginkdbb meglepett és elbjjolt,
ez névérem volt, az alig hisz éves, de még
sokkal fiatalabbnak latsz6 Angeline.

Soha oly angyali képet, oly gyonyori
termetet, oly természetes kecset nem lattam,
még legszebb almaimban sem; nekem ugy
tetszett, mintha Angeline magasb szellem
volna, ki egy id6re mas és szebb vilagbol
koltozott ide ez arva foldre.

A mi e benyomast még emelte, ez szép
névérem kulénféle kitling tehetségei, s rend-
kivuli mdveltsége volt. Mesterileg zongora-
zott, gyonyorden énekelt, igen szépen festett;
s tarsalgéasa oly bajjal birt, hogy megkapta
az embert, mint valami bilvés hatalommal.

Miné ratnak, tgyetlennek s egyugylnek
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tetszettem magamnak e Kkis tundér mel-
lett !

Mid6n Julién legel6szér meglatogatott,
egyedul talalt az elfogadé teremben. 0
atyamékat még nem ismerte, s nagyrészt
azért is jottuink Bruxellesbe hogy jovendd-
beli férjemet megismertessilk csaladom-
mal.

Kevés perczczel ezutan atyam, mostoha-
anyam és Angeline léptek a szobaba, s én
bemutattam nekik vélegényemet. Midén né-
véremre kerult a sor, Julién Osszerazkodott,
Angeline pedig egyetlen perezre zavarba
latszott j6ni — de mindkett6 hamar legy6z-
vén ez oOnkénytelen zavarodast, fesztelenul
kezdettek beszélgetni.

Ugy-e gyodnyord teremtése az Istennek
ez az én kis n6évérem ? — kérdeztem, midén
e taldlkozas utan el8szor tanuk nélkil szdl-
hattam Julien-el; — csak vallja meg, rend-
kivuli szépsége oOnt is meglepte; lattam
hogy 6sszerazkodott.

Sotét pir szallt fel pillanatra jegyesem

Jésika Julia. I. 3



34

homlokara, aztan nyugottan telelt: — valo-

ban gyényord!

Napok s hetek teltek el — folytaté a fe-
kete asszony — s én oly szokatlan életet él-
tem hogy a napok gyors haladasat alig ve-
vém érze. Latogatasok, ebédek, estélyek,
séta, szinhaz, vasarlasok, ruha-probalasokf
mind ez annyira elfoglalta idémet, s oly
egészen uj volt el6ttem, hogy alig tudtam
magamhoz jonni, s életem inkabb alomnak
mint valésagnak tetszett.

De legkedvesebb foglalatossagom abbdl
allt, hogy azon hazban melyben hazassagom
utan férjemmel egyutt lakni szandékoztunk,
a készuleteket szemmel tartsam. E haznak
folszerelését, atyam valalta magara, meny-
asszonyi ajandokul; s ha mar az 6 lakasa
tundérpalotanak tetszett, mint mondjak e
hazrél, melyben minden &sszepontosult
mit pénzzel s j6 lzléssel e részben elérni

lehet.



Végre minden készen volt — a haz toké-
létesen buatorozva s elkészitve, kihazasitasi
készletem a ruhatarban elhelyezve, a cse-
lédek megfogadva. Menyasszonyi ruha-
mat gyonyord csipkéivel, haza hoztak a
szabo6nétél; s végre eljott a nap hol vissza-
tértink Brugesbe — mert nagyanyam azt
akarta hogy esketésiink ott menjen véghez ;
s el I6n hatarozva hogy még az nap elufca-
zandunk onnan, s rovid mulatas utan Paria-
ban, elfoglalandjuk Bruxellesben uj hazunkat.

Visszatérvén régi, csendes, majdnem
zardai életmédomhoz, avval téltottem a most
oly hosszinak tetsz6 napokat, hogy a mult
hetek eseményeit folujitam képzel6tehetsé-
gemben, s ugy szélvan még egyszer atéltem
azokat, mire annal inkabb raértem mivel
nagyanyam, ki mindenben a régi feszesebb
ildényekhez ragaszkodott, ugy intézte a
dolgot, hogy jegyesem csak az esketésre ki-
tlzott napnak reggelén fog Brugesbe ér-
kezni, atyamékkal egyutt, kik szintén jelen

akartak lenni az eskuvén.

3
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E napig, azaz inarczius hé tizennyolcza-
dikaig, csak tiz nap hianyzott még, mert
marczius nyolczadikdan érkeztiink vissza
Brugesbe.

Eleinte a visszaemlékezések csak kelle-
mesek valanak : jegyesem és csaladom tag-
jainal toltott napok, élénk tarsalgas, soha
nem élvezett 6romek s mulatsagok képez-
vén ezeknek tartalméat. De lassanként va-
lami sotét arny kezdett fekete fatyolként e
vidam képre borulni : GUgy tetszett nekem
most, midén a térténteket nyugottan atgon-
doltam, mintha jegyesem Bruxellesben idé-
zésunk vége felé nem lett volna tébbé az ki
annak kezdetén volt ; mintha valami lat-
hatlan korlat emelkedett volna kdztunk, las-
san s észrevétlenul — de még is érezhe-
téen ; mintha naponkint hidegebben vonult
volna vissza t6lem — s szép arcza mindig
komolyabb mondanam szenved&bb kifejezést
nyert volna.

Val6sag volt- e mind ez vagy csak kép-

zel6dés ?
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Be sokat adtam volna e maganyos pil-
lanatokban egy kis élet-tapasztalasért, hogy
utat mutasson a rejtélyes halézatban, mely-
ben gondalataim s félelmeim tévelyegtek.

Ily titkos nyugtalansag, s félig aggodo
boldogsag kozt toltdottem a napokat, mig
végre marczius tizennyolczadika folviradt.

Fenn voltam mar koran reggel nyug-
talan almaim korabban a szokottnal Gzték el
az almat szemhéjaimrél s mig mindenki
pihent a haznal, én méar szobabdl szobaba
jartam, még egyszer megvizsgalvan a mai
napra tett el6készileteket.

Atyam s csaladdja szaméara hazunknal
volt szallas elkészitve, s egy szoba Julién
hasznalatara is. Ezeket is megnéztem, itt-ott
apré6 valtozasokat tettem az elrendezésben,
aztdn sajat szobamba tértem vissza, s ott
menyasszonyi 06ltézékemmel, fehér koszo-
rummal, gazdag ékszereimmel foglalatos-
kodtam.

Végre utott a reggeli o6raja, mely az

ebédlébe hozott nagyatyam s nagyanyamhoz.
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Az elébbi szokott egykedviiségét ma is
megtartotta, de nagyanyam, élénkebb volt
mint valaha s tobb szeretetet latszott iran-
tam most, az elvalas 6rajaban tanusitni, mint
ez el6tt.

Alig koltottuk el a reggelit, s nagyanyam
mar Oltozkodésre intett.

Mindjart tizenegy 6ra, — monda folkel-
vén — a hajfodrasz itt van mar; — ne va-
rakoztasd hanem menj szobadba.

Hiszen még harom egész o6ra van el6t-
tem, kedves nagyanyam — széltam mo-
solyogva ; aztan atyamék és Julién még
nincsenek itt.

Mindegy gyermekem; — telelt az dreg
asszony ; — menj csak mindjart itt leend-
nek; — s 6k is tustént 6ltozéshez fognak
latni.

Engedelmeskedtem — s hajam rendezé-
séhez s aztan o6ltozéshez fogtam — de fulem?
résen allt dminden legkisebb neszre figyeltem,,
varvan jegyesem és csaladom megérkezését

— de nem jott senki.
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Végre készen voltam, — egyet, kett6t
— az esketésre kiszabott 6rat — harmat,
négyet Utdétt a nagy toronyéra a legkdze-
lebbi egyhadzban — nem érkezett senki.

Nagyatyamat és anyamat is nvugtalanita
e késedelem: minden pillanatban azt hittuk
hogy a varvavart vendégek megérkeznek
— senki — mindig senki!

A nasznép 0Osszegyllt s par orai kinos
varakozas utan ismét eloszlott — a varos-
hazba s egyhazba uzenni kellett hogy az es-
ketés el van halasztva; lassan s busko-
molyan levetettem a fehér esipkeruhéat,a na-
rancs- és myrthusviragokbdél font koszorut,
acsillogé gyémantokat, és fénylé gydongyso-
rokat, s egyszer( reggeli oltéonyt vontam
magamra ; végre esteledni kezdett — s
épen midén a gyertyakat meggyujtottak az
ebédlében — hova Osszegyidiltiink nyugtalan-
sagunkban, lédobogas hangzott a utcza ko-
vezetén s hatalmasan megrantottak kapun-
kon a csengetyut.

Mindnyajan folugrottunk uléseinkbdl s
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az ablakhoz siettink. L6éhatas ember vart a
kapu el6tt, mely épen most nyilt fol.

Parpercznyi fesziltvarakozas s akomorna
be lépett levéllel kezében.

Fiamtol!

Atyamtdél! — hangzott egyszerre nagy-
anyamtol és télem.

Nagyanyam hirtelen fol bontotta a leve-
let s alig vetette rea szemeit, midén halk
sikoltassal egy székre rogyott, s a levél Ki-
esett reszketd kezébdl.

Mi tortént, nagyanyam — oh szoljon, mi
tortént ?

Az Oreg asszony nem tudott felelni, de
nagyatyam folkapvan a foldrél a levelet, el-
olvasta, aztdn szokott vontatott modoraban

monda:
Julién Van de Velde elragadta Ange-

line-t!

Meddig alltam mozdulatlanul, nem lat-
van nem hallvan semmit e szavakon kivul,

melyek mint az utolsé itélet harsonai hangoz-
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tak fuleimbe, nem tudom; midén magamhoz
tértem, nagyanyam karjaiban talaltam maga-
mat, ki szokatlan részvéttel reszket6 hang-
jaban, monda, arlczomat simogatvan: Sze-
gény gyermek! hogy fogod e nehéz nehéz
csapast eltdrni ?

Nem tudtam felelni — a sz6 torkomon
rekedt, szivem 0Osszeszorult, agyvel6met
mintha tGzfolyam dulna fo6l.

Nagyanyam csengetett.

Hamar — egy pohar vizet! — szélt a
belépé komorndhoz — aztan kuldje ide
Jeannettet.

A hideg nedv kissé konnyitett rajtam,
nagyanyam és Jeannette szobamba vezettek,
levetkeztetcek s lefektettek mint a Kkis gyer-
meket, s nem sokara neme a kabultsagnak
fogott el, mely sem 4&julas nem volt, sem

alom.

Mit széljak o©nnek e borzaszté 6rakrol!

— jobb errél hallgatnom.
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Mihelyt Kkissé magamhoz tértem, részle-
teket akartam tudni; s atyam, ki még az
nap Brugesbe érkezett, elmondott mindent a
mit tudott; de az sem volt sok.

Julient harom nap 6ta nem latta. Azt
gondolvan hogy talan roszul van, hozza
ment, de otthon nem talalta ; az inas legalabb
azt monda hogy kiment.

Angelineben mar par hét o6ta valami
szokatlan nyugtalansagot vettek észre, de
melyet 6, midén a fel6l kérdést tettek, me-
rében tagadott.

Marczius tizennyolczadikan az egész haz
koraban volt talpon a szokottnal, mert Gtnak
készultek, csak Angeline ajtaja maradt zarva.
Mid6én végre kopogtak, nem felelt senki.
Kénytelenek valanak lakatos altal foltéretni
az ajtét — de a szoba Ures volt, s az agy-
ban ez éjjel nem halt senki — érintetlen
vala, a hogy a komorna este elkészitette.

Az 06lt6z6 asztalon egy Kkis levélke he-
vert, atyamhoz czimezve, s midén fdlbon-

totta, benne csak e szavakat talalta :



43

.Bocsanat, bocsanat! hosszasan kuzdot-
tem szivemmel, de hasztalanul! — Midén
atyam e levelet veszi, Utban vagyunk Julién-
nel Amerikaba ! Anyam, édes anyam ! atyam
el ne atkozzatok!*

Julienhez kuldéttek — az is eltint —
senkisem tudta mikor s hova.

Ebbél allt minden mit atyam elmondha-
tott. Kés6bb megtudtuk hogy Anversben oly
hajéra ultek mely marczius tizennyolczadi-
kan hajnalban Gtnak indult Amerikaba.

Par hoénap mulva a hirlapokban olvas-
tuk hogy e hajé mindenestél elve-
sze 11.

*

Atyam s mostohaanyam elhagytak Bru-
xellest, hol minden a régi jobb idékre emlé-
keztette Oket, — Parisban telepedtek le;
atyam par év mulva meghalt, 6zvegye még
most is Parisban tartézkodik.

Mig nagyatyam s nagyanyam éltek na-
luk maradtam, nem akarvan ket 6regségok-

ben elhagyni ; aztan itt, e hazban, mely
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orokségemhez tartozott vettem lakasomat,
kezdtem el maganyos életemet. Hiszen dgy
sem ismertem itt senkit — nincsenek sem
rokonaim, sem baratim!

Azon sarokhazat a rue de la Charité-
ban nem akartam soha sem kiadni sem el-
adni, mert ott kellett volna Julién el
laknom — s ez egyedili emlékezete azon
boldog, oh miné boldog, idének, hol vele
jegyben jartam.

Minden Ggy maradt ott a hogy volt azon
nap mikor Bruxellest elhagytam. Butorok,
fehérnemd, ruhak, minden minden még ott
van, bar félig porra valva. Néha oda me-
gyek, egy-egy ablaktablat kinyitok, s kérul-
nézek e mausoéliumaban boldogsagomnak
— aztan vissza jovok ide — maganyos la-
komba. Tudom hogy a vilag félig 6rultnek
tart , de mit gondolok én a vilaggal,
melyet nem ismerek s mely engem nem
ismer. — Es még is kimondhatlanul jél esett
hallanom hogy 6n engem megértett, és sze-

rencsétlennek tartott, nem 6&rultnek.
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A fekete asszony elhallgatott, s fejét
kezén nyugasztvan, gondolatokba merulve
ult darabig.

A St. Gudule egyhaznak oraja négyet
atott.

Mennem kell, asszonyom, — szoéltam fo6l-
kelve, kés6é az id6 s nem akarom férjemet
varakoztatni az ebéddel. Isten 6nnel, s ezer
kdszonet érdekes elbeszélése s tisztel6 bizo-
dalmaért.

Isten 6nnel! — ismétlé a ,fekete asszonyu
— lassan s halkan, mintha alombdl ébredne
fol. Isten 6nnel — szanjon nekem olykor
egy-egy gondolatot.

Elhagytam a hazat, a fekete asszony be-
tette utdnam annak ajtajat, s haza felé ve-

vém utamat.

Azo6ta korul belul Jigy—év/Manult el, de
nem talalkoztam tobbé _v.ele. A kis haz a
rue Zinnerben még mindig maganyos — a

sarokhaz a rue de la Charitéban még min-
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dig elhagyatva. Azonban rebesgetik hogy a
varosi hatosadg a rue de PEnclume-t Kiszé-
lesittetni akarvan, e haz, sok massal egyitt,
le fog romboltatni.

Szegény, szegény ,fekete asszony!*
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MIERT NEM MENT FERJHEZ

AGOTA NENI.

Gyodnyo6rd majusi nap viditotta tol a ter-
mészetet. A fak lombjai zoéldultek, az ég-
nek kék harangja tiszta volt s majdnem at-
latsz6 ; legkisebb felhé sem homalyositotta
el sotét azarjat; s a lég oly lanyhan s még-
is oly Udén érintette az emberek arczat,
hogy mindenki mintegy Udjra szuloéttnek
érezte magat.

Pestvarosanak utczai s téréi tele voltak
sétaldkkal, kiknek nagy része a lanczhidon
at Budara sietett, hogy ott, a hegyek kozt,
élvezhesse teljes mértékben az ébredez6 ter-
mészet gyongéd bajait; mig szamtalan hinto
s itt-ott egy sereg lovas, hasonldé czélbél a

varosliget felé tartott.
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A kiralyutczanak kuls6 részében, igen
csinos és tagas alhazban, mely mogott terje-
delmes kert vonult el, nyitott ablak mellett
két bajos leanyka ult, himzéssel elfoglalva;
mig a hattérben éltes nét lehetett latni, ké-
nyelmes tamlanyban ; ki régi divat szerint
gyorsan mozgatta kotépalczait.

A fiatal lednykak csevegtek, nevettek,
olykor igen szorgalmatosan dolgoztak is, de
a mellett el nem mulasztottak a hazuk el6tt
elrobogé hiutokat, s elhalad6 lovasokat
szemmel tartani.

Az utébbiak kozt nem egy emelintett
kalapjan, midén a szép hajadonokat megpil-
lantotta, s ezek nyajasan viszonoztak a ko-
szontést.

Yégre harom fiatal, s valasztékosan o6lt6-
z6tt lovas, nem csak kdszént, de meg is allt
az ablak el6tt, s hangosan s vidaman, bar a
legudvariasabban tarsalgoit a két leany-
nyal.

Jo6 negyed Ora mulva tovabb haladtak, s

a leanykak ajra folytattak munkaikat; de el
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nem mulasztottak a harom urfit kézben kézben
tél6 székok elé idézni, s folottok olykor ke-
ményebb, maskor kegyesebb [téletet mondani.

Ezen egész id6 alatt az éltes holgy csen-
desen ult; de az ifjak tavozasa utan letette
kotését s kozeledvén a két leanyhoz, széket
vont az egyik mellé s leult.

Kedves Saroltam — szélt aztan, fehér
kezét a leanyka karjara tevén, mig gyéngéd
pir vonult el még mindig szép vonasain, —
szabad-e egy kis tanacsot adnom ?

Hogy ne volna szabad, Agota néni! —
felelt a leanyka, nénje kezét ajkaihoz von-
van, hiszen akkor anya sem adhatna tana-
csot gyermekének: mert miéta emlékezink,
én és llona, mas anyat nem ismertink min®
jo nénémet.

Es tulajdon édes anyankat sem szeret-
hetnék s tisztelhetnék inkabb, ha az Isten
megtartotta volna; — tévé hozza a masik
leanyka, kit névére llonanak nevezett.

J6 gyermekeim! — kialtott fol halkan
az éltes holgy : — életem egész boldogsagat

Jésika Julia. 1. 4
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csak is bennetek talalom. De most tana-
csomhoz. Hosszas és fajdalmas élettapaszta-
lasom azt sdgja nekem Saroltam, hogy ud-
vosebb lenne readd nézve, ha Kkissé ratartébb
volnal ezen urfiakkal, mint vagy. Evvel ané
kezével a varosliget felé intett, merre a lova-
sok tavoztak.

Tehat azt talalja nénikém hogy igen is
szabadon tarsalogtam vel6k ? — Kérdezte a
leany mig meleg pir szalt fol arczaba — hi-
szen llona épen annyit, s épen oly vidamon
beszélgetett mint én, s néném még is csak
engem szélit meg.

Ha te is szabad volnal mint ndévéred,
gyermekem, nem is tennék semmi kifogast
magaviseleted ellen; de el ne felejtsd hogy
jegyben jarsz.

Es hogy Beltényi féltékenységben sinlik
ugy-e nénikém ? — szakita 6t félbe csintalan
mosolylyal llona.

Ugy van lednyom; — szélt a hélgy ko-
molyan.

lgen, de a féltékenység hiba Agota
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néni, — szoélalt fol Sarolta hevesen — s e
hibabol inkabb ki kellene gydégyitani Vil-
most, mintsem hogy ily kimély altal erre
még tagasb tért nyitni. Megvallom kissé al-
kalmatlan — gydngeségnek!

Azt hiszed ? — felelt nénje halk s6hajjal
— szegény gyermek! dragan fizethetnéd
meg e Vvéleményt, ha csak ugyan szereted
Vilmost. A féltékenység oly hiba, vagy in-
kabb oly betegség, melybdl csak az id6 s a
tapasztalas, mely arra tanit hogy telje-
sen bizhatunk szerelmunk targyanak meg-
itélésében gyogyithat Ki.

Mind a harman darabig hallgattak ; az-
tan az éltes holgy, mintegy erével lekiizd-
vén elfogultsagat ujra szolt:

Gyakran azt kérdeztétek t6lem, gyer-
mekeim, miként tortént hogy férjhez nem
mentem; s én mindig kitéréleg feleltem e
kérdésre. Akarjatok-e, hogy elmondjam
nektek most, miért valt bel6lem aggleany ?

Oh igen! Agota nénil — feleltek a

leanykdk gyorsan - mar annyiszor tortuk
4-
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azon fejunket, mert atyank mindig azt
mondta hogy gyonyorl leany volt nénikénk,
s a kér6k csakugy hemzsegtek korulette.

Am legyen! — szélt a hoélgy bus mosoly-
lyal; — s aztan, némi szinet utan igy kezdé
elbeszélését:

Ha nem is voltam oly szép s annyira ko-
rulvéve kéréktél, mint atyatok azt tréfabol
erdsité, annyi igaz hogy csinos leany valék
— legalabb mindenki annak mondott — s
mivel sok elevenséggel s vidamsaggal ajan-
dékozott meg ajoé Isten, e mellett meglehe-
t6s vagyonnal is, nem csuda hogy talalkoz-
tak kik kezemet elnyerni szerették volna.

Anyam akkor mar nem élt, — bar élt
volna s tanacsaval 6rkodoétt volna leanya fo-
16tt ! — s én, fiatalsagom daczara, atyam haza-
nal kénytelen valék a haziasszony szerepét
vinni; mert koézeli nérokonunk nem volt?
idegent pedig nem akart atyam hazanal
tartani.

Atyam jol birta magéat, s igy igen kelle-

metesen éltink. A nyarat falun toltéttuk, a
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telet itt Pesten, hol mindig pompasan mu-
lattam, bar falun is jol talaltam magamat,
mert sok vendég jart hazunkhoz.

Harom hu testvérem volt, mint tudjatok,
mind a harom id6sebb nalamnal; természe-
tes tehat hogy tanczosokban s udvarlékban
nem szenvedtem hianyt; mert sok fiatal
ember jart hazunkhoz, s mindegyik koteles-
ségének tartotta vélem a legudvariasabban
banni.

Mind a mellett szivem szabad maradt;
— szerettem a fiatal emberekkel tarsalogni,
mulatni, tanczolni, de melegebb érzést egy
sem tudott bennem gerjeszteni, bar tébben
kérték meg kezemet; s azért testvéreim s
fiatal baratnéim enyelegve ,,marvanyliélgy-
nek* szoktak engem nevezni — alkalmasint
mivel akkor épen a csinos opera ,,Zampa,B
nagyon gyakran adatott, mi 6ket e gondo-
latra vezette.

Azonban végre az én 6ram is utott; de
valasztdésomon mindenki csudalkozott: mert

en, ki annyira szerettem csevegni, nevetni
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tanczolni, ki szerettem a vilagot s csak em-
berek kozt talaltam magamat jol, fiatal, (le
igen komoly férfiaval jegyeztem el magamat,
ki nem igen jart a vilagba, keveset beszélt»
de annal toébbet irt és olvasott, s kinek neve
— fiatalsaga daczara — mar igen jol hang-
zott az irodalmi vilagban.

Ki hitte volna — igy szoéltak baratnéim
— hogy Agota, a vidam, beszédes, élezés
Agota, épen ily tudés bagolyba tudna bele
szeretni, miutan annyi csinos és kellemetes
ifjat hidegen utasitott vissza.

Ki hitte volna ? — én magam sem. De
tehettem-e arrodl, hogy szivem épen ez egy-
hez vonzédott? hogy ezen komoly arezot fol
nem cseréltem volna a legszebbel, s legvida-
mabbal sem ? hogy e csendes férfinak leg-
kisebb szava tobbet ért el6ttem minden mas
ember szavanal? hogy ritka de — oh miné
1géz6 — mosolyat, nem adtam volna az
egész vilag boékjaiért ?

De elég err6l — kuldnben kikaczagjatok

az agg leanyt, kinek szive még oly eleven
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szinekben képes visszatukrdzni a rég, rég
elmult boldogsagot.

Ha a tobbi csudéalkozott, atyam orult
valasztasomnak, mert jegyesem igen igen
derék ember volt, kit mindenki tisztelt és
becsult: s a mellett csinos vagyonnal is birt,
mire az atyak tobbnyire nagyobb sulyt hely-
heznek mint leanyaik.

De szamos jo tulajdonai mellett Lajos —
ez volt jegyesem keresztneve, csaladi nevét
engedjétek elhallgatnom — egy hibaval is
birt, egyetlenegygyel, legalabb szemeimben;
s ez— nagy hajlama volt a féltékenységre.

O nem béanta hogy szeretem a vilagot,
szeretek emberek kozt lenni; s6t kedvemért
6 is sokkal tobbet jart a vilagba; de mihelyt
valamelyik férfiaval kissé hangosabban be-
szélgettem, vagy tobbszér tdnczoltam, sotét
felh6t lattam homlokan 06sszegydlni; s bar
nem sz6lt semmit, még is észrevettem szo-
katlanal nagyobb komolysagan s hallga-
tagsadgan hogy ez roszul esik neki, s hogy

szenved.
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Ha csak én egyedil vettem volna észre-e
nem tagadom — szerencsétlen hajlamot,
nem lett volna semmi baj ; mert nekem nem
csak hogy aldozatba nem kerult féltékeny
ségét kimélni, de 6romest tettem volna azt,
mert hiszen bantam is én a tobbi férfiakat
ha csak Lajosom meg volt elégedve. De sze-
rencsétlensége mre baratnéim s testvéreim is
nem sokara tisztaban voltak féltékenysége
folott: s a helyett hogy hallgattak volna a
dologrdl, vége nem volt az élezeknek, s6t
olykor csupa tréfabdl oly helyzetbe hoztak
engemet, hogy ki nem kerulhettem a hosz-
szasb tarsalgast vagy tobbszéri ta nczolas
valamelyik férfiaval.

Hazassagunknak csak egy év mulva kel-
lett volna torténnie; mert egyrészt atyam
azt taldlta hogy még igen fiatal vagyok»
masrészt jegyesem csak most épittetett lak-
hazat, Kassa kozelében fekvé joészagan, s
igy még nem volt hol letelepednink.

E késedelembdl eredt minden baj. Ha

par hoénappal eljegyzésink utan Osszeke-
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unk, s falura vonulunk, Lajos e folytonos
egyuttlétben csakhamar meggy6z6dott volna
arr6l hogy bizhat bennem, s hogy félté-
kenységre nincs semmi oka ; s a meggy6z6-
dés kigyogyitotta volna orokre betegségé-
bél.

De igy, folytonosan korulvéve idegenek-
t6l vagy csaladomnak oly tagjaitol, kiknek
mindennapi mulatsaga volt Lajosnak gyon-
geségébdl tréfat (zni; nem csuda ha e gyon-
geség nétton nétt, tgy hogy nem sokara va-
16di betegséggé valt; mig én, elkedvetlenit-
ve e folytonos zaklatasok, megsértve egyszer
mint maskor alaptalan gyanusitasok altal,
elvesztettem lassankint természetes jo ked-
vemet, s nyugtalan, ingerlékeny, olykor sze-
szélyes és igazsagtalan lettem, féleg Lajos
irant, bar 6t teljes szivemb6l szerettem.

Midén falurél Pestre koltoztiunk télire,
helyzetem még kellemetlenebbé lon.

Atyam szerette a viladgot, szeretett sok
embert latni hazanal; s bar jol tudta hogy

ez nincsen Inyére Lajosnak, nem valtoztatott
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semmit életmadodjan, mert 6 is mint a toébbi,
azt hitte s erGsitette, hogy a féltékenység
oly baj, melybdl a kissé kiméletlen banas
mad legel6bb kigyoégyit.

igy jott el a farsang : s bar maskor min-
dig orultem e vidam id6szaknak, ez egyszer
sokkal jobban szerettem volna ha elmarad.

Lajos nem tanczolt, s azért én is ha
egyutt balban voltunk, némelykor szerettem

volna egy-egy tanczszat Ulve tolteni jegye-
sem mellett, de sem atydm sem testvéreim

nem akartak errél semmit hallani.

Elrontod Lajost egészen: — oly sze-
szélyes leend id6vel, ha igy engedsz min-
denben — mint valami ideges vén asszony :
majd meglatod mind jovét készitesz magad-
nak. Ugy-e eltiltottdk a tanczot szegény
Agotam ? meg kell vallani, koran kezdi je-
gyesed a hazizsarnokot jatszani! — Csak
nem fogsz igy petrezselmet arulni, mivel
zsarnokod képeket vag!

Ily s efféle megjegyzéseknek s felkialta-

soknak nem volt vége ha nem akartam tan-
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czolni, ugy hogy végre kénytelen valék en-
gedni, ha nem akarom hogy Lajos észre-
vegye ezen unszolasokat.

Mi tagadas benne, mind ez végre kifa-
rasztott, s nem egyszer szivem mélyében
igazsagtalansaggal és szeszélyességgel va-
doltam Lajost.

Epen ez évben a nemzeti casinéban alar-
czos tanczvigalom terveztetett, s megvallom
hogy soha sem latvan ily mulatsagot, na-
gyon orultem e balnak.

Kulonos el6szeretettel készitettem alru-
hamat, mely csinos spanyol népviseletbdl
allt, s latvan oromemet, Lajos is rea allt,
hogy spanyol parasztnak 0oltézve, velem
egyutt fog megjelenni.

Képzelhetni tehat mind kedvetlen volt
meglepetésem, midén nyolcz nappal e bal
el6tt, Lajos egy reggel igen hosszu képpel
benyitott hozzam, kijelentvén hogy kényte-
len, valami peres dologban, tustént Bécsba
utazni.

De csak vissza fog jéni az alarczos
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balra? — kérdeztem, miutan darabig ez
alkalmatlan utazéasrol beszélgettunk.

Ha csak tehetem igen, Agotam: arrdl
meg lehet gy6z6dve. De egy* nagy, igen
nagy kérésem volna kedves Agotamhoz —
bar alig merem kimondani.

Es mibd6l all e kérés ? kérdeztem moso-
lyogva.

Abbol — oh! de ne nehezteljen Agotam
— abbél hogy ha vissza nem johetnék,
ha teljes lehetetlen volna vissza jonném e
napra, — ne menjen nalam nélkiul a balba.

Ismét bizalmatlansadg Lajos ! mondam
kellemetlen érzést6l meglepetve : mikor
fog engem annyira megismerni, hogy sze-
relmével egyutt bizodalmat is birjam ?

Higyje el, kedves Agotam, sz6lt Lajos
hevesen, mig kezemet megragadta : hogy
nem bizalmatlansag az a mit érzek. Tudom,
tudom jo6l hogy bizhatok 6nben s lelkemet
nyugottan tehetném le kezeibe — és még is
— oh Agotam ne nehezteljen, ne Itéljen

el, betegség az, mi engem gyo6tér, — va-
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l6di betegség, de melybdl csak akkor fogok
kigyégyulni, mikor On ném lesz. — Addig
legyen béketiird !

Vonakodtam a kivant igéretet megadni,
mert megvallom sértve valék jegyesem ma-
gaviseleté altal ; de végre, mint mindig,
Lajos gy6zott, s megigértem, hogy nala nél-
kil nem fogok az alarczos balba menni.

Még az nap este Lajos uUtnak indult, s a
nyolcz nap, bar ream nézve kissé lassabban
a szokottnal, elhaladt.

A bal el6estéjén minden csengetésre,
minden ajtényitasra azt véltem hogy jegye-
sem fog belépni; de éjfél elkondult a leg-
kozelebbi egyhaz tornyaban, és Lajos meg
nem jelent.

Talan kés6n érkezett, faradt volt, s csak
holnap reggel j6 hozzank.

De a kovetkez6 reggel is elmult a nélkul
hogy Lajost lattuk volna.

Délben az inast kiuldtem szallasara, tuda-
kozoédni, ha megérkezett-e. A valasz az lon,

hogy a tekintetes ur még nem jott haza.
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Helyzetein, a tanczvigalmat, melynek
mar el6bb annyira orultem tekintetbe sem
véve, igen kellemetlen volt. Tudvan miként
gondolkozik csaladom jegyesem gyengeségé-
rél, nem mertem adott igéretemet senki el6tt
elarulni. Mit csinaljak tehat hogy hon ma-
radhassak, ha Lajos estig sem érkezik
vissza ?

Betegnek teszem magumat ; ez volt az
egyeduli méd mely eszembe jutott.

Ebédnél tehat keveset ettem azt allitot-
tam hogy roppant fé6fajasom van.

Ha estig jobban nem vagyok, alig ha a
balba mehetek : — széltam, midén atyam,

latvan levertségemet, hogyanlétemrél tuda-

kozdédott.
Egy kis fo6fajasért! — felelt atyam ne-
vetve ? — no az volna még! oly szép és

ritka mulatsagtél elmaradni ily csekély ba-
jért, valdéban nevetséges lenne. Szép oltoze-
ted, mely j6é csomé pénzbe kerult, készen
van, és ne is lassam rajtad? Ez a kis f6fajas

a melegtdl s tancztol hamarabb el fog malni
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mint ha itthon egyedul unod magadat. Ugy-
e Jozsi?

E kérdés legid6sb testvéremhez volt in-
tézve, ki mosolyogva hallgaté parbeszédiun-
ket.

En is azt hiszem ; sz6lt most nevetve —
s6t megvallom meg vagyok gy6z&édve, hogy
Agotanak nincs legkisebb baja is. Az egész
dolog abbél all, hogy ez a féltékeny Lajos
megtiltotta neki, nala nélkil a balba menni
— azért tlzbe merném tenni kezemet — és
a kis liba megigérte, s most szavat meg-
szegni nem meri, bar miné nagy kedve volna
is rea.

Ereztem hogy meleg pir szall fol ar-
ezomba, de nem mertem felelni, mig atyank
és Istvan batyam nevetésre fakadtak, s Ossze
vissza kialtoztak:

Ugy van J6zsi — igazad van ! Lajos, ez
a zsarnok még tavolléte alatt is 6rkodik a
szegény kis madarka folott, ki hiaba veri
szarnyaival kalitjat.

Talan csak azért utazott el hogy urugye
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legyen szegény Agotat tavol tartani a mulat-
sagtél ! — teve hozza Joézsi.

Miné gondolat! kialtottam fol, jegyesem
partjat fogvan, bar — meg kell vallanom
— nekem is eszembe jutott volt mar e lehe-

t6ség, de csak hamar elliztem a gyana-

kodast.
Akar hogy all a dolog — szo6lt most
atyam kedvetlenil — annyit én is latok

hogy f6fajasod csak koltott betegség, s azért
el fogsz jéni velink a balba.

Oh édes atyam! engedje meg hogy itt-

hon maradjak; — kértem — atyam kezét
csOkolva.
Nem Agotam. — Ez volt felelete : s6t

kivanom, parancsolom, tévé hozza hogy
velem j6j. Ha csak puszta mulatsagroél volna
sz6, engednék kérésednek; de itt jov6dnek
boldogsaga forog kérdésben, s azért kérlel-
hetlen vagyok.

JovOmnek boldogsaga? — kérdeztem”
mig kényeim megeredtek.

Ilgen Agota, Lajosnak eszeveszett félté-
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kénysége oly hiba, mely ténkre teheti nyu-
galmadat, boldogsagodat. Le kell 6tet arrol
szoktatni még mi el6tt neje lennél — s ha
161 nem hagy vele, akkor bomoljon fot ia»
kabb a szdvetség.

Megijedtem atyamnak e szavain, mert
jol tudtam, hogy ha egyszer valami komoly
elhatarozashoz jut, ezen tobbé nem lehet
valtoztatni, bar miné jo és engedékeny volt
is tobbnyire. Azért jobbnak lattam engedni,
gondolvan hogy ha az egész dolgot megfej-
tem Lajos el6tt, lehetetlen hogy meg ne
bocsasson kényszeritett szoszegésemért.

De szivem igen igen nehéz volt; — 06sz-
tonszeruleg éreztem hogy atyam ez egyszer
csalatkozik, mert nem ismeri Lajost annyira
mint én, s jobb, sokkal jobb lett volna ha
megengedi, hogy hon maradjak, s szavamat
megtartsam.

Egész reményem abbdl allt hogy Lajos
talan még megérkezik, s minden perczben
azt hittem hogy a szobaba Iép. Még az Olt6-

zés alatt is gyakran folugrottam s az ablak-

Jésika Julia. T 5
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hoz futottam, vagy szobaldnyomat az el6-
szobaba kulddttem, mert Ggy tetszett mintha
csengettek volna; — s a szegény leanyt
majd kétségbe ejtettem, nyugtalansagommal.

Végre, kilencz 6ra tajban, az inas kopog-
tatott ajtébmon, jelentvén hogy be van
fogva, s atyam készen van.

M¢ély soéhajjal hdztam fol kesztyldimet, s
vettem magamra kopenyemet, aztan atyam-
hoz mentem, ki mar nyugtalankodott, mert
nem szeretett késén érkezni.

Még a lépcsén is mindig azt hittem hogy
Lajosnak meg kell érkeznie — de hidba —
nem jott senki.

A szép fényesen vilagitott, tarka alakok-
kal hemzseg6 terembe léptunk, de én ki an-
nyira vagytam volt ez el6ttem uj mulat-
sadgra, most oly nyugtalan, s annyira elme-
rilve valék gondolataimba, hogy az egész
csak mint &alomkép tint fol el6ttem s nem
gerjesztett bennem semmi érdeket.

Szemeim csak egyetlen alakot kerestek,

magos férfiut, spanyol o6ltézetben; s mivel
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ezt nem talaltak, az egésznek nem volt el6t-
tem érdeke. Azonban mikor késébb a zene
megszolalt, mikor az alczak eltlintek, az is-
merdsek Osszetalalkoztak s a tanczosok ko-
rulvettek, Kkissé szlinni kezdett elfosrultsa-
gom, s lassankint folvidultam, s mulatni
kezdtem én is mint mindenki kordiéin.

Oly fiatal voltam még s oly kevés élet-
tapasztalassal birtam ! — Aztan annyira
szerettem jegyesemet hogy mindent tudtam
volna neki megbocsatani; — csuda-e ha azt
hittem, hogy 6 is engedékeny leend irantam,
f6leg ha megtudja, hogy atyam parancsa
kényszeritett megjelenni.

Tizenegy Ora lehetett kérulbelll, midén
tanczkozben épen az el6szoba ajtéja el6tt
alltunk meg. Alig id6éztunk ott par perczig,
s az ajté folnvilt, s nem tudom mar mi okon,
darabig nyitva maradt.

Az el6szobaban sokan voltak. Inasok —
urnéik kopenyeivel karjaikon, hazbeli cse-
lédek, s késén érkezék, kik épen most vetet-

ték le fels6 oltonyeiket.
5*



Egyszerre szemem egy magas alakra
esett, sotét kopenybe burkolva, s tollas ka-
lappal fején. Alcza fodte vonasait, de mely
aldl szemei majdnem ijeszt6leg villogtak.

Ezen alak, bennunket megpillantva , hir-
telen kozelebb jott — tekintete darabig oly
élesen volt redm szegezve, hogy borzadas
futotta at tagjaimat, s 0sszerazkodtam; —
aztan az alarczos megfordult, s kiméletlenul
atverg6édvén az embertémegen, a hagcsoé
felé sietett.

Ez Lajos volt: — e gondolat, mint a
villam futotta &t elmémet, — Istenem! mit
fog gondolni — hogy fog rélam Itélni ! bar
otthon volnék mar! — vagy inkabb: bar
soha sem jottem volna ide!

Epen most lon vége a tdncznak; s én, a
legktzelebbi pamlaghoz sietvén, ledltem s
gondolatimat, a mennyire lehetett, rendbe
kezdtem szedni.

Mulatsagomnak vége volt; annyira vagy-
tam e fényes termeket elhagyni, hogy 0ro-

mest gyalog tértem volna haza a csikorgo
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hideg daczéara, csak hogy vége legyen Ki-
nomnak.

De atyam nélkal nem hagyhatam el
a balt.

Kocsink csak harom 6rara volt rendelve
és most még nem volt éjfél sem. Atyam nem
rég ult le tarokasztalhoz két régi barattal;
aztan sz6 sincs arrdél, hogy vacsora el6tt
haza menjen.

Testvéreim, mind a harom szenvedélyes
tanezos, csak kikaczagnak, ha tavozasroél
sz6lok, s egy sem kisérne haza bérkocsiban.

Istenem mit tegyek ?
Nem tehettem egyebet, mint tlrni, még

harom hosszad o6ran keresztul, e nyugtalan-
sagot, ez emésztd kint.

Nem tudom, hogy mult el az id6, mig
kocsink megérkezett: ha visszagondolok
ezen részére az estnek, minden zavaros él6t-
tem, mint az alom. De végre végre ko-
csiba ultink — otthon voltunk.

Mid6n szobamba léptein, levélkét pillan-

tottam meg O0lt6z6 asztalomon ; és a szoba-
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leany latvan, mindé mohén utadna nyulok, al-
mosan szolt:

Kétszer volt itt Lajos urfi. EI6szor fél
tizenegykor, maszkba 6ltézve! s aztan par
oraval késbébb, sajat ruhaiban. Megijedtink,
mikor csengetett, mert azt hittuk, hogy va-
lami baj van s az urasag jon el6bb haza.

Nem szdélt semmit? — kérdeztem aka-
dozo lélekzettel.

Mikor el6szor itt volt, a kisasszony utan
kérdez6skodott, s midén azt mondam, hogy
balban van, esudalkozni latszott és sz6 nél-
kul tavozott.

Es masodszor ?

Masodszor, mikor Kinyitottam az ajtot,
mert az inas mar az urasag utan ment, csak
ide nyujtotta a levélkét, aztan hirtelen meg-
fordult és leszaladt a hagcsoén.

Nem mertem a levelet folbontani, a szo-
baleanyjelenlétében, azért hirtelen levetettem
ruhamat, féékemet s aztan mondvan, hogyle-
fekhetik, mert atobbit majd magam elvégzem?

elktuldtem s utana bekulesoltam az ajtott.
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Hirtelen kend6t vetettem véllaimra s
egy karszékbe délvén, reszketve bontottam
fol Lajos levelét.

Még most is, annyi év utan szoroél-szora
el tudom mondani a kevés sort — oly mé-
lyen be vannak ezek vésve emlékezetembe.

A levél igy hangzott:

Agota!

Ejjel nappal utaztam, csak hogy vissza-
jojjek annak idejében s 6nt a balba kisér-
hessem.

Kilencz o6rakor megérkezve, legkisebb
pihenési id6t sem engedtem magamnak, ha-
nem tustént atdltdéztem és lakasaba siettem.

Késén jottem ; 6n felejtkezvén adott sza-
varol, mar a balban volt — tdbbre becsul-
vén e mulatsagot nyugalmamnal és Igé-
reténél.

Nem hittem a cselédeknek — nem akar-
tam nekik hinni, hanem a casinoépuletbe
siettem, hogy sajat szemeimmel meggy6z6d-
jem, valjon igazat szé6ltak-e.

Fajdalom ! e meggy6z6dést csakhamar
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megnyertem, mert alig valék az el6szobaban
s a nyitott ajton keresztul lattam ont —
tanczolvan, s vidaman csevegvén s ne-
vetvén.

Mit szenvedtem e pillanatban — nem
szikség mondanom: elég annyi, hogy meg-
gy6z6dtem arrél, hogy a koéztunk tervezett
frigy sem oOnt sem engemet nem tenne
boldogga.

On nem szokhatna meg oly komoly —
vagy ha agy akarja — merev jellemet, mint
a mind az enyim; én pedig nem tudnék a
nében bizni, ki oly koénnyen banik adott
szavaval.

Tehat jobb, ha most valunk el, mintsem
hogy egymast szerencsétlenné tegyuk.

Vérz6 szivvel irom e szavakat, de —
Isten latja lelkemet — nem tehetek egyebet.

Atyjanak Irni fogok — ne tartson ha-
ragjatél, mert mindent UGgy fogok intézni,
hogy csak én egyedil legyek a hibas.

Es most Agota — Isten 6énnel 6rokre;

— mert ha latjuk is egymast még ez élet-
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ben, csak ugy taladlkozhatunk, mint ide-
genek.
Még egyszer Isten dnnel! . .

T. Lajos.
- *

Az éltes hdig} e szavak utan elhallgatott
s darabig csendesen ult, lesutott szemekkel;
mintegy elmerilve a multnak emlékeibe.

Végre Sarolta megcsokolta nénje kezét
s halkan kérdezte :

Es valéban ez agonosz, kiallhatlan ember
ugy tudott elvalni kedves nénemté6l?

Az am; — felelt ez — nem lattam Ot
tobbé soha. Kassan telepedett le — azt hal-
lottam kés6bb, — miutan par évig utazott a
kulfoldon ; — s igv nem talalkoztunk, mert
én nem igen hagytam el e vidéket.

Egyben igaza volt; — jegyzé meg llona
— néném soha sem lehetett volna boldog ily
férjjel.

Ki tudja? — felelt az éltes holgy kissé

reszket6 hangon — ki tudja ? neki csak ez



az egy hibaja volt, s ebbédl is kigydégyult
volna idével, ha békét hagynak nekink.
Azonban — az Isten ugy akarta.

Es Agota néni miért nem ment késébben
mashoz ? tudom hogy még ezutan is voltak
szamos kérdi.

Mert mast nem tudtam szeretni; — volt
a felelet —e és bens6é hajlam nélkul, csak
azért férjhez menni, hogy az ,6reg leany4
czime reank ne ragadjon, s becsuletes em-
bert ezaltal megcsalni; arra nem tudtam
magamat soha elhatarozni.

Nem is bantam meg gyermekeim — teve
réovid sziunet utan, bensé hangon hozza —
mert ha férjnél vagyok, nem tudok szegény
j6 anyatok haladla utan testvérem hazahoz
koltézni, s nem tudom nalatok leanyaim az
anyat kipoétolni, a mennyire t6lem kitelik. —
S ki tudja,lettek volna-e oly kedves gyerme-
keim, mint a min6k ti vagytok.

A leanyok konyes szemekkel Olelték meg
nénjiiket, ki par perez mulva 6sszeszedvén

magat, vidaman folkialtott.



De ne szoljunk tdobbet, a mualtrol, mikor
a jelen oly szép és boldog ! nézzétek : ott jon
atyatok haza a varosbol — és Vilmos vele
van. — Hamar csengessetek — s mondjatok
hogy a theat a kertbe kell vinni, a nagy la-
gosba ; tustént kijovok én is.

Evvel Agota szobajaba ment — mig a
két leany atyjok elé sietett.

Sarolta szivesebben a szokottnal szori-
totta meg jegyese kezét, és soha oly kedves
és oly szelid nem volt, mint e napon. llona
pedig, ez 6ratol fogva soha tébbé tréfat nem

Gzott Beltényi féltékenységével.
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SZAZ EVVEL EZELOTT.

Szaz év hosszU id6szak az igaz;de nem
oly hosszd, hogy példaul egy ember at ne
élhetné, mert van is, volt is a vilagon min-
dig nem egy szaz éves aggastyan. S ez arany-
lag rovid idészakban mennyit nem halad az
emberi nem — tudomanyban, t. i. — mert
erkolcsiségben aligha sokathaladott az utolsé
évszazad alatt, mit a legUjabb események
elég szomoruan és fajdalmasan bebizonyi-
tottak.

De hagyjuk ezt, min Ggy sem segithe-
tunk, s lépjunk a tudomanyos s féleg a koz-
haszna talalméanyok terére.

Képzeljunk magunknak oly embert, ki
szdz évig aludt s most egy szép reggel fol-

ébred. Nem vélné-e, hogy csodakat lat, a
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hova csak lép — nem hinné-e, hogy a vilag
folfordult, vagy hogy minden a mit lat és
hall, az 6rdég muve?

Reggeli sétat tesz a szép vidékben — s
egyszerre éles sivitdas hangzik fulébe, fus-
tolgé sarkany rombol a réten s mezén ke-
resztul, tizet hanyva, s maga utan hosszu
hosszU uszalyat az idomtalan szekereknek
hurczolvan, melyek tele vannak aruczikkek-
kel, allatokkal, emberekkel ; — s mindez el-
repul mellette oly villamgyorsan, hogy szé-
dulést okoz a jambor sétalénak, s hogy
szeme kéaprazik.

Alig jott kissé magahoz csodalkozasa-
bél — mondhatnék rémiletébdl — s ott a
kozeli tenger hullamain, roppant hajé ropul
el, nagy kéménye folott sotét fusttaréjjal,
mely fekete felleggé valik! gyorsan halad-
van vitorla és evedzok nélkul, mint valami
lathatatlan blvész varéazs-ereje altal — ve-
zettetve.

A sétalé megall, szeme koveti a gyo-

nyord hajot gyors haladasaban, szive hall-
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hatéiag dohog ; — végre felsohajt s keresz-
tet vetvén elfordul.

Oh ! miné vilag ez! — szél halkan s aka-
dozva — vajon angyalok, vagy a pokolszel-
lemei mavelik e csodakat ?

Visszatér a varos falai kozé, melynek
utczaira tobbé nem ismer. Hol vannak a
keskeny sikatorok, a sotét hazak, az egy-
szer( disznélkuli boltok, a rész kdvezet stb.

Széles utczak, csinosan festett hazak,
kényelmes jardak, pompas boltok, izléstel-
jesen foldiszitett Uvegdéikkel lepik meg
mindenitt, a hova csak tekint, ugy hogy
szegény azt hiszi, hogy tindéralom hatalma
alatt van.

Végre minden elfogultsaga mellett érezni
kezdi, hogy ebédre lenne szuksége. Zseb-
o6rajat hazza ki, hogy lassa, hany ez 6ra ; de
ez megallt hosszu alma alatt.

De hiszen ott e haz szdgletén 6ra létezik
— épen harom o6ra : miné késé gondolja —
talan nem is kapok mar ebédet.

Hanem furcsa egy Ora ez! folytatja tij-
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s lam! vassodrony huzédik fol az o6ratol a
haz falain, s tovabb, a fodélén, s6t az utczan
keresztil ama masik hazig, hol ismét o6ra
létezik, mely egészen egyforman jar az
elsével.

— Mi lehet az — minek e vassodrony ?

— Mig igy kérdez6skodik, két férfi halad
el mellette. Az egyik szintén kivonja o6rajat,
megnézi és szol :

— Ismét késik 6ram, pedig j6 dragan
fizettem! csak fél haromra mutat, mig ott a
villanyéran latom, hogy mar elmult harom.

— Villanyéra ! — Ismétli halkan embe-
runk, villanyéra! — Tehat a villamnak is
annyira tudnak mar parancsolni az emberek,
hogy orassa valt!

Valéban majdnem félni kezd ajambor a
mostani ivadéktol, mely Ggy latszik, minden
elem fo6lott uralkodik.

Azonban belép valami vendéglébe, hogy
ott ebédelhessen, ha még valamit kaphatna,

s mikor a tagas teremben van, azt hiszi,
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h°gy vendéglé helyett herczegi palotaba
tévedett.

Mindenutt selyem, barsony, arany, kris-
taly — ha a teritett asztalok nem volnanak
ott, kirohanna a terembdl.

— Kaphatok-e még ebédet ? — kérdezi
végre kétkedve.

— Hogyne, uram ; — felel csodalkozva
a pinczér, — hiszen a legtobb vendég csak
Ot és hat 6ra kozt szokott jonni.

Ismét valami uj dolog; — gondolja a
jambor : — vajon ezek az emberek, mikor
vacsorainak, ha hatkor ebédelnek ?

Mig eszik, lassankint tobben gyllnek a
terembe; s két id6s férfia épen mellette fog-
lal helyet egy kis asztalnal. Alig fogtak az
evéshez s valami kék kabatos és sipkas em-
ber, nagy levéllel I1ép a terembe.

— Itt van-e B** ur? — Kkérdi a pin-
czértol.

— lgen, felel ez ; ott Ul, R** arral, amaz

asztalnal.
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A kék kabatos ember baratunk egyik
szomszédjahoz lép és szél:

— Uram, telegrammot hozok szamara.

Telegramm ! - gondolad emberink — mi
lehet ez Gjra ? — Telegramra, telegramra —
soha sem hallottam e sz6t.

— Miné hanyagul kezelik a taviratot!
— kialt f6l most B ** ur mérgesen.

— Harom érakor inditotta ségorom Ber-
linb6l — s most mindjart hat; — mar leg-

alabb egy o6raja, hogy itt kellene lenni a

stirgénynek.
Micsoda ! — gondolad emberink, majd-
nem felugorvan székéré6l — ez harom ora

alatt levelet vesz Berlinbél, s még azt meri
mondani, hogy késett; — az én idémben
hany nap kellett egy levélnek Berlinbél
idaig, — valéban az egész vilag folfordult:
Istenem — Istenem ! — boszorkanyok s bo-
szorkanymesterek kozt élek-e !

Ebédjét elvégezvén, szegény toltamadt
baratunk elhagyja a vendéglét; s a hogy

végig megy az utczan, roppant Uvegde —

Joésika Julia. T 6
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vonja magara figyelmét, tele kisebb nagyobb
arczképekkel. Mid6én kozelebb 1ép Irast lat
a képek kozt, melyen a kévetkez6t olvassa.

Arczképek, egy franktol fogva
kétszaz frankig. Az ulés ysak hat
méasodperczig tart.

Hiszen ez pompas! — gondola miné ol-
cs6 aron dolgoznak egyszerre a fest6k; ez-
el6tt roppant pénzbe kerult a legselejtesebb
arczkép, azért nem is vétettem le magamat
soha. Hanem egy frankot csak szanhatok
diszes képemre; aztan csak hat masodper-
czig kell 4lndbm — ez is ér valamit.

Evvel benyit a holtba, s Kinyilatkoztatja
az udvariasan elébe Iép6 férfiinak, hogy le
akarja magat vétetni egy frankért.

— Jol van uram — felelt a férfia — le-
gyen oly szives holnap reggel vissza jéni.

— Nem vehetne-e mindjart le!

— Lehetetlen, esteledik s a napnak mar
nincs elég ereje.

— A napnak ! — kialt fol békétlenul em-

beriink — anapnak ! mitgondolok én anappal.
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A férfi red bamult — De ha photogra-
phiroztatni akarjamagat ezt csak addig teheti
mig a nap le nem aldozott.

— Photographiroztatni? mi ez? — én le-
akarom magamat vétetni.

— lgen — szolt erre kissé megitkdzve a
férfit — de hiszen tetszik tudni hogy a pho-
tographidban a nap ereje veti képét az tveg
lapra, tehat nap kell okvetetlen ha le akarja
magat vétetni.

— A nap ?— bamult rea szegény baratunk
— anap tehat afestd ki oly olcsén dolgozik ?
Isten légy irgalmas! bolondok hazaban va-
gyok- e vagy még roszabb tarsasagban ? —
ajanlom magamat!

Ezzel megfordult s kisietett a boltbdl,
mintha egy bizonyos 16laba és roszblzu
Uriember mar sarkaban volna.

Midén kiért az utczara, ott mar lampa-
gvujtashoz fogtak.

Ismét uj csodalkozas —% alig kozeliti
meg a gyujté kis kanéczaval a lampast

6*
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— 8 gyobnyord lang, viragiormaban, szokik,
ki abbdl, s terjeszti vilagat.

— Vajon miféle olajat égetnek 06nok e
lampasokban? — kérdezi kivancsian a gyuj-
totol.

— Olaj uram ? — felel ez red bamulva
— olaj ? — semmiféle olajat, — hiszen ezek
légszeszlampak!

— Légszeszlampak ! — oh! mi lehet ez
megint ? — oly ostoba lettem-e almom
alatt, hogy nem értek tobbé semmit! —
S emberunk, ki szadz évvel ezel6tt kezdte
életét, annyira elbusulta magat, hogy haza
futott, lefekidt, s ismét elaludt — de most
csak a jov6é reggelig, mely aligha nem fog
szegénynek uj csodakat folfedezni. Megle-
het, hogy a haladas ezer csodai mellett ma-
gukat az embereket, kik e csodakat el6te-

remtették — a régieknek fogja talalni.
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A TANAR NEJE.

— Jancsi, nyergeid meg a lovamat! —
Kialtott egy kozépkord, magas és szikar fér-
fig, ki csinos falusi lakhaz tornaczan jart fol
s al4, konnyld nyari 6ltdézetben, s hosszuszaru
pipaval kezében.

— A pejkét vagy a sziurkét ? — telelt a
megszolitott fiatal lovasz, kozelebb sietvén a
tornaczhoz tagas, tisztan tartott udvaron
keresztul.

— A pejt; de siess kissé, nehogy ameleg
utolérjen ; most még jé hiivos a reggeli lég.

Nemsokéara a lovasz el6vezette a csinos
paripat, s a lak ura félretevén pipajat, fel-
hizta keztydit, s szivartokjat s lovagostorat

*0lvevén egy loéczardl, épen léra akart ulni,
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mid6én deli fiatal lovas jott vagtatva az ud-
varba s a tornacz el6tt hirtelen megallitotta
lovat.

— Jo6 reggelt Halmosil — szélt ajott,
kezet advan a haziarnak. — Ugy latom On
is hasznalni akarja a reggel hlvos orait séta-
lovaglasra; de hol van Judit kisasszony?
remélem nincs semmi baja ?

— A legjobban van Victor groéf; — fe-
lelt a Halmosinak szoélitott férfia; — de
kissé duzzog, mert honn kell maradnia.

— Es miért nem engedi, hogy Judit Kis-
asszony szokott sétalovaglasat tegye o6nnel
egyutt ?

— Mert nem szandékom sétalovaglast
tenni, hanem kimegyek a pusztara Kkissé
felugyelni aratéimra, kik tegnap ota teljes
munkéaban vannak ; pedig ott Judit utani-
ban allna.

— Szo6t se higyjen az egészbdl, Victor
grof! — vagott kozbe egy fiatal, vidam
hang; s midén az ifja foltekintett, szép,

barnafurti leanyt pillantott meg a torna-
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czon, pajkos mosolylyal tUde ajkain. — De-
hogy volnék utjdban uram atyamnak: de
nagynéném utolsé latogatasa 6ta mindenkép
azon van, hogy leszoktasson a lovaglasrol;
mert néném azt allitja, hogy soha sem kapok
férjet, ha az istallét fo6l nem cserélem a kony-
haval, s a lovaglovessz6t f6z6kanallal s ko-
t6étlvel. Pedig szegény kis ponym épen ugy
unja az uj rendszert mint drndgje.

— Csitt Judit; — inté Halmosi leanyat,
mig az ifja vidam nevetésre fakadt — ndévé-
remnek tokéletes igaza van; mindig elfelej-
tem, hogy az Isten leanynyal aldott meg s
nem fidval, s ha 6 nem emlékeztetne olykor
e sajnos korulményre, valésagos amazont

neveltem volna bel6led.

— Mivel lovagolni tudok és loni, s oly-
kor-olykor egy szivart szivok atyammal
egyutt ? — kérdezte a leanyka nevetve, —
de azért mégis rendben talalta nagynéném a
hazat s kénytelen volt megvallani, hogy 6
sem tudna jobb kalacsot s levelen-siultet ké-

sziteni, mint a mindt itt nalunk evett. Kép-
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az ifjahoz fordulva — néném merdében alli-
totta, hogy nem én sutéttem ; mig végre,
hogy errél meggy6zhessem, jelenlétében vit-
tem véghez e fontos mditétet.

— Lassa Halmosi, miné igazsagtalanul
banik 6n szép leanyavall — szélt Victor
mosolyogva ; — tegye jova hibajat s paran-
csolja Jancsinak, hogy nyergelje meg tis-
tént a ponyt.

— Elkésem ; — felelt Halmosi habozva
— mar aratéimnal kellene lennem, s mig
Jancsi nyergei s Judit felveszi lovagléru-
hajat — — —

— Nincs semmi dolgom — vagott kdzbe
az ifju — menjen csak elére Halmosi; én
megvarom a kisasszonyt s elkisérem a pusz-
tara: addig o©6n végezhet aratdéival s mind-
harman egyutt lovagolunk haza.

— Am legyen; — felelt Halmosi, ellen
nem allhatvan leanya kéré tekintetének. —
Nyergeid a ponyt Jancsi, s kdvesd a kis-

asszonyt a szurkén.
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— Jol van tens ur! — felelt Jancsi vi-
gyorogva, s az istallé felé sietett; mig Hal-
mosi léra ult s elhagyta az udvart.

— Nem érdemlettem-e egy kis dicséretet,
Judit kisasszony, mivel oly szépen tudtam a
dolgot elintézni ? — kérdezte az ifju, leszall-
van lovarél s kantarat a tornacz egyik osz-
lopahoz kotvén.

— Dicséretet s kdszonetét ; — felelt vi-
daman a leany; — de 6ltoznom kell, hogy
elkészilljek mig Jancsi nyergei.

— Miért siet oly nagyon? — szélt az
itju a tornaczba Iépvén; — elég id6nk van ;
hiszen meég nincsen hét ora; tljon csak ide
a loczara s beszélgessiink kissé; mar harom
napja, hogy nem lattam Ont.

— Harom napja? valéban alig hittem
volna, oly hamar telik az id6 ! — felelt a
leany csintalanul, mig Victor 0sszeharapta
ajkait. — De mindamellett nem id6zhetek;
red érunk & beszélgetésre Ilovaglaskoz-
ben is.

Ezzel Judit a hazba sietett s csak akkor
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jott vissza lovaglédltézetben, midén Jancsi
a két nyergeit l6val mar a tornacz el6tt allt.

Victor, ambar viharos arczkifejezéssel,
nyergébe emelte a sugar leanyt, aztan 6 is
l6éra ult s Jancsitol kovetve a fiatal par kiha-

ladott az udvarbol.

Mi is elhagyjuk a falusi lakot, és egy kis
sétat teszink a falun és szép kettés vad-
gesztenye fasoran keresztul, mig végre csi-
nos kastélyba érunk, hol a cselédség mar
siirog-forog, mig az urasag szobaiban mély
csendesség uralkodik.

A kastély nem tartozott a nagyok kozé,
de 1izléssel volt épitve s a kert, mely kérul-
vette minden oldalon, a legszebbek egyike
egész Magyarorszagon.

Mindenitt a rend és tisztasag nyomai
latszottak, minden csinos volt és izlésteljes,
s a jolét és bb6kezliség bélyegét viselte, de
nem a gazdagsag és pazar fény(zését.

Latszott az egészbél, hogy itt vagyo-
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nos, de nem gazdag ember lakik, ki rend-
ben tartja gazdasagat, szereti a csinossagot,
minden szukségesre béven kolt, mig a feles-
leges koltségeket kerdli.

Varhegyi grof a kastély tulajdonosa ot-
vén éves volt, és magas alakja és szabalyos
vonasai mutattdk, miként fiatal koraban va-
l6ban szép férfia lehetett, és most is, habar
haja 6szulni kezdett s tartasa nem épen oly
blszke és egyenes volt, mint hasz évvel ez-
elétt, még kialthatta volna a versenyt nem
egy pipaszarlabu, halvany képd, s izgatott
idegu ifjuval, min6kkel a jelenkorban igen is
gyakran talalkozunk a tarsasdg minden ré-
tegében.

Egyetlen fiat, Victort, Kkivel mar talal-
koztunk, balvanyozasig szerette, de azért
koransem kényeztette, s6t — latvan ming
karos befolyasa van nem egyszer a most oly
divatos tulengedékenységnek gyermekek és
serdulé ifjak irant — megtortént néha,
hogy a gyepl6t igen is roévidre vonta,

féleg akkor, midén neje kényeztetésétdl
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tartott, ki Victortdl alig tagadhatott meg
valamit.

A grofné joval fiatalabb volt férjénél, de
igen beteges, Ugy hogy a korkuldnbséget
idegenek nem is gyanitottak volna.

Fia szlletése 6ta, mely alatt sokat szen-
vedett, egészsége soha sem allt tokélete-
sen helyre; ugy hogy kénytelen lon egészen
visszahUzédni a vilag s ennek 6romei és mu-
latsagaitél ; minek kovetkeztében a csalad
végre nem is kolt6zott tobbé Pestre, hol ez-
el6tt a teleket szokta tdlteni, hanem télen-
nyaron falun, Yarkeresztdron maradt.

Azoéta a falu egyhazanak tornyaban nyol-
czat Utott, s Varhegyi grof konnyd nyari 6l-
tonyben, szalmakalappal fején és szivarral ke-
zében, az istallobol Iépett ki, hol szokott reg-
geli szemléjét tarta szép lovai és csikoi folott.

A fatOmbekkel, gyeppel s viragokkal di-
szitett udvaron Kkeresztul a kastély felé ha-
ladt, midén egy inassal talalkozott, ki nagy
talnaval kezében, melyen kavékészilet volt,

a kert felé sietett.



— Fon van mar a gréfné ? — kérdezte
Varhegyi.

— Fon, nagysagos ur ; — felelt az inas;
— s azt parancsolta, hogy a kertben a nagy
harsfa alatt teritsek reggelire.

— Annal jobb! — szo6lt a grof; és sar-
kon fordulva a kertbe ment, hol nemsokara
azutan, nejével egyutt a reggeli mellé ult.

— Hol van Victor? — kérdezte VAar-
hegyi, Kkissé békétlentil;, — Ujra a szokott
pontatlansag, pedig jol ismeri a reggeli
orajat.

— Nem tudom, — felelt a gr6fné, mig
gyodnge pir szallt foél halvany arczaba — még

nem lattam ma reggel.

— Ferencz! — kialtott a grof az inasra,
ki ill6 tavolsagban varta az urasag paran-
csait, — s midén kozelebb Iépett folytato:

— Mondtad-e Victor gréfnak, hogy a

reggeli az asztalon van ?

— Az itju grof ur nincsen itthon, — fe-
lelt az inas — hat 6ratajban kilovagolt s

még nem jott haza.
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— Ismét e sétalovaglasok Halmosi Ju-
dittal ! — mormogta Varhegyi, mig az inas
tavozott, — véget kell vetnink a dolognak
Anna, kuldonben meglatod, még az jut eszébe
hogy a leanyt elvegye.

— Kobészabb valasztast is tehetne, — fe-
lelt a gréfné halkan s kissé félénken, inig a

pir arczain sotétebb lon s keze reszketni

kezdett. — Judit igen j6 és kedves leany.
— Meglehet! — kialtott fol Varhegyi
hevesen, — nem akarok semmit levonni ke-

gyenczed érdemeibdl, de jegyezd meg ma-
gadnak jol, hogy efféle hazassaghoz nem
adom soha bejegyezésemet. Az kellene még
hogy Yictor urfi volt prékatoromnak lea-
nyat hozza menyul hazamba!

A grofné hallgatott, ismerte férje heves-
ségét s makacssagat, féleg ilynemd dolgok-
ban s ha bar szerette s tisztelte 6t teljes
mértékben, s hazas élete a legboldogabbak
egyike volt, mégis tartott kissé Varhegyit6l,
és csak ritkdn mert vele vitatkozasba eresz-

kedni.
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Halmosi Juditot leggyengébb gyermek-
koratol fogva ismerte, nagyon szerette és
sokat foglalkozott a kis lednynyal, ki alig
volt négy éves, midén anyja megholt s kit
atyja igen sajatsagosan nevelt.

Judit lovagolni tanult, miel6tt olvasni
tudott volna, s mar ugyesen I6tt, midén még
varrasrol vagy kotésrél fogalma sem volt.

Végre atlatvan, hogy egyebet is kell ta-
nulnia, Halmosi a falu 6reg iskolamesterét
jaratta hozza naponkint, s ajoé oregtdltanult
irni, olvasni és szamolni a kis leany, még
pedig hamar és kdnnyen.

Ha ennél tobbet tudott, azt Varhegyi
gréfnénak koszénheté, ki megszerette a szép
és eszes gyermeket, és falusi maganyaban
oromet és szérakozast talalt ennek nevelésé-
ben és kiképezésében.

Nem malt el nap, hogy Judit par 6rat
ne toltott volna a gréfnénal, kinek oktatasai
s j6 tanacsa udvos ellensulyt képeztek Hal-
mosi kulénds nevelésmaédjaval.

igy lon, hogy a most tizenhét éves Judit



kissé sajatsagos és szeszélyes volt ugyan, de
a mellett olv kedves, muveit és Uigyes, hogy
a grofné, ki nem sokat gondolt kuls6ségek-
kel, igazat szolt, mikor azon megjegyzést
tévé, hogy Victor rosszabb valasztast is te-
hetne.

De férjénél mind ez nem sokat nyomott
a latban. Tobbet élt a vilagban és a vilag-
gal mint beteges neje, s azért inkabb is
osztozott ennek nézeteiben és elGitéleteiben
mint amaz.

Szerette a vidam leanykat, kit mindennap
latott, 6rult hogy neje maganyaban és szen-
vedéseiben vigaszt talal tarsasagaban ; be-
csulte atyjat, ki szamos éven at tgyvéde
volt, mig falusi jészagot vett maganak s oda
visszahUzédott. De mind ez nem volt elég
arra, hogy szivesen lassa, ha egyetlen fia, ki-
ben annyi szép remény dszpontosult, valami
fényes hazassag helyett, régi ugyvédének
kedves, de falun nevelt, és se névvel se tete-
mes vagyonnal nem biré leanyat veszi néul.

A grofné mint eszélyes n6 atlatta, hogy
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férjének gondolkozasmoéclja a kérulmények,
vilagi fogalmak s kora megszokasnak termé-
szetes eredménye, s hogy ez ellen kuzdeni
hataros volna a lehetetlenséggel. Vannak
el6itéletek, melyek oly mély gydkeret eresz-
tettek az emberi szivben, hogy szazadok
szikségesek ezeknek kiirtasara.

Azért nem is kisértette meg ajambor né
e sikertelen kizdelmet, de nem egy s6haj
emelkedett szelid keblébdl, ha észre kellett
vennie, hogy a testvéri viszony, mely zsenge
gyermekséguk ota iia és Halmosi Judit kozt
létezett, mindinkabb megkozelitette a szebb
és boldogitébb érzések hatarait.

lgaz, hogy a szerelem még szunnyado-
zott e fiatal szivekben, mint a viszhang a
zold bérezek kozt; de ha egyikben a kettd
kozol folébred és megszdolal e hatalmas ér-
zés, nem lehet kétség benne, hogy a masik
hiven viszonozna meghaté szavat.

Csak arra kérte tehat az Istent, hogy az
ébreszt§ szikra ne dulja fol soha gyermekei

nyugalmat; — gyermekeiét mondtuk, mert

Jésika Julia. 1. 7
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a mit Judit irant érzett, valéban anyai sze-
retet volt.

Varhegyi e nap 6ta tébb figyelmet fordi-
tott fia foglalatossagaira s mulatsagaira;
azon volt, hogy gyakrabban legyen tarsa-
sadgban, s igy atya és fiu lassankint majdnem
elvalhatlanokka lettek, s a viszony koz-
tuk bensébb lon, s mind inkdbb magara
Oltotte a baratsag s testvéri indulat szinét.

Az oOreg grof ugyszélvan megifjodott
fia tarsasagaban, mig ez budcsut von az els6
iffjisdg gondatlansadga s koénnyelmd(iségétol
s férfiava valt a sz6 legszebb értelmében.

Varhegyi egyetlen széval sem érintette
a testvéri viszonyt, mely évek 6ta Victor és
Judit kozt létezett ; de mindenkép azon
volt, hogy fiat lassankint és észrevétlenul
elvonja a bajos leany tarsasagatol, mely
azel6tt egyeduli 6romét képezte.

Kirandulasokat tett fiaval, és szamos la-
togatast a kozeli s tavolabb szomszédsagban
gazdasagi ugyekben tanacsat s kézremunka-

lasat vette igénybe; vendégeket hitt haza-
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hoz, gyakrabban és nagyobb szamban, mint
ez hazassaga els6 évei Ota tortént; s végre
— tizendt év Ota el6szdér — ismét Pesten
toltotte a telet a Varhegyi csalad, hol a két
férfiad sokat jart a vilagba, ha a groéfné,
egészsége végett, nem is kovethette példa-
jukat.

Mindez el nem hibazta hatasat Victorra,;
uj érdekek, uj életnézetek s kilatasok nyiltak
el6tte, s hattérbe nyomtak Judit Ude képét,
habar egészen nem tudtak azt kitorolni szi-
vébdl.

A szerelem, melynek o6ntudataval nem
birt még, el nem hagyta ugyan kebelét; ha-
nem néman és csendesen pihent ott, mint a
tiszta keleti gyongy kagyléjaban, miel6tt az
ember konyodruletlen keze feltérné azt, hogy
a kincshez juthasson.

Midén a tavasz véget vetett a téli mu-
latsagoknak, s a Varhegyi csalad visszatérni
készult szép falusi maganyaba, az 6reg grof
azon ajanlattal lepte meg fiat, hogy tegyen
egy Utat kulféldre, még pedig hosszabbat,

7~
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mely Német- és Frankhont, Angliat, Olasz-
orszagot, s talan még az északi allamokat i&
magaba foglalna, s korulbelul két évet venne
igénybe; mely id6 alatt Victor csak egyszer
kétszer térne vissza rovid id6re szulGihez.

Hol volna a fiatal ember, ki a legnagyobb
Orémmel ne ragadna meg az ily ajanlatot.

Victor boldog volt s alig varta e szép
alomnak tetsz6 tervnek valésulasat; Var-
hegyi el6készuletekkel volt elfoglalva, s fiat
Parisig akarta kisérni, hol par hetet szandé-
kozott vele tolteni; a gr6fné pedig mosoly-
gott s orult fia 6romén; mig szive elére vér-
zett, ha az elvalas eszébe jutott, s nem egy
titkos kOnyet ejtett a gondolaton, hogy
egyetlen gyermeke, kedves, kedves Victora,
két egész évig majd mindig tavol leend
téle.

1.

Es mit csindlt addig e valtozasoknak &
terveknek valodi oka, a szép Judit?

A bajos leany folytata szokott életmaod-

jat, surgott forgott a haznal, lovagolt atyja-



101

Tal, olvasott, zongorazott; de mindez nem

birt tobbé a régi fénynyel svarazszsal.

Mintha felh6karpit rejtené el élete nap-
jat; a vilagossag meg volt ugyan, de nem a
fény, a ragyogo életorom.

O ki ezel6tt soha sem unta magat, most
gyakran érzett valamit keblében, mit 6 fiatal
artatlansagaban unalomnak hitt.

Minden a mit tett, a mihez fogott, olyan
volt mint a meleghazban ért gyumadlcs ; meg-
maradt ugyan a kulsé alak és szin, hanem az
~édesség, a valdédi zamat, hianyoztak.

O maga sem sejtette hogy Yictor tavol-
léte az, mi életét megfosztja 6rométsl; mert
9 sem birt 6ntudataval a szerelemnek , mely
szivében honolt, mélyen elfédve mint a gyé-
mant a féldben.

Hanyszor nem torténik ez életben, hogy
a szerelem, mely két szivben rejlik, nem jé
soha napfényre? hogy két Iény, mely egy-
mas boldogitasara latszik teremtve, kulon

marad és tavol, a titkos vonzerének daczara,
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mert ellenséges korulmények, masok akara-
ta, vilagi elditéletek — olykor csak puszta
véletlenségek is — tavol tartjak 6ket egy-
mastol ; mig az élet 6sze és tele bekdvetke-
zik, s elherv”sztja szivokben a gydnge rézsa-
bimbdét, mely nem birt viragzashoz jutni.

igy telt el a hosszu tél, mely Juditnak
még soha aem tetszett oly végetlennek; s
mid6én a tavasz bekdvetkezett, s hir kereke-
dett a faluban, hogy az urasag nemsokara
visszajovend Pestr6l, agy rémlett Juditnak*
mintha szivébe is Ujra bevonulna a tavasz,
legszebb gyonydreivel.

De mikor végre, a poros utazékocsi ke-
resztulrepllt a falun, az tgyes kocsis ostor-
pattogtatasai kozt, s abban a gréfné ult
egyedul komornajaval : akkor Judit elfor-
dult az ablaktél, éles fajdalommal szivében,
mintha térszurast kapott volna ; s alig tudta
lekizdeni a konyeket, melyek erével fol
akartak tolulni, sajgoé keblébd6l szemeibe.

Judit azonban nem volt érzelgd, siran-

kozo holgyecske, ki minden Kicsiségért pana-
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szaival tolti be a léget; hanem eleven, eszes
és Kkissé buszke leany, ki mindenre inkabb
kész lett volna, mint a szerelmes és szeren-
csétlen regényhosnét jatszani; s mivel amel-
lett még sejtelemmel sem birt arrél hogy
szeret, még pedig gyermekkori jatszotarsat
Varhegyi Victor gréfot szereti, természetes,
hogy csakhamar lektzdétte fajdalmat, s jol
megpirongatvan magat gyermekies sze-
szélyeiért, miként 6 érzéseit nevezte, kalap-
jaért s keztydiért sietett szobajaba, s aztan
a kastély felé indult, hogy régi és legjobb
baratnéjanak s joltévéjének kezeit minél
elébb megcsdkolhassa.

A grofné a legnagyobb 6réommel s szi-
vességgel fogadta kegyenczét, ki utdn nem
egyszer sobhajtott s vagyott Pesten, hol nem

volt senki ki helyét kip6tolhatta; s nem is

eresztette el kés6 estig, midén Halmosi
maga utana jott.

Varhegyi s fia elindultak volt, s az els6t
julius elejére varta vissza a grofné parisi

utjabél.
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Juditnak elbeszélte Victor utazasi ter-
veit, gondolvan, jobb ha a leany minél el6bb
tudja, hogy gyermekkori baratjat éveken
at alig fogja latni; s Judit e hirre fajdalmas
nyomast érzett szivén, habar ajkai csak oro-
met fejeztek ki ezen, Victorra nézve annyi
elénynyel biré terven.

E naptdl fogva Judit kissé komolyabb
lon; maga sem tudta miért, nem tetszett
neki a nap oly fényesnek, a holdvilag oly
blvosnek, az egész természet oly bajolénak
mint ezelétt; olyast érzett, mintha valami
boldogité alombdél folébredve, egyszerre
szemkozt talalnda magat a rideg valdsaggal.

De azért nem lett roszkedvi vagy bus;
nem éreztette masokkal a valtozast, mely
sajat lelkuletén tértént: hanem mintha egy-
szerre a fiatal leanykabdl érett holgy valt
volna oly nyugodt, meggondolt és gyakor-
lati lon par hénap alatt.

Az els6é lelki zivatar lesodorta a lepke
szarnyairél a fényes himport; Judit nem

volt tdobbé a szeszélyes kissé sajatsagos lény,
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ki minden viragbd6l mézet tudott szini; az
els6 méregcsepp esett poharaba, megkeserit-
vén az iijusag pezsg6 nektarét.

Midén Halmosi névére ismét latogatast
tén rokonainal, elcsodalkozott a valtozason,
mely Juditon tortént.

A pony most csak ritkdn nyergeltetett
meg, s csak akkor mikor Halmosi maga Kki-
vanta ; Judit kis pisztolyai, melyekkel ez-
el6tt annyira szeretett czélba 16ni nagynénje
nem csekély botrankozasara, nyugodtan he-
vertek rézsafa-ladacskajokban, s kis cigarret-
jei tokban maradtak, s porra szaradtak, mert
a lednynak nem jutott tobbé eszébe reéajok
gyudjtani.

Ellenben a haztartas jobb rendben volt
mint valaha, s Judit a mellett sokat dolgo-
zott ; egyeduli mulatsaga pedig olvasasbol
és zongorazasbol allt.

Eleinte nagyon orult Banfalvyné — ez a
né neve, ki banyasztisztnél volt férjnél — e
valtozason, s egyre dicsérte az ezel6tt oly

gyakran leczkézett Juditot; de par hét
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mulva ugy tetszett neki, mintha unokahuga
igen is koran lemondott volna az ifjusag
gondatlan s vidam hangulataroél.

Azt talalta, hogy az alig tizennyolcz éves
leany majdnem komolyabb nalanal, anegy-
ven éves noénél, s oly csendes és sz6talan
hogy sajnalni kezdé régi szeszélyes de vidam
s életteljes modorat.

Réanfalvyné jo, derék és kedélyes asszony
volt, de csak kozonséges észszel s korlatolt
élettapasztalassal birt. Tekintete tébbnyire
csupan a folszinen maradt, s nem tudott
mélyebbre hatni a lélek d6rvényeibe.

Természetes, hogy ily jellem, a Judittal
tortént valtozassal szemkozt, legelébb is
arra a gondolatra jott, hogy szérakozas és
mulatsdg ”az, minek hianya e valtozast
okozta.

Férje alloméasa Selmeczen volt, s gyer-
mekei nem lévén, sokat forgott az ottani Kis
de vidam tarsasagban, hol féleg télen at, a
mulatsagnak nem lon soha fogyatkozéasa.

Azon ajanlatot tette tehat Halmosinak,
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kit lednya komolysagara figyelmeztetni el
nem mulasztott, mikép elviszi magaval Ju-
ditot Selmeczre, hogy a telet nala tolthesse
s mulatsagaikban részesuljon.

Halmosi, ki talan, féleg e figyelmeztetés
kovetkeztében kissé mélyebb tekintetet ve-
tett leanya szivébe, rovid fontolgatas utan
elfogadta ndévére ajanlatat, hozza tévén
hogy tavaszra majd maga fogja kis gazd-
asszonyat hazahozni Selmeczrdl, hacsak ad-
dig el fnem vesztette szivét valami csinos
banyasztanulo kedvéért, tévé tréfasan hozza,
midén Judittal kozolte tervét, ki mélyen el-
pirulva hevesen tagadta a lehetfséget.

A grofné, ha nehéz szivvel nézett is a
tél elé, melyet el6szor fia és Judit tarsasaga
nélkul lon kénytelen tolteni, mégis tOkélete-
senjévahagyta a tervet, melyben csak elényt
latott a fiatal leanyra, kinek élete valéban
igen is maganyos és egyhangu volt; s midén
Varhegyivel kozolte Halmosi szandékat, ez
alig tudta megelégedését titkolni.

Szép oktbéberi napon tehat Judit bucsut
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von koényes szemekkel atyjatdl s ajogrofné-
tél, s Gtnak indult nénjével, elhagyvan el6-

szor életében az atyai hazat.
V.

Mondtuk hogy Judit nem birt 6éntudata-
val a szerelemnek, mely keblében rejté6dott,
s hogy nem tartozott az érzelg6 holgyek so-
raba, kik maguknak s koérozetuknek terhé-
re vannak s nem ritkan hangyabdl elefantot
szoktak csinalni, azaz roppantul nagyitni
mindent a mit éreznek, vagy érezni vélnek.

O nem talalta nemét az 6rom és buszke-
ségnek a szerencsétlenségben, s6t egészséges
szive és jelleme boldogsagra vagyott, s orult
ha ezt legalabb részben elérhette.

Orult tehat mindennek a minek Orilni
oka volt; jol talalta magat nagynénje csinos,
tiszta hazanal, s az 6 és férje vidam, kedé-
lyes tarsasagaban; és még a baratsagos es-
télyeken és tanczvigalmakon is, hova nénje
6t minél gyakrabban vezeté, — mialtal al-

kalmasint némely regényh6snek megvetését
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vonta magara, kik a vilag minden 6romeit és
mulatsagait csak uUgy szoktak élvezni mint
valami keserli orvossagot, melyet divatos
orvosuk megrendelt, s szégyelnék bevallani,
hogy jol mulattak a vilagban, hol megjeleni
azonban el nem mulasztjak, ha csak tehetik.

A j6 Banfaivyné orult terve sikerén,
mert Judit valéban lassankint sokkal vido-
rabb lon; ha régi, pezsg6, j6 kedve nem is
tért vissza soha.

Midén tavaszszal Halmosi leanya utan
jott, ez nem vesztette el ugyan szivét valami
csinos banyasztanuld kedvéért, habar ezek
eleget surogtek-forogtak is kordié ; hanem
e tanulék egyik kozépkord, komoly tanara,
nem volt tobbé e becses targy birtokaban,
mert eddig oly nyugodt szive egyszerre
csak nyugtalankodni kezdett, s par honapi
fészkel6dés utan, veégre a szép Judit tulaj-
dona lon.

““Mint komoly tanar darhoz illett, nem
kezdte a dolgot azzal, hogy Juditnak maga-

nak tett volna szerelmi vallomast; hanem
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Banfalvynéval sejtetvén szandékat, bevarta
Halmosi megérkezését, s masnap déltajban,
fekete diszoltonyben jelent meg Banfaivyék-
nal, bemutatta magat Judit atyjanal, s Gnne-
pélyesen megkérte az ugyvédtél leanya
kezét.

Ez, kivel Banfalvyné — nem szamitvan
a negyven éves komoly Benkd tanarnal ily
nagy sietségre — nem kozolte még a dolgot,
kissé meg volt ugyan lepetve, de koransem
kellemetlenul.

Volt valami Benk§ férfias és udvarias,
habar nyugodt és komoly megjelenésében,
mi megkapta a szivet. Csinos, szabalyos vo-
nasai a kedélyesség és becsuletérzésnek jel-
legével birtak, s egész magaviseleté a miveit
s a vilagban jartas férfiira mutatott.

Aztan egyszer( szavai annyi bensoség-
gel, annyi valédi érzéssel birtak, s Juditrol
oly jotevd elismeréssel s meleg szerelemmel
sz6lt, hogy Halmosi elsé pillanattél fogva
megszerette ez embert, és s6hajtva gondola:

Bar megtudta volna szeretni e derék férfiut
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kis Juditém ! miné nyugodt volnék, liajové-
jét ily kezekben tudhatnam! Csak Kkissé fia-
talabb volna! deli férfia az igaz; de félek a
negyven éves kér6 nem leend kis leAnyom
inyére.

Ez egyszer csalatkozott a jé Halmosi.

Midén lednyaval Benkd szandékat tudata
Judit elpirult ugyan, de nem arult el se
meglepetést se ellenszenvet.

— Ugy latszik leanyom — sz6lt az ugy-
véd mosolyogva — bogy nem nagy megle-
petést okozott neked, ez el6ttem igen varat-
lan kéré. Talan sejtettél ilyesmit — ugy-e
kis Juditom ?

— Megvallom — felelt Judit vidaman
— hogy darab id6 6ta Benk& ur magaviseleté
ilynem( gyanitasokra adott nekem okot; s
el voltam mai follépésére késziulve, — ha
nem is hittem azt oly koézelinek; — tévé
hozza némi csintalansaggal.

— Remélem Judit — jegyz6 meg Hal-
mosi, mig vonasai komolyakka valtak —

miként szeszélyeid s ifja vidamsagod nem
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birtak arra, hogy e derék férfiat hid remé-
nyekkel amitsd ?

— Koransem; kedves atyam! — felelt
Judit. — Meg kell ugyan vallanom, hogy
talan némi reményekre batoritottam Benk§
urat: de abbdél nem koévetkezik hogy ezek

higdk lennének.

— Mit mondasz leanyom! — kialtott fol
Halmosi — tehat nem volna ellenedre Benk§
Iépése ?

— S6t — orulok neki.

— Szandékod elfogadni e derék férfiu
kezét?

— lgen, atyam! — rebegte Judit — le-
sutvén szemeit.

— Szereted-e ?

— Szeretem és becsulom, teljes szivem-
b6l ; — de —

— De — édes leanyom ? — folytasd:
ily fontos ugyben teljes 6szinteségre kérlek.

— De — azt hiszem — hogy — nem
vagyok szerelmes belé; — felelt a leany

némi er6lkodéssel ; el6bb akadozva s aztan
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hirtelen, mintha félne hogy batorsaga cser-
ben fogja hagyni, ha nem siet kimondani mi
szivén fekszik.

Halmosi mosolygott.

— Ha a szeretet — a valdodi szeretet
megvan leanyom, — sz6lt aztan komoly bénsé-
séggel, — szerelmességre nincs szukségunk?
hogy boldogok lehessink hazaséletinkben.
De fontold meg j6l a dolgot, Judit ; mi el6t-
ted all komoly, elhatarzé Ilépés, melyt6l
egész életed nyugalma és boldogsaga fligg.
Szerelmességre mint mondam, gyerme-
kem, nincs ugyan szukséged; de annalinkab
a legbens6bb szeretetre s bizodalomra.
Megvan-e ez szivedben? szereted-e, tiszte-
led-e Benk6t, s bizol-e benne tokélete-
sen ?

— lgen atyam! — felelt a leany szelid
komolysaggal, mig koény csillogott nagy
barna szemeiben. — Szeretem, tisztelem, s
bizom benne — mint csak 6nben bizhatnam,
édes atyam. Azt hiszem, hogy mint neje
nyugodt és boldog lehetnék.

Jésika Julia. 1.
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— EI vagy tehat hatarozva kezet elfo-
gadni ?

— EI, édes atyam; ha 6n beleegyezik.

— Orémmel gyermekem! — szolt Hal-
mosi reszket6 hangon, bar szerettem volna
kis leanyomat még par évig hazamnal tar-
tani. De Banfalvyék jot és dicséretest mon-
danak Benkd6rél, a mellett vagyona tetemes,
allasa szép, s egész megjelenésében van va-
lami oly megnyer6, és tiszteletet igénylé,
hogy jobb sorsot alig kivanhatok kedves,
egyetlen gyermekemnek.

Judit atyja nyakaba borult, s par per-
czig néman zokogott. Aztan kibontakozvan
karjai k6zol mosolygé arczczal, de melyen a
konyek még csillogtak mint a harmatcsep-

xpoek az ujonnan nyilt rézsan, vidaman félki-
altott.

— Nem vagyok-e valédi gyermek, atyus-
kam! sirok és kdnyezek midén 6rulndm kel-
lene és halat adni Istennek, ki oly jol gon-
doskodott rdélam, s oly derék és kedves fér-

fiat, mint Benkd jelolt ki férjemul ? mert
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hiszen j6 atyam ismeri a koézmondast

hogy a hazassadgok égben kdttetnek!

V.

Halmosi par hétig maradt Selmeczen?
mieldtt haza tért leanyaval Yarkeresztdrra,
hova 6ket par hénap mulva Benkd kovetni
akarta, hogy onnan haza vigye Kkis fele-
ségét.

Minél jobban megismerkedett az tgyvéd
jovenddébeli vejével, annal inkabb orilt e
héazassagon, s annal természetesebbnek ta-
lalta, hogy leadnya els6bbséget adott a meg-
lett férfinak nem egy csinos fiatal udvarlé
folott, a min6k nem hianyoztak a szép, eszes
és hir szerint vagyonos leany korul.

Benk&, minden egyszeriisége s komoly-
sdga mellett képes volt fiatal szivet is meg-
héditani; mert tulajdon szive, negyven éve
daczara, udébben s melegebben tudott
érezni szamos masnal, mely ifjabb kebelben

dobog.
8+
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Nem mindig a kulsé alak ifjasaga az, mi
a férfiut szeretetreméltova teszi, s szerelmet
idéz el6; hanem a sziv, a kedély_ifjasaga,
mely fajdalom a jelenkori ifjak koézt, mindig
ritkdbban s ritkdbban talalhaté. Annyi ifja
oreggel talalkozunk az életben, hogy nem
csoda hajol esik szivinknek, midén olykor
korosabb, de ifjun érz6 emberrel vezet Gssze
sorsunk.

Halmosi mindinkabb atlatta, hogy leanya
szerencsés valasztast tén, s mindig nylgod-
tabban s tébb megelégedéssel nézett a pilla-
nat elé, melyben egyetlen gyermeke sorsat
Benk6 kezei kozé fogja letenni.

Judit vidam volt s megelégedett; s ha
olykor a mult idék egyszerl 6romei s 6n-
tudatlan reményei pillanatra fol is tlntek
emlékezetében, inkabb szép alomhoz hason-
litottak, mint valésaghoz, mely utan epedink
s melynek vesztét siratjuk.

Mid6én Judit atyjaval visszatért végre
Yarkeresztldrra, hogy ott par hénapot tolt-

sbn hazassaga el6tt az atyai haznal, aju



117

grofné orommel fogadta kegyenczét, szeren
eset kivant neki jovendd sorsat illetéleg, s
nem egy szép és értékes targygyal szapori-
totta kihazasitasi készletét.

Varhegyi grof pedig soha sem volt oly
szives és baratsagos mint most, mert meg-
menekedett a félelemtél, hogy a sors szoro-
sabb kotelékeket vonhatna csaladja s a bajos
leany kozott; s értékes ezist asztalikészilet-
tel ajandékozta meg azt, kit kész lett volna
minden téle kitelhetd madodon, ifjasaga leg-
szebb 6rémeitél s reményeitél megfosztani.

Victor par hét 6ta Oroszorszag févarosa-
ban tartézkodott, melyet csak a tél kezdeté-
vel volt szandéka elhagyni.

Erdekes, vidam leveleket irt onnan szi-
leinek, melyek nem egy baratsagos lzenetet
foglaltak magukban Halmosi- és leanyahoz.
Ertesitették-e Varhegyiék hokat Judit el-
jegyzéséro6l, — nem tudjuk, ha ez tortént is,
alkalmasint nem igen siettek vele.

Végre eljott az 6sz, s vele egyutt Benkd

tanar ur. Az eskiives megtértént kis csaladi
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kor jelenlétében: s nemsokara azutan Juciit
bdcsat von atyjatél s a groéfi csaladtol, és
Selmeczre kovette derék férjét.

*

Ot év gordult le; oly gyorsan és észre-
vétlenul, mintha nem sodornd magaval az
id6 orvényébe ezrek konyeit s mosolyait, ez-
rek fajdalmat és boldogsagat.

A szép, vidam, kissé csintalan Juditbol
ezen id6 alatt, nem kevésbbé bajos és ked-
ves, de kissé komolyabb és az életet jobban
ismer6 menyecske lett; ki meg volt elégedve
férjével, héazaval, vagyonaval s allasaval, s
kit6l a gondviselés csak egyetlen kivansagat
tagadta meg: Benk6éknek nem voll
gyermekok.

Ez volt az egyeduli sajgé hely Judit és
férje szivében; — s az add, melyet mind-
nyajunk, még a legboldogabbak is koztunk*
kénytelenek vagyunk a balsorsnak fizetni*
nehogy tébbet koveteljen télunk.

Alig lehetett boldogabb és nyligod-
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tabb héaztartast képzelni mint a Judit és
férjeét.

A legbens6bb szeretet, egyetértés, ha-
tartalan bizodalom s a mellett csendes, jo
kedv; ez volt a szellemi része e boldogsag-
nak ; egészség, kielégité vagyon s ebbdl
kovetkez6 jolét képezte az anyagit.

Es Judit nemcsak hazanal talalta magat
jol, hanem egész korozetében. Mindenki
szerette és tisztelte a derék, kedélyes tanart
és kedves, vidam nejét; s ha Halmosi, ki
elég gyakori latogaté volt veje hazanal, visz-
szatért ily Kkirandulasbél Varkeresztdrra,
mindig kielégité6bb feleletet adhatott Var-
hegyi gréfimnak, ki meg nem sziint éber
el6szeretettel 6t leanya korulményei s élet-
moédja feldl kikérdezni.

Victor grof, midén hazatérvén hosszu
utazasaibol, el8szor latta magéat egyedul
Halmosival, kissé reszketé hangon kérdezte
régi baratjatol:

— Mondja meg csak Halmosi, valéban

boldog e lednya ?
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S midén ez teljes meggy6z6déssel azt
felelte hogy igen, az ifja félsohajtott, s ki-
vonvan zsebébdél egy kis papirosba tekert
koteget, atadta Halmosinak azon kéréssel,
hogy kildje el Benkénének, ,gyermekkori
baratjatols e kissé elkésett naszajandékot.

A. koteg voros bérladacskat foglalt ma-
gaba, melyben gyonyorien dolgozott genfi
6ra a hozzaval6é lanczczal egyutt tundok-
16it.

Miné visszaemlékezéseket ébresztett fol
a fiatal n6 keblében e gazdag ajandék, nehéz
volna kitalalni, par perezre gondolkozéva
lett; de vidam mosolya s természetes jo6-
kedve csakhamar visszatértek; s ha talan
kissé busak voltak is ez emlékezések, ennek
nem maradt nyoma Benk&ék kék haziegén.

Hazassaga hatodik évében Benkd tanar
egy napon hazatérvén reggeli foglalatossaga
utan ebédre, szétlanabb és komolyabb volt a
szokottnal, dtgy hogy Judit, kinek ez csak-
hamar foltlint, azt hitte hogy valami kedvet-

lensége lehetett tanitvanyaival.
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Kérdést intézvén férjéhez, ez tagadodlag
felelt, s végre bevallotta, hogy az nap leve-
let vett, mely fontos ajanlatot foglal magaba
s hogy ez az, mi fejében jar s gondolatait
elfoglalja.

— Miféle ajanlatot Endre ? — kérdezte
Judit dobogdé szivvel s nem minden aggaly
nélkul; mert ha boldogok vagyunk s meg-
elégedettek sorsunkkal, mindent6él tartunk a
mi valtozast idézhetne elé.

— Tarsasag allt Ossze a megyében, —
felelt Benk8, — mely Californidban szeretné
szerencséjét megkisérleni; de miel6tt pénzét
e vallalatba fektetné, valami erre egészen al-
kalmas embert akar odakuldeni, ki képes a
dolgok, akérulmények allasattisztan folfogni,
s a tarsasag mikodéseinek kell6 iranyt adni.

Meg kell jegyeznink, hogy ez épen azon
id6ben tortént, midén az elsé elkabité hirek
California kincsaknait ismertették meg a
vilaggal, s valésagos aranylazat idéztek elé
foldink minden részében.

— Es tanacsot kérnek téled, hogy kit



122

valaszszanak ? — sz6lt a fiatal né kony-
nyebbedve.

Nem igen — valaszolt a tanar Kkissé
akadozva; — valasztasukkal tisztaban van-

nak ; csak az a kérdés: elfogadja-e avalasz-
tott egyén az ajanlatot.

— Es kit valasztottak ? — kérdezte Ju-
dit visszatérd nyugtalansaggal.

— Engem, kedvesem ; — felelt Benk®d:
alig mervén szemeit nejére emelni.

— Téged! — kialtott fol Judit fajdal-
masan ; — Oh Endre : remélem hogy nincs
szandékod az ajanlatot elfogadni ? Oly nyu-
godtan és boldogul éluink — ne zavarjuk
boldogsagunkat ily tervek altal.

— Hiszen nem maradnék sokaig tavol
Juditom; — jegyzé meg Benk§ kissé elfo-
gult hangon — legfélebb egy évig; s tanari
székemet azért el nem veszteném; a tarsasag
helyettesr6l gondoskodnék, s nekiink kip6-
tolnd a fizetést; s a mellett szabad utat s
tartast, és visszaérkezésemkor tetemes 6ssze-

get igér.
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— Latom Endre, hogy kedved van e
hosszl veszedelmes Gtra; — sz6lt Judit szo-
moruan — pedig itthon oly nyugodtan, oly
megelégedetten élhetnénk! Nincs szuksé-
gunk a pénzre, melyért annyi faradsagnak s
kellemetlenségnek akarod kitenni magadat.

— Nem pénz az mi engem elcsabit; —
felelt Benké komolyan; — jél tudod kedve-
sem, hogy nem vagyom gazdagsagra; ha-
nem a tudomanyra, melynek egész életemet
aldoztam, s egy mas foldrészt latni, melyet

ez ajanlat ujra folébreszt egész erejében

keblemben, — ez az mi nehézzé tenné a le-
mondast.
Judit hallgatott; — érezte, hogy férje el

van hatarozva az ajanlat elfogadasara, s at-
latta miként ez oly jellemre, mint a Benk&é
annyi vonzer6vel birhat, hogy szaz ké6zol
egy sem lenne képes ennek ellenallni. Es
mégis, valami buskomolysdg — valami az
eléérzethez hasonlo levertség lepte meg 6t a
gondolatra, férjét ily atra bocsatani, s arczat

kezével eltakarvan koényekre fakadt.
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Ezt latvan Benkd atdlelte nejét, és dus
barna furtéit simogatvan a legnagyobb ben-
s6séggel szolt:

— Soha se busulj kis feleségem; ha nem
szereted tervemet lemondok réla s honnma-
radok. Ne sirj kedvesem, kar szép szemeidet
konyek altal rontani; minden ugy lesz mi-
ként te kivanod.

De mind a mellett mégis alig mult el par
hét, s Benkd uUtikészuleteit téveé.

Judit latvan, hogy valéban aldozatba
kerul férjének az alkalmat visszautasitani,
mely el6tte régi kedvencz vagya kielégité-
sére nyilt, maga volt, ki &t ennek megraga-
dasara batoritotta, s titkolvan el6tte fajdal-
mat s legy6zhetlen aggodalmat, tevékenyen
segitette 6t készlleteiben. Tobbszor kérte
férjét, hogy vigye el magaval; de Benk§
nem akarta 6t ily hosszU at faradsaganak s
veszedelmének Kitenni; s nem is tartotta
Californiat oly helynek, hovd most még
gydnge nét vinni lehetne.

Mid6n végre elérkezett az indulas napja,
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Judit tort szivvel de eréltetett elszantsaggal
von bdcsut férjétdl, ki az utolsé napok alatt
alig ha meg nem banta elhatarozasat, oly
nehezen esett a derék tanarnak megvaln

kedves és forron szeretett nejétél.

Kedvencz tanitvanya, egy jo és tehet6s
hazbdél valéd ifjua, engedelmet nyert szuleitdl,
hogy Benk§ utitarsa legyen; s ez nagy meg-

nyugtatasara szolgalt Juditnak.

Legaladbb nincs egyedul s elhagyatva, ha

valami baj érné, gondolda; — s Gjra meg
Ujra kérte Szatmaryt — ez volt a fiatal em-
ber neve, — hogy el ne hagyja Benkét, s

viselje gondjat, ha betegség vagy egyéb baj
érné, mit ez az aggodoé nének meg is

igért.
VI.

Az id6 haladott; Benkd irt nejének Bécs-
bél, Brtisselb6l és Angolhonbdl, miel6tt ha_
jora szallt; aztan egyik hét a masik utan

mult levél és hir nélkul.
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Judit aggédni kezdett, s kinos fesziltség-
gel vart naprol napra, hétrél hétre — de
nem jott semmi.

Banfalvy az ifju Szatmary atyjanak irt,
tudakozédvan téle: vajjon nem vett-e hirt
fiarol ?

Az Oregadr tustént valaszolt; 6 sem vett
tuddsitast fiatol, s nejével egyutt a legkino-
sabb nyugtalansagban volt.

igy mult el egy év, s a folytonos aggaly
s nyugtalansag annyira hatott szegény Ju-
ditra; hogy mar par hét 6ta betegen fekidt
agyaban.

Banfalvvné gondosan apolta unokahugat
s Halmosi is eljott, beteg lednyat meglato-
gatni.

Egy napon, midén Judit kissé jobban
érezte magat, ugy tetszett neki, mintha atya
s nagynénje sokkal komolyabbak volnanak a
szokottnal; s6t azt vélte latni, hogy Ban-
falvvné szemei ki vannak sirva.

— Levél érkezett — <dgy-e atyam ? —

sz6lt a beteg, Halmosi karjara tevén rész-
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ket6 kezét; — levél — roész hirrel férjem-
t6l! — Oh szdéljon atyam ; minden jobb ez
emészté bizonytalansagnal!

— Csalatkozol leanyom; — felelt az
ugyvéd, a nélkul hogy Judit szemeibe mert
volna nézni; — nem tudok semmit! Hiszen
ha levél jott volna, hozzad lenne czimezve.

— Es mégis atyam, tudom, érzem, hogy
valami hir érkezett, valami rész hir! Lattam
ma éjjel Endrét almomban ; oly halvany volt
és buskomoly — ne kinozzon tovabb kedves
jé atyam ; mondjon meg mindent; — béator
leendek és elszant — csak vessen véget e
hosszu és gyotré bizonytalansagnak.

— Valoéban, azt hiszem jobb ha mindent
megmondunk a szegény gyermeknek — su-
sogta Banfaivyné, kozelebb lIépvén Halmosi-
hoz ; — az orvos is azt mond4a, hogy rea-
nézve a legnagyobb csapas sem veszélyeseb
a feszult aggodoé lelkiallapotnal, melyben
hénapok 6ta van, s mely megfosztja lassan-
kint minden erejétél.

— Oh néném, néném széljon — mi tor-
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tént ? — vagott kdzbe a beteg, kinek szemej
a legnagyobb feszultséggel kovették Hal-
mosinak s névérének minden mozdulatat.

— Levelet vettink az d6reg Szatmary-
tél ; — szoélt végre Banfalvyné, miutan Hal-
mosi jovahagyodlag intett fejével -----—--------

— No — s mit ir ? — kialtott fol Judit,
hirtelen folemelkedvén parnairdl, lazban égé
szemekkel, s reszketvén mint a nyirlevél.

— Fia betegen fekszik San-Francisco-
ban, veszedelmes seb kovetkeztében, melyet
valami verekedés alkalmaval kapott--------

— Es férjem — férjem? — rebegte a
fiatal n6 el6rehajolvan, mintha minden sz6-
tagot el akarna lesni nénje ajkairéol — fér-
jem? — mi tortént vele? hol van ?

— Banfalvyné felelni akart, de a sz6 el-
halt ajkain, s kdnyekre fakadt.

— Meghalt! —elveszett! — Oh tudtam
— tudtam! — sikoltott fol Judit, szivrazé

hangon, s eszmélet nélkul délt viszsza agyara.

&
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Leplet vonunk a kovetkezd hetekre s
hénapokra; nem tartozunk azok ko6zé, kik
gyonyorrel festik ki a legparanyibb részle-
tekig a sziv fajdalmait s gyotrelmeit, s Ki-
tarjak olvaséik el6tt a vérz6 sebeket, irga-
lom nélkual.

Jobban szeretiink az emberi élet boldo-
gabb 6rain merengni, — de fajdalom! hol az
élet, mely gazdag volna ily boldog 6rakban ?

Hetek multak €1, mig Judit egészsége
annyira helyre allt, hogy rokoni mind azt el
merték volna arulni, mit Benk§ sorsarol
hallottak.

Végre eljott a pillanat, melyben a fiatal
Ozvegy mindent megtudott.

Benk6 és tarsa szerencsésen végezték
hossz( (tjokat, s végre megérkeztek San-
Franciscoba; mely akkor koransem hasonli-
tott azon terjedelmes, minden kényelemmel
kinalkozé varoshoz, mely most California
f6helye hanem inkabb rongyos, elég piszkos
faluhoz, tele iparlovagokkal, koldusokkal s

haramiakkal.

Joésika Julia. 1. 9
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Oly undorité képe a zabolatlan indula-
toknak, a bilinnek s feslettségnek lepte meg
itt a két férfiat, hogy alig lia meg nem ban-
tak ez utazast; s f6leg Benkd, a tudoés és
munkas férfid, ki egész életén at csendes,
egyszer( életmédjat szokta meg, naprol
napra inkabb megutalta e gebennjjat az
emberi romlottsagnak.

Azonban nem veszté el szem el8l utazasa
czéljat, s munkahoz fogott a legnagyobb
szorgalommal, hogy minél elébb meneked-
hessék e borzaszté helyzetbél.

Eljarta a piaceteket, megvizsgalta a fol-
det, a koveket, a sziklakat — széval nemé-
vel a lazas munkassagnak iparkodott eleget
tenni foladatanak.

Egy este hazafelé j6vén Szatmary tarsa-
sagaban ily gyalog kirandulasbol, elég fa-
radtan, éhen és szomjan, kulvarosi kis fahaz
mellett haladtak el, mely maganyosan allt a
mez6én, nem csekély tavolsagban minden
mas laktol.

Mar mogottuk volt a haz, midén egy-
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szerre n6i hangok éles sikoltasa hangzott a
maganylakbol.

— Irgalom! — segitség! — rablék —
gyilkosok, — kialtottak; mig par durva
férfihang karomkodasra fakadt.

A J6 tanar és fiatal tarsa egymasra néz-
tek, s aztan mintegy 6sztonszeriileg a fahaz
felé rohantak.

Mindkett6 a helyiség szokasait kdvetvén
pisztolyokkal s hosszu késekkel volt ellatva
s azért remélhették, hogy képesek leendnek
a szegény néket védelmezni.

A haz ajtaja belulrél be volt ugyan
zarva, de sikerult nekik azt betdrni, smidén
a hazba értek, ott valéban borzaszto jele-
netre bukkantak.

Egy éltes és két fiatal né 6sszekdtve he-
vert a foldon, vérz6 sebekkel, s halalra valt
arczokkal, mig négy férfia folfegyverkezve
s inkdbb vadallathoz mint emberhez hason-
I16n duhongott a szlk lakban, ladakat, szek-
rényeket feltort, s 6sszeszedett mindent mi

némi értékkel birt.
O



Benké és Szatmary nekirohantak a négy
gonosztevének s oly halaltusa vette kezdetét
melynek kimenetele aligha kétes nem lett
volna, ha még par utas nem j6 a két férfia
segitségére.

Ezekkel egyutt végre Kkivittak a gyé6-
zedelmet a gonosztevék folott — de mind
aron!

Benk6 halalos sebet kapott: mély vagast
fején keresztiul; és Szatmary is oly veszedel-
mesen volt megsebesitve, hogy alig hunyta
be baratja szemeit, kinek utolsé szava ,, Ju-
dit!“ volt, 6 is elveszté eszméletét, s csak
hetek mulva ébredt fol lazas almaibdl.

Ildegenek kozt talalta magat.

Egyike azon utasoknak, kik Benkd és
Szatmary segitségére jottek, latvan hogy az
utébbi csak elajult, szekerére vette s haza
hozta magaval lakaba, mely par éranyi ta-
volsagra fekidt San-Franciscotél, hol Oreg
anyja gondosan apolta a szegény fiatal em-
bert, kinek nevét sem tudta.

Benkd hullaja azonban amaz utszéli fa-



108

hazban maradt, melynek tulajdonosa s fia
par perezczel azutan, hogy a gonosztevék le-
gy6zettek, hazaérkeztek San-Franciscobdl,
hol par napig tartézkodtak, és a hazigazda
megigérte hogy gondja leend annak tisztes-
séges eltemetésére; s annal valészinlbb,
hogy Igéretét teljesité, — mert e derék fér-
fid neje s lednyai védelmében lelte halalat.
Alig épult fol Szatmary annyira, hogy
elhagyhatta szobajat, nyugodt pillanata sem
volt, mig nem térhetett vissza San-Francis-
coba, s ama halaltusa szinhelyére; most tu-
lajdon szemeivel akart arr6l meggy6z6dni®
mi tortént szerencsétlen baratja hullajaval.
Azonban odaérkezvén, uUresen, nyitva ta-
lalta a hazat; s az egyeduli jel, melybél azt
gyanithatta, hogy a haz el6bb lakosa szava-
nak allt, egy sirdomb volt a most elhagyott
kertben, mely a lak mogott létezett.
Visszaérkezvén avarosba, Szatmary sebe
a faradsag és fajdalmas folindulas koévetkez-
tében ujra feltort, s az ifju hetekig el nem

hagyta agyat.
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Midén végre labbadozni kezdett, annyira
megutalta Californiat, s az ottani vad és
nyugtalan életet, hogy minél el6bb hajéra
szallt, hogy visszatérhessen szlleihez, Kkik-
nek betegsége alatt kétszer irt; és szegény
Benkd podgyéaszat is magaval hozta, hogy
ezt nejének, vagy inkabb 6zvegyének kéz-

besitse.

VII.

Judit, a fiatal, bus gyermektelen 6zvegy*
visszatért Varkeresztlrra atyja hazahoz.

Benké a nélkul, hogy nejének arrél sz6-
lott volna, végrendeletet csinalt elutazasa
elétt, melynek koévetkeztében Judit minden
vagyonanak orokése lon.

Anyagilag tehat gondtél ment vala, —
de lelkileg! Oh! ki szamithatna meg a ko-
nyeket, melyeket egykor oly eleven szemei
hullattak ? — ki a s6hajokat, melyek ude, s
ezel6tt oly csintalanul mosolygé ajkairoél
ellebbentek ?

Vark.eresztiron is tetemes valtozasok
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torténtek, miota Judit onnan tavozott; ott is
kovetelte a halal martalékjat ; de nem a
gyongélkeds, évek ota beteges gréfné volt
az, kit irgalmatlan kaszaja elsodort, hanem
az ép és er6s Varhegyi grof.

Nem egyszer torténik az életben, hogy a
vihar a déléfélben levé kunyhoé folott elrom-
bol a nélkil hogy azt megingatna; mig a
szazadokra szamitottnak latszé tornyot le-
sUjtja buszke alapjairol.

Varhegyi grof, ki szamitvan erés testal-
katara, nem sokat gondolt egészségével
majdnem Kkivétel nélkul, kis fedeleden sze-
kerén szokott utazni.

Osztajban egyszer jol keresztulazvan ily
utazas alkalmaval, meghilt, tid6gyuladasba
esett, s a legjobb orvosok igyekezete, a leg-
gondosabb &polas daczara, par nap mulva a
teriton fekudt.

Judit visszatértekor a grofnét egyedul s
mély gyaszban talalta a kastélyban, mig fia,
Victor grof, Pesten id6z6tt, hol peres tgyek

hosszasabb jelenlétét kivantak.



Varhegyi grofné nyitott karokkal fogada
a fiatal 6zvegyet, s a két n6 csak akkor lat-
szott kissé nyugtalabbnak, mikor egyutt
volt, s egymasnak elpanaszolhata veszteségét
és fajdalmat.

igy maualt nap, nap utan ; inig végre Vic-
tor visszatérvén Pestrél, ismét talalkozott
annyi év utan fiatalkori baratnéjaval.

Sokan csodalkoztak, hogy az ifju grof
ki mar kozel allt a harmincz évhez, meg
nem héazasodott meg; s valéban se anyja se
atyja nem voltak ennek okai; mert senki
sem kivanta inkabb mint 6k, hogy Victor
nésuljon.

De ez legkevesebb hajlamot sem muta-
tott ily szovetségre ; s ha szilei olykor kér-
dére vették, azt felelte : hogy még nem ta-
lalt oly leanyt, kinek kezeibe nyugodtan le-
tehetné jovgjét.

Midén atjarél hazatérvén anyja szoba-
jaba lépett, s ott mély gyaszban s halvany
arczczal Benkénét talalta, de mindamellett

nem kevésbbé szépnek mint ezel6tt nyolez
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vagy Kkilencz évvel, arcza folgyult, s keze,
melyet a fiatal 6zvegynek uyujtott, Kkissé
reszketett: — de vonasai csak baratsagi
vonzalmat arultak el, s magaviseleté nyu-
godt és udvarias volt.

Judit orult e viszontlatasnak; de élete
annyi valtozason ment at, miodta elvaltak
egymastél, hogy a fiatalkori emlékek halva-
nyabbak s elmosédottabbak lettek szivében,
mint valami szép falféstvénynek eleven szi-
nei, ha az éveken at ki van téve a szélnek,
es6nek s forré napfénynek.

De a mint hénap hénap utan mualt, a két
csalad lassanként visszatért régi szokasai- s
életmoédjahoz.

Halmosi mindinkabb foltalalta ismét vi-
dam, eleven, olykor kissé sajatsagos leanyat
a fiatal 0zvegyben, ki oly busan, oly kime-
rultén a fajdalomtél, érkezett vissza az atyai
hadz csendes révébe; a groéfné visszanyerte
benne fogadott gyermekét, kihez most in-
kadbb mint valaha egész anyai szeretettel

ragaszkodott.
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— Es Victor ? — Oh Victor boldog
volt, — boldogabb mint valaha életében; s
ha valaki t6le e boldogsag okat kérdeznén
alig tudna azt megnevezni.

Annyi igaz, hogy mioéta Judit ismét
Varkeresztdron lakott, s f6leg midta gyaszi-
deje kitelt, s 6 lassankint nemcsak kulséleg’
de bels6leg is a régi, vidam, kedves Judit
kezdett lenni, Victor uj életet élt, s alig ha
most azt felelhetné, hogy nem ismer holgyet,
kinek kezeibe nyugodtan tehetné le boldog-
sagat.

A J6 grofné csakhamar észrevette, hogy
all fia szivében a dolog; de 6 azon meg nem
ijedt — s6t boldog mosolylyal nyugodtak
olykor szemei a szép fiatal paron, mely oly
jol talalta magat egymas tarsasagaban.

O nem O6hajtott fia szamara gazdag, fé-
nyes hazassagot, hanem olyant, mely altal
boldogsaga megalapitva legyen; s nem is-
mert holgyet, kiben inkabb bizott volna mint
Juditban.

Halmosinak is voltak talan némi sejtel-
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mei az iiju grof* tervei fel6l, — de ha vol-
tak, 6 azokat tulajdon keblébe zarta, s egyet-
len széval vagy czélzassal sem zavarta meg
leanya nyugalmat.

Judit maga pedig életének ez id6szaka-
ban aligha gondolt tovabb ajelen pillanat-
nal.

Nincs boldogabb érzés, mint ha a fajda-
lom bilincsei, melyek régéta dsszeszoritottak
szivinket, egyenkint lehullnak arrél, s las-
sankint mindig kodnnyebben s kdnnyebben
Iélegzink, s folébredink ugyszolvan uj életre
— hossza, sotét és gyotré alombdl.

igy érzett Judit: — s azt hiszem meg-
bocsathatd vétek, ha élvezte ez érzést, s ha-
lat adott érte az Istennek, a nélkiul hogy
taglalgatta volna a boldogsagot, mely aGjra
elarasztani kezdé szivét.

Két éve mar, hogy a fiatal 6zvegy visz-
szatért az atyai hazhoz, midén egy reggel
Jancsi lovasz — ugyanaz, kivel ez elbeszé-
lés kezdetén ismerkedtink meg, — ismét

nyergelte a ponyt, fiatal Grnéje szamara, kire
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Victor groé6f, mint akkor, vart a torna-
czon.

Ez egyszer hosszabb volt a szokottnal a
sétalovaglas, mely alatt a lovasz nem ko-
vette a fiatal part; s midén végre hazatér’
tek, mikor a nap mar jo magasan allt az
égen, Judit lestutott szemekkel s ég6 arcz-
czal lépett atyjdhoz, ki a kerti lugasban pi-
pazgatott, s alig hallhatélag rebegte : Aldja
meg boldog gyermekét, kedves atyam ; —
Victor araja vagyok! — s az ifja Varhegyi
szokatlan sietséggel nyitott be anyjahoz, ki
konyvvel kezében ult a pamlagon; sragyogo
arczczal 0Osszevissza csoOkolvan ajo grofnét,
kitoré orommel folkialtott: A legboldogabb
ember vagyok az egész vilagon; kedves' jo
anyam! Judit az enyém! végre vallomasat

birom! nemde, szeretni fogja uj leanyat ?
VI

Most, miutan a kedves fiatal 6zvegyet uj
hazassag kuszobeéig vezettuk, talan ideje

volna letenni toliunkat; de van még sok mit
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elmondanunk kell; s azért kénytelenek va-
gyunk folytatni elbeszélésinket, melynek
fébb érdeke most kodvetkezik.

Par hoénappal ez 6ra utan Victor és Ju-
dit férj és né voltak, s a legboldogabb par
melyet csak képzelni lehetett.

A vilhg — azaz ama csekély része az
emberi tarsasagnak, melyet vilagnak szok-
tunk nevezni — darabig csodalkozott e ha-
zassagon, allitvan hogy groéf Varhegyi Vic-
tor, a deli &as tehet6s magnas, fényesebb
hazassagot tehetett volna, mint egy ltgyvéd
leanyaval s egy tanar 6zvegyével. De Vic-
tor és az oreg grofné keveset gondoltak az-
zal mit a vildag mond, és sokat, igen sokat
haziboldogsagukkal, mely e hazassag altal
biztositva volt.

igy allvan a dolog, a vilag is elhallgatott
nemsokara, s mas emberek tgyeivel bibels-
dott; s midén par év mulva Varhegyiék
Pestre jottek, s a telet ott toltotték, Judit jo
fogadtatast nyert azon koérok részérél, me-

lyekben férje mozogni szokott.
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A férfiak szép kellemes és muveit n6t
lattak benne, kivel szerettek tarsalogni ; a
holgyek pedig olyat, ki nem igyekszik ve-
télytarsnéjok lenni, se szépségben, se fényu-
zésben és valasztékossagban; s ennek koévet-
keztében Judit nemsokara egész sereg jo
baratnéval birt.

De mindamellett hogy a fiatal parjoél ta-
lalta magat Pesten, mégis alig kbzeledett a
tavasz, és mar visszavagytak a szép varke-
resztari kastélyba, hol az 6reg gréfné varva
varta gyermekei s unokai visszaérkezését.

Unokai, mondank; mert Judit harom év
alatt két gyermeknek anyja lon! egy filué, s

egy kis lednykaé, ki alig volt még nyolcz

hénapos.
Egy szép tavaszi estén — nemsokéara a
csaldad hazaérkezése utan, — mindnygjan

egyutt voltak, tagas foldszinti szobaban,
vagy inkabb salonban, hol a nyari évszakban

tobbnyire tartézkodtak.



143

E szobabdl, ablak helyett, harom nagy
Uvegajté nyilt széles terrase-ra, melyrél
menedékes lépcs6 vezetett le a szép és ter-
jedelmes kertbe.

Ezen ajtok most zarva valanak, mert a
tavaszi esték még elég hlvosek voltak, agy
hogy a magas kandalléban tiz lobogott, da-
czara annak, hogy a naptar tizen6tédik
majust jelolte.

Nem messze a kandallotél ult az 6reg
gréfné kényelmes tamlanyban, és szemkozt
vele Halmosi; mindketten kartyaval kezok-
ben, s piquetjatékkal elfoglalva.

Nagy asztal mellett, mely koérul tainla-
nyok kinalkoztak, s egy szép bronz-lampa
fényt .arasztott, Victor ult, az udjonnan
érkezett hirlapot olvasvan, de nem egy
tekintetet vetvén Juditra, ki kis leanykaja-
val karjain, mellette Ult, solykor acsecsemé&vel
enyelgett, olykor ennek batyjaval, a két éves
Aladarral, ki a sz6nyegen jatszott labainal.

Az egész csoportozat békét lehelt, s a

legbens6bb haziboldogsag képe volt.
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Most a fiatal n6 szeme egyik Uvegajtora
esett, mely el6tt le nem eresztettek még a
sotétvoros fuggonyok, s egy folkialtasa az
ijedségnek lebbent el ajkair6l, mig halalra-
valt arczczal s reszketd tagokkal délt vissza
tamlanyaba.

— Az Istenért, mi bajod Judit? — kér-
dezte Victor, folugorvan ulésébdl, s atolel-
vén nejét, kinek szép feje vallara hajlott,

mint a tort rézsa.

— Ott — az lUvegajto el6tt — rebegte
Judit akadoz6 lélegzettel — nem latod —
Endre — els6 férjem — most tlnik el a

bokrok kozt!

Victor odanézett, de nem latott semmit,
a hold ezustfényén kivil,mely a kertnek egyik
részét arasztotta el blvos vilagaval.

— Nincs ott semmi, kedvesem! — szélt
a fiatal férj nvugtatélag; mig Halmosi és a
grofné, folhagyvan jatékukkal kérdez6skod-
tek : mi okozta Judit félkialtasat ? s a kis fiu
megijedvén anyja halalravalt vonasaitdl

sirni kezdett.
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Az Oreg grofné beszélitotta a dajkat, ki
a két gyermeket elvitte : s Judit még min-
dig reszketve s halalsapadtan, elbeszélte,
hogy midén térténetesen az Uvegajtéra esett
szeme, ott elsé férje alakjat latta, tisztan s
félreismerhetlendl, keresztbefont karokkal, s
halvany, redételt arczczal betekintve a szo-
baba, oly busan, oly kétségbeesetten, hogy a
fiatal n6 vére jéggé valt, de mikor nem paran-
csolhatvan ijedségének, folkialtott, az alak
eltint oly hirtelen, mintha a f6ld nyelte
volna el.

— Képzelbtehetségednek jatéka az egész
leAnyom! — sz6lt Halmosi hatarozottan, —
de hogy méginkdbb megnyugtassalak, fol-
kutatom az egész kertet. Ha csakugyan va-
lami idegen, ki torténetesen szegény Benkd-
hez hasonlit, belopédzott volna, szavamat
adom neked, hogy ki nem keruli éles, mesz-
szelaté szemeimet.

Judit hallgatott, s még kozelebb simult
férjéhez, ki karjait szorosabban fonta a sze-

retett né korul, mig csékot nyomott tisz

Jesika Julia. I. 10
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homlokéara; s az 6reg gr6fné aggédoé tekin-
tettel nézett Halmosi utan, ki az Gvegajton
at elhagyta a szobat.

HosszU féléra telt el, mig az ugyvéd visz-
szatért, s azon id6 alatt csak kevés szot cse-
rélt a harom személy, ki a szobaban ma-
radt.

Végre mosolygé arczczal lépett kozéjok
Halmosi, és lediiya képét simogatvan vida-
man szolt:

— Tudtam, hogy az egész csak délibabja
e kis menyecske eleven képzel6tehetségé-
nek : keresztul-kasul bejartuk az egész ker-
tet, én, a kulcsar és a lovasz; kiknek azt
mondtam, hogy koldust lattunk a kertben
kullogni. De ott nem volt bizony senki, és
minden ajté bezarva, az udvar ajtajat kivéve.
De azon észrevétlen be nem johet senki,
mert a cselédség, f6leg ily szép estéken,
folytonosan jar és kel az udvaron.

Nemsokara a csalad lenyugodott, s par
nap mulva az egész felejtve 16ri; de még

évekkel ezutan is Judit minden holdvilagos
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estén szorgalmatosan leeresztette a ne-
héz fluggonyobket a nyéarisalon Uvegajtai

el6tt.

1X.

Vajjon valéban csak délibabja volt-e a
fiatal n6 eleven képzel6tehetségének azon
alak, melyet az Uvegajtéon keresztul észre-
vett, a holdvilagos kertben, s melyben els6
férjére, Benké Endrére vélt ismerni ?

Meglatjuk.

De hogy a dolog nyoméba akadhassunk
vissza kell térnunk Californidba azon pilla-
nathoz, hol a nehezen megsebesult Szat-
maryt elvitték az alig elmalt halalharcz
helyszinérél.

Képzelhetjuk miné iszonyu volt a fajda-
lom, mely a kunyho tulajdonosat s fiat meg-
lepte, midén hazatérve a harom nét eszmeé-
let nélkul s ver6kben talaltak: s miné nagy
volt haldjok azok irant, kik a végvesztéstél
megmentették szegényeket.

Mig egyike azon utasoknak, kik Szat-
10-
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mary segitségére jottek, elvitte magaval az
utébbit, addig a masik még darabig id6z6tt
a szegény csaladnal, és segédkezet nyujtott
a két férfiunak a megsebesult nék s Benk§
sebei bekdtésében.

A n6k — neje s lednyai a kunyho tulaj-
donosanak, becsuletes és szorgalmatos német
emberek — lassankint magukhoz tértek, de
Benk&ben nem lehetett semmi jelét a vissza-
téré életnek észrevenni.

Mig tehat az els6ket nyoszolyaikra vit-
ték a férfiak, a tanar hullajat egy léczara
helyezték, s lepeddvel takartak be.

A haziasszony s egyik leanyanak sebei
nem voltak haldlosak, s6t kevés hét mulva
tokéletesen folépllt a két beteg, sebész se-
gedelme nélkul is, ki akkortajban még nem
létezett San-Franciscoban, legalabb a csa-
lad tudtara. De a fiatalabb leany oly nehéz
sebet kapott, hogy még az nap kimult, Ki-
mondhatatlan fajdalmara az egész csaladnak
melynek e kedves, alig tizenhat éves holgy

kegyencze volt.
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Mid6én a kovetkez6 éj kozepe tajan, a
két férfiad kedves betegei és siratott halott-
jai mellett virrasztdit, s az els6k kissé nyu-
godtabbaknak latszottak, egyszerre nehéz,
fajdalmas nyo6gés hangzott at a szik lakon,
mely csak két hézagbdl allt.

— Mi az ? — riadt fol az iffjuMahlmann,
— ez volt a német csalad neve — s folugor-
van székérdl, az elsé szobaba rohant, mely
egyszersmind konyhaul is szolgalt a kivan-
dorlétoknak, s hol az idegen hullaja fekudt.

Odaérvén, nem csekély meglepetésére
latta, hogy a holtnak vélt ember a l6czan dl,
mindkét kezét fejéhez nyomvan, fajdalmas
nyogésre fakadt.

Atyjat is odaszélitvan, a két férfiu a se-
besultet, ki életre tért ugyan vissza, de nem
eszméletére, a fiatal Mahlmann agyara vitte,
s Ujra a legnagyobb szorgalommal vizsgal-
tak s kotozték be sebét: s mig az atya beteg
neje s ledanyahoz tért vissza, a fid az idegen
mellett maradt.

Napok és hetek teltek el elég szomoruan
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a kis kunyhéban, s a haziasszony és leanya*
mint mondank folépultek, mig a csalad leg-
fiatalabb gyermeke a kertben azon sirdomb
alatt nyugodott, melyben Szatmary késéb-
ben Benkd sirjat vélte latni.

Benkd sebe is begyoégyult, még pedig
hamarabb, mint ezt barki — latvan a bor-
zaszté vagast — gondolta volna; s ereje,
egészsége lassankint visszatértek. De ha a
test folgyoégyult is, a szellem csak némileg
tért vissza a huvelybe, melyet egykor at-
szellemitett.

Emlékez6tehetsége oly tokéletesen elve-
szett, hogy még nevét sem tudta megmon-
dani ahaladatos csaladnak, mely joltevéjét a
legnagyobb szorgalommal &polta; sem azt
hogy honnan, mi czélbdl és kivel jott Cali-
fornidba; ez egyébirant nem hallatlan eset
az orvosi gyakorlatban.

Olyan volt folépulése utan mint a gyer-
mek ki beszélni és gondolni tanul, s kinek
multja nincsen.

Benkd, ki a felfoldon noévekedett, igen
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jol beszelt németidl; s a Mahlmann csalad
tapasztalvan, hogy az idegen érti nyelvét, s
abban felel kérdéseire, természetesen azt
gondolta, hogy Ois német eredetd.

Darab id6é mulva egészen visszanyerte
erejét, de szellemi allapota nem valtozott; s
végre latvan hogy lehetlen nevét, kérilmé-
nyeit s dsszekottetéseit téle kitudni, a derék
német haznép csaladtagként fogadta fol az
idegent, ki veluk osztozott jéban és roszban,
munkaikban, nyereségeikben s viszontagsa-
gaikban.

Alig épiult fol tokéletesen a harom sebe-
sult, a csaladd elhagyta mostani lakhelyét s a
varos kornyékét, és jé tavol attél egy piace-
tet keresett fol.

Ott kedvezett nekik a szerencse : s a ha-
rom férfi, — mert Benkd, ambar alig értvén
a munka czéljat, osztozott a két Mahlmann
faradsagaiban, — bdéven aratott az arany-
mezdn.

Par év mulva oly tetemes 6sszeggel bir-

tak, hogy a Mahlmann-csalad, megunvan a
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californiai élet sanyarusagait, elhatarozta
magat hogy vissza fog térni hazajaba, Szi-
lézidba, s Benkét, kinek részét a nyert osz-
szegben az id6sb Mahlmann hiven Grizte,
magaval fogja vinni.

Hajora szalltak, s haza felé vitorlaztak,
egész sereg visszatérdvel egyutt, kik szin-
tén megrakodva mint a furge méh, hagytak
el az akkor még csak igen csekély mérték-
ben kiaknazott Californiat.

Az id6 nem volt kedvez8, s nem egy szél-
vész alkalmaval kizdoétt e sem igen nagy,
sem a legjobbakhoz tartozé hajo a diihéngé
hullamokkal.

Egy ily szél vihar alatt a hajé kisebb
arbocza eltort, s a fodélzetre esvén, ha-
rom hajéslegényt s két utast sebesitett
meg.

Az utdbbiak egyike Benk§ volt, kinek
homlokat érte az arbocz, szerencsére nem
egész er6vel, épen azon helyen, hol harom
évvel ezel6tt, vagast kapott ama californiai

zsivany kése altal.



153

A tanar hanyatt esett, s eszmélet nélkul

vitetett le sz(ik fekhelyére.

Szerencséjére a hajonak orvosa volt,
ki az irtéztaté szélvész daczéara, ugye-
sen teljesitette kotelességét a sebesultek

korul.

Benké ki igen sok vért vesztett s ez
altal annyira elgyongult, hogy csak par é6ra
mulva, midén a szélvész mar némileg le-
csendesult, nyitotta fol szemeit, de miné
egészen mas tekintet esett ezekbdl a mel-
lette 6rk6édé Mahlmannra mint az, melyet a
csalad megszokott volt e bamba vendé-
gétol.

A tanar soOtét szemei darabig kérdoleg”
furkész6leg fluggottek a jé német emberen,
kire Ggy latszott, nem ismert; aztan jobb ke-
zével tapogatvan bekodtozott homlokat, hal-

kan kérdezte, még pedig magyarul:

— Hol vagyok ? — mi tortént velem ? —

s ki 6n uram?
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Mahlmann a betegre bamult. Els6 pilla-
natban nem igen tudta mi nyelven beszél;
de aztan raismerte hangokra, melyeket évek
el6tt gyakran hallott; mert fiatalkoraban
egy sziléziai borkereskedénél lévén alkal-
mazva, ennek Ugyeiben nem egyszer utazta
be Magyarorszagnak némely vidékeit.

— Nem értem ont, baratom; — felelt a
becsuletes ember németiul; — s nem is gya-
nitottam ez o6raig hogy 6n nem német.

— Tehat ismer engem? — szo6lt a beteg
csodéalkozva.

— Hogy ne ismerném! — Kkialtott fo
Mahlmann; — hiszen harom événél tdbb
hogy egyutt lakunk!

— Egvitt lakunk ? — sohasem lattam
ont.

— De hogy nem latott! — Feleségemet,
leAnyomat mentette meg a halaltél, baratja

val s két mas emberrel egyutt; halalos sebe
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kapott, agy, hogy mindenki azt hitte vége
van ; aztan folépult, s azdéta velem lakott.
Egyutt hagytikel San-Francisco kérnyékét,
egyutt dolgoztunk a Placet-ben-------- de mi-
nek beszélem el 6énnek mindezt, mikor épen
oly j6 kell tudnia mint én magam tudom.

Benké darabig mély gondolatokba me-
ralt; a San-Francisco névre — folvillant sze-
meiben a visszatéré emlékezet elsé sugara;
aztan mintha surt kodfatyol emelkednék fo
lassankint sajgé agyvelejér6l, mindig tisz-
tabban s vilagosabban kezdett mikodni el-
tompultemlékezétehetsége; mig végre malt-
janak képe csonkitlanul allt el6tte, azon pil-
lanatig, hol Mahlmann konyhajaban, ama
iszonyU haléalsebet ejtette rajta a vad hara-
mia villog6é kése.

Darab id6 mulva foltekintett Mahlmann
arczaba; s megkapatva annak becsuletes Ki-
fejezését6l, elbeszélte neki réviden hogy ju-
tott San-Franciscoba, s ama maganyos kuny-
héba, honnan segitségkialtasok hangoz-

tak : s kérte 6t, hogy ha teheti, emelje le a
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fatyolt azon id6szakrél, mely ez 6ra és aje-
len pillanat kozt sotét oOrvényként asit
el6tte.

A derék német ember szivesen teljesité
a beteg kérését, ki mindig névekedd meg-
lepetéssel figyelt szavaira; s azt sem hall-
gatta el Benkd el6tt, mind tetemes 6sszeget
képez osztalyrésze az utolsé évek nyeremé-
nyeibdl ; s hogy az egész biztonsagban van
az 6 — Mahlmann — ladaiban.

— Es mennyi id6 folyt le azon nap o6ta,
hol halottként maradtam kunyhéjaban? —
kérdezte Benk6é aggoédva, alig figyelvén
Mahlmann utolsé szavaira.

— Kevés hijan 6t év; — hangzott a
felelet.

— Ot év! — irgalmas Isten! — és ezen
egész id6 alatt engem otthon mindenki ha-
lottnak hitt! S Judit — ném ! Oh ! mi tor-
tént vele e hosszu, hosszU évek alatt ?

Mahlmann latvan a beteg kinos folindu-
lasat s tartvan attél, hogy lazas allapotaban

ennek karos befolyasa lehetne félgyogyula-
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sara, az orvos utan sietett; ez maganyt és
nyugalmat tanacsolvan betegének, csillapité
orvossagot készitett szamara; s miutan eb-
b6l j6 adagot itatott Benk&vel, nemsokara

mély, de nyugtalan alomba meriult.

Még hetekig hanykodott a hajo a hulla-
mok kozt; s ezen id6 alatt Benkd tokéletesen
folgyogyult.

Az orvos azt allitotta, hogy hosszas gya-
korlata folytaban, mar egyszer talalkozott
ehhez hasonlé esettel, s mGértéleg magya-
razta meg a dolgot Benkének és a hajé tobbi
utasainak.

Benk$ alig varta a pillanatot, hol el-
hagyhatja a hajot s utazasat folytathatja ha-
zaja felé.

irni akart nejének s Judit rokonainak
— aztan ismétgondolvan, hogy ezek évek o6ta
alkalmasint halottnak hiszik 6t, s mintegy va-

lami titkos el6érzettdl 6sztondztetve, jobbnak
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vélte hallgatni, és személyesen meggy6z8édni

arroél, hogy miként allnak otthon a dolgok.

— Otthon! — miné varazs létezett e két
rovid szotagban! — otthon, csendes lakadban

forron szeretett neje kozelében, rokonai,
baratai korében — kedvelt, de nem faraszté
munkaval elfoglalva — gond- és buatol
mentve. — Oh! hogy tudta mindezt oda-
hagyni, fontos ok nélkil — csupan utazasi s
tanulasi viszketegbdl.

— lgazad van, szegény Benkd; hogy
tudtad ezt tenni ? miért nem hajtottal kedves
Juditod kérve int§ szavaira ?

— Kés6 most a megbanas — mert a bol-
dogsag, melyet eléggé nem tudtal becsulni,
elhagyott téged orokre!

— Hiaba térsz most haza aranynyal telt
erszénynyel — dudsgazdagon, el6bbi helyze-
tedhez képest? — Hiaba, milliomokkal sem
vasarolhatnad vissza azon csendes, szerény
boldogsagot, melyet évek el6tt oly teljes
mértékben élveztél, — az id6 elsodorta

visszahozhatlanul!
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Benkd csakhamar hazajaban talalta ma-
gat ismét; de nem tudvan miné fordulatot
vonek otthon tgyei, s nem birvan semmivel?
mivel azonsagat az ot év el6tt Californiaba
utazott BenkS6 Endre tanarral bebizonyit-
hatna, el6bb Mahlmannékkal egyutt Szilé-
zidba utazott, s ott Steiner Andras név
alatt szerzett maganak utlevelet.

Kilseje annyira megvaltozott, hogy alig
hitte, mikép legkotzelebbi rokona is reais-
merhetne.

Homlokan keresztul széles sebhely vo-
nult; slrd fekete haja megritkult s meg-
6szult, uagy szakalla is, melyet most meg-
néttetett, mig el6bb csak keskeny bajuszt
viselt, ezenkiviul alakja is oly szikar lett,
hogy most nagyobbnak latszott mint ezel6tt.

A tapasztaldas mutatta, hogy valéban
senki sem ismert rea, ambar Gtjdban Magya-
orszagnak egy részén keresztal, nem egy
régi ismerdssel talalkozott, ki el6tt sziléziai
borkeresked6nek adta ki magat.

Végre Selmeczen volt; azon varosban,
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liol annyi boldog, annyi felejthetlen érat él-
vezett ; s vendéglébe szallt egyelbre.

A vendéglésnek, ki ezel6tt Benk6t alig
ismerte, sejtelme sem volt, hogy a Steiner
név alatt ki rejtédzik ; s Benké vigyazott,
nehogy valami gondolatlan sz6 altal elarulja
magat.

Szeretett volna Judit fel6l kérdez6skodni
— de batorsaga elhagyta azon gondolatra
hogy véjjon mit fog hallani ?

Inkdbb személyesen, sajat szemeive
akart mindenrél meggy6z6dni.

Estvefelé kiment, s léptei csakhamar
azon utcza felé fordultak, hol ezel6tt Judit-
tal lakott — kedves, oh, mind kedves

nejével.

X1.

Ott allt a héaz, melyet akkor vett volt>
midén vele jegyben jart, s hazassaga el6tti
hetekben butorza be, Banfalvyné segedel-

mével.
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Alig merte szemeit e haz felé forditni.

Végre odanézett.

Ugy tetszett neki, mintha az épuletnek
egészen mas tekintete volna mint 6t évvel
ezel6tt. Falai mas szinre voltak meszelve,
ajtaja, ablakai nagyobbaknak latszottak : az
utébbiak kemény tolgyfatablakkal birtak,
minéket 6 nem csinaltatott.

Szive majdnem hallhatokig vert.

Most kinyilt az ajté; idegen ndécseléd lé-
pett azon ki, s egy kozellev6é szatdcsboltba
sietett.

Par perez mulva onnan csomaggal kezé-
ben visszajott, s mar be akarta hdzni maga
utan az ajtoét, mikor Benkd végre er6t vévén

folindulasan, koézelebb lépett s kérdezte:

— Ez Benk6é tanar haza? — nemde le-
anyasszony?
— Benk6 tanar haza! — ismételte a cse-

Iéd, nagy szemeket meresztvén az idegenre,
— hiszen az rég meghalt.
— Meghalt — és mikor ?

— Oh — harom — négy éve annak —
Jésika Julia. 1. 11
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mit tudom én; — elutazott messze foldre,
gondolom még az o6perenczian tul is ment,
Szatmary urfival egyutt — aztan egyszerre
csak hire futamodott, hogy meghalt; — dgy
hiszem agyonverték a vademberek.

— Es Szatmary ur ? — kérdezte Benk6,
alig fékezhetvén nyugtalansagat.

— Ez visszajott korulbelul masfél év
utan, elég nyomorult allapotban, jé1 tudom,
mert akkor épen édesapjanal szolgaltam,
Kéhalmiék hazaban, s minden ember meg-
ijedt az urfi kinézésén; mikor végre haza-
kerult, csak halni jart bele a lélek.

— Mi baja volt?

— O is sebet kapott akkor, mikor a ta-
nar urat agyonutotték, s aztan hosszu beteg-
ségbe esett.

— E haz tehat Benkd tanar 6zvegyéé ?
— folytata Benk& kérdez8skodéseit, félig
elfojtott hangon.

— Az 0vé volt, igen uram — felelt a
eany Kkissé csodalkozva tekintvén gaz ide-

genre — de eladta, tens Barnahazi urnak, 8
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«édesatyjahoz ment lakni, valahol az al-
foldon.

Benké pénzt nyomott a szolgalé kezébe
s lassan tavozott, mig a leany hosszasan né-
zett utana.

Visszatért a vendéglébe, gépileg — alig
tudvan merre irdnyozza lépteit.

Tehat mindenki halottnak hitte 6 t; min-
denki — még neje — Judit is. S ez eladta
hazat — azon hazat, hol oly csendesen, oly
boldogul éltek egyutt.

Es 6 — a foltamadt halott — mit tegyen
most — kihez forduljon? hat ha rea nem ismer-
nek, ha elfordulnak téle mint valami csal6tol ?

Sok ismerdssel talalkozott mar atjaban,

és itt a varosban — s egy sem ismert rea.
Menjen-e Banfaivyékhoz ? — de ha 6k
sem ismernének red — vagy ha — oh — de

e gondolatot nem is merte folytatni.

Nem, nem! — Varkereszturra kell siet-
nie, egyenesen Judithoz; — ha valaki a vi-
lagon, O re4 fog ismerni — s aztan minden

jol leend — minden — minden.
11~
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Lazas sietséggel tette készuleteit, s mas-
nap reggel mar datban volt Varkeresztur
felé.

Miné egészen mas korulmények kozt
tette utoljara ez utat — akkor, mikor esku-
v@jére utazott Varkeresztarra; — most is el
fogja-e onnan hozni nejét, Juclitot, kit sze-
retett, imadott — inkdbb mint valaha. Ho_
gyan tudta 6t elhagyni, ha csak egy roévid
évre is — hogyan tudott ily eszeveszett, ily
vétkes gondolatra jonni. — Istenem ! —
miért nem tudja a multat visszavaia-
zsolni! — mi egészen masként cselekedett
volna !

Hanyan kozélink kialtanak fol ajoé ta-

narral egyutt — Oh ! ha a multat visszahoz-
hatnam ! — de mind hidba — a mult nem a
miénk tobbé! — Ha mindig eszinkben tud-

nék tartani, hogy a jelen multta valik, talan
ritkdbban érezn6k a megbanas gyotré faj-
dalmat.

Végre Varkeresztarra érkezett Benk®d,

estvetelé, midén mar az alkony fatylai le-
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ereszkedtek a vidékre ; és csekély podgya-
szat a falu vendégléjében hagyvan, gyalog
indult Halmosi lakéasa felé.

Mikor a nyitott kapun keresztul az ud-
varba lépett, ott egy kocsissal talalkozott,
ki épen istalléba vezette lovait.

— Honn van-e Halmosi ur ? — kérdezte
a cselédtél.

— Nincs uram, a kastélyba ment.

— Hat leanya, Benkéné ?

A kocsis az idegenre nézett — kinek
reszket6 hangja épen oly kuléndésnek tet-
szett neki, mint kérdése.

— Hat nem tudja uram, mikép mar ha-
rom éve, hogy a tensasszony a fiatal Var-
hegyi gn:réfhoz ment férjhez ?

Semmi felelet.

A kocsis, ki épen az 6l ajtajan vezeté
keresztul lovait, par percznyi hallgatas utan
visszanézett — az idegen eltlint volt nyom
nélkal.

— Mi a mané — gondolé ajo poérember

— csak nem volt valami hazajaré lélek ?



166

hiszen nyoma sincsen az egész udvaron ! —
s a kocsis hamar behlGzta maga utan az
istallé ajtajat, nehogy a gonosz szellem be-
fészkelje magat szentélyébe, s el se merte
beszélni senkinek az idegenneli talalko-

zasat.

X1,

Ha a kocsis Benk§ Iépteit nem hallotta*
ennek nem a tavozé volt oka, hanem alovak
doborgése, az ajté fakiiszobén.

Benké a vett hir utan kirohant az ud-
varbél, mintha a pokol minden gonosz szel-
lemei Gz6be vették volna; s torténetesen
jobbra fordulvan, midén a kapun kilépett*
nemsokara kunn volt a bdza- és rozsfoldek
kozt, hol darabig folytata eszeveszett futa-
sat, mig végre kimerulve s alig lihegve egy

hatardombra délt.

Judit — Judit az 6 neje, kit teljes sziv-
bél és lélekb6l szeretett, — Judit — a szép
— a kedves Judit — méasé volt — masé*

nem az 6vé tobbé !
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Egyedul e gondolat allt el6tte, mintha

langolé hetukkel égetné be magat forro

homlokaba; — nem tudott magahoz térni ez
iszony( csapas utan — nem birt féleszmélni
— -fontolni — hatarozni!

Nem is jutott eszébe e keserU pillanat-
ban, hogy Judit, GUjabb hazassaga daczara, a
torvény szerint még mindig az 6vé, hogy
visszakoOvetelheti Varhegyit6él elorzott Kin-
csét.

Csak darab id6 mulva, midén az esti
harmat htve kissé lecsillapitotta a forr¢ la-
zat, mely ereiben dualt, merult f6l benne e
gondolat: s még nem birvan elég nyugalom-
mal fontolgatasra, hirtelen folugrott a gye-
pes hatardombroél, s a kastély felé vette roha-
mos utjat.

Visszakdvetelem német — Juditomat! 8
az enyim — még mindig az enyim! — Ez
villant at elméjén, mig gyors léptekkel s taj-
tékzo ajkakkal sietett vissza, a falun keresz-
tal, melynek utczai most mar Uresek vala-

nak, mert a falusi nép lenyugodott a nap
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faradsaga utan. Csak itt-ott hallatszott egy
komondor ugatéasa, vagy a marhak mély bé-
gése, valamelyik félreesé o6lbol.

A Kkastély kapuja azonban még nyitva
volt, s az udvar Ures, mert a cselédség tobb-
sége épen estebédjét koltotte el.

A kastély udvarfel6li ablaksora sotét
volt s vilagitlan, a tornéacz ajtaja bezarva.
De a kert fel6l vilagsugarak omlottek a sdrd
bokrokra, a nyari salon nagy Uvegajtajabol:
Benkd, félig 6ntudatlanul, arra fordult, s az
udvarbol nyilé ajtén keresztul a kertbe ju-
tott, a nélkudl hogy valaki észrevette volna
jelenlétét.

Gyorsan kozeledett a vilagitott ajtékhoz,
s folhaladt az alattuk elvonul6 terasse-ra.
Mar Kinyujtotta kezét a kilincs felé, hogy a
szobaba belépjen, mid6én szeme a csoporto-
zatra esett, melyet fonebb leirtunk.

Judit, e valasztékos kdrzetben szebb mint
valaha, kebléhez szoritotta kis leanykajat;
mig mosolygé arczczal fidhoz szélt, ki ruha-

jaba kapaszkodva, folkelt a sz6nyegrél, s
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anyja térdeihez tadmaszkodvan, gyermeki
nyelven vigan csevegett.

Varhegyi letette volt pillanatra hirlap-
jat, és szerelem s boldogsagtél sugarzé sze-
mei nején s gyermekein nyugodtak, mig az
oreg grofné s Halmosi mosolyogva tekintet-
tek e szép csaladi képre.

Benké megallt mint valami villam-
folyamtol érintve ; keze leesett a kilincsrél,
s tagra nyitott szemei a kis csaladon fug-
gottek.

A boldogsag és nyugalom lehelete,
mely e csoportozatbdl ugyszélvan kiarado-
zott, el nem hibazta hatasat még e fajda-
lom és kétségbeeséstsl foldult kedélyre
sem.

Darabig csendesen allt, s beszitta ma-
gaba e képet — ha e kitételt hasznalhatjuk
— hogy azt leikébe edzhesse.

Judit anya — azt susogta végre — anya
— O miért nem lehettek ezek az én gyerme-
keim! — s én, a meghalt, az elfelejtett s

tobbé nem siratott férj, elvalaszszam sze-
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gényt ezen artatlan kisdedekt6l — megza-
varjam orokre a boldogsagot, melynek tiszta
képe itt el6ttem all ?

S mit nyernék vele? — inig e csalad
nyugalmat és becsuletét tonkre tenném, mig
a szégyen bélyegét nyomnam Judit szép
homlokara — addig aligha régi boldogsago-
mat visszaszerezhetném.

Judit enyim volna — az igaz — de
szive ? — Oh az mindig gyermekeié s azok
atyjaé maradna.-------------

E pillanatban esett rea a fiatal n6 tekin-
tete, mit észrevevén megfordult s elsietett,
mig Judit ijedt folkialtasa torszurasként be-

fészkelte magat sajgé szivébe.

Benkdé hajnalkor elhagytaVarkereszturt,
gondoskodvan arrol, hogy a fogadés meg-
tudja, miként vendége sziléziai keresked6»
volt.

Egyedul allvan most a vilagon, s meg-
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fosztva mindentél, mi az élet nemesebb gyo6-
nyoreit képezi, darabig a kétségbeesés mar-
talékja lon, s nem egyszer kUzdott a vagy-
gyal, hogy véget vessen czéltalan életének.

Végre jobb szelleme gy6zott; s habar
sotét s kidbrandult maradt kedélye mindig,
a nyugalom visszatért leikébe.

Nem mervén Magyarorszagon letelepedni
nehogy valaki raismerjen, visszament Szilé-
zidba a Mahlmann csaladhoz, melynek min-
den tagja orommel fogadta régi baj- és
utitarsat.

Egyutt telepedtek le Boroszléban; s
Mahlmannal tarsasagba Iépvén, Mahlmann
és Steiner czége alatt borkereskedést nyitot-
tak, mely nétt és gyarapodott, igy hogy par
év mulva az els6k egyike volt az egész

orszagban.

X1l

Tizennégy évdtelt el azéta, és csak az
ezernyolczszaz otvennyolczadik év kezdetén

koszonink be Ujra Varhegyiekhez, kiket



Pesten, csinos szallasban talalunk, hol most
a telet rendesen toélteni szoktadk, a gyer-
mekek nevelése végett.

Ezeknek szama szaporodott, mert négyen
vannak, kik most a sziulék s egy nevel§- és
nevel6névei egyltt a theaasztal koérul gydl-
tek tagas, jol kivilagitott szobaban.

A jo Oreg grofné nincs tobbé koztik;
masfél év ota férje oldalan a varkereszturi
sirboltban nyugszik; de Halmosi még ép
és egészséges, s olykor télen is meglatogatja
Pesten gyermekeit, ha hosszabb idére nem
is szeret varosban mulatni.

Varhegyi Victor deli férfid, nagyon ha-
sonlé atyjahoz mindenben ; csakhogy szeli-
debb s nyugodtabb.

Judit szép matrdéna, ki még most is tel-
jes mértékben birja férje szerelmét, s az
egész vilag tiszteletét.

A két fiubodl leanybdl allé gyermeksereg
szép, egészséges és jO — szulei csak dromet
aratnak benne.

Alig kezdette most Judit a theacsészéket
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megtolteni, midén inas lépett a szobéaba, je-
lentvén, hogy egy ur, a polgarmesteri hiva-
taltél, szeretne a groffal vagy a grofnéval
szoélani.

— Vezesd ir6szobamba; — felelt Var-
hegyi folkelvén ; — ugyan mit akarhat ? leg-
kisebb fogalmam sincs réla. Ezzel elhagyta
a szobat.

Félora mulva vissza jott, épen midén a
két kisebb gyermek, j6 éjt mondvan, tavo-
zott a nevel§ és nevel6nével, s csak a két
id6sebb, Aladar, ki mar tizenhatodik évét
betdltotte, s a tizennégy éves Judit, marad-
tak a szobaban.

Varhegyi iratokat tartott kezében, és
sz6 nélkul, mintha még valami hatalmas érzés
varazsa alatt volna, ult le szokott helyére.

— Mi dolga volt veled azon driember-
nek ? — kérdezte Judit mosolyogva, mig a
két gyermek szemei kivancsian fuggottek
az iratokon.

— A legkuléndsebb, mit csak képzel-

hetsz; — felelt Varhegyi egy tekintettel a
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gyermekekre, melyet neje azonnal megértett
mert Aladarhoz fordulvan, monda:

— Beszélni valom van atyaddal, fiam;
eredj Dittaval egyutt a mellékszobaba, ott
sakkozhattok lefekvés el6tt.

Az ifju engedelmeskedett, s alig huzta
be maga utan az ajtét, midén Varhegyi
kérdezte nejétél:

— Ismertél-e valaha valami Steiner
Andras nevezetl embert?

— Sohasem; — volt az elhatarzott fele-
let : — de miért e kérdés ?

— Mivel Steiner Andréas, boroszlo
borkereskedd, ki deczember huszonhato-
dikan ama varosban meghalt, neked
végrendeletileg haromszazezer tallért ha-
gyott.

— Lehetetlen! — Kkialtott fél and; —
ez tévedés.

— En is egyel6re azt allitottam; de itt a
végrendelet masolata, melyet a boroszloi
polgarmester, nem ismervén hollétinket,

pesti collegajahoz kuldott; folszolitvan egy-
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szersmind az 0Orokodsnét vagy ennek csalad-
jat, hogy tegye meg a szukséges lépéseket,
oroksége atvételére. Minden a legnagyobb
rendben van; olvasd csak itt — folytata
Varhegyi az iratot az asztalra terjesztvén :
— Végre Halmosi Judit gréof Varhe-
gyi Victornénak, Magyarorszagon,
300,000 tallért, mély tiszte letem jelé-
ul. Ebben nem lehet tévedés.

— Ez valédi csoda! — szdélt Judit a leg-
nagyobb meglepetéssel. — Még nevét sem
hallottam soha ez embernek. Van-e csa-
ladja?

— Nincsen; agglegény volt, kiigen csen-
desen s visszavonulva élt.

— Tehéat nem valik senkinek karéara, ha
-ez 0sszeget elfogadom ?

— Nem; — s6t alig utasithatod vissza,
mert a végrendeld ez esetet tekintetbe sem
véve, nem tett ily alkalomra maéas rende-
lést.

— Ha igy all a dolog — kialtott fol

Judit siras és nevetés kozt habozvan — ak-
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kor ez valddi Isten aldédsal Haromszéaz
ezer tallér! hiszen ez roppant dsszeg!
Vége minden gondnak, kedves, j6 Victo-
rom ; fiainkat a legjobban nevelhetjuk, nem
kiméivé a koltséget; s leanykaink sem lesz-
nek szegények, mint mi azt eddig hittuk
Lesz mindegyiknek legalabb szazezer pengé
forintja! Isten aldja meg még sirjaban is azt

a jo Steiner Andras urat!

Harom nappal azutan Varhegyi Vietor,
a szukséges folhatalmazéasokkal ellatva, at-
ban volt Boroszléba, honnan csak egy hénap
mulva tért vissza; elhozvan magaval a gaz-
dag o6rokséget.

Boroszloban az ugy folytaban természe-
tesen tobbszor Osszejott Mahlmannal; ki®
bar joval id6sebb kereskedétarsanal, még ép
és egészséges volt.

Megtudta-e a derék keresked6t6l Stei-

ner Andras valédi nevét és torténetét ?
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— nem merjuk elhatarozni. Ha igen, leg-
alabb neje el6tt soha sem fedezte azt fol.

De annyi bizonyos, hogy mindig a leg-
nagyobb tisztelettel — mondhatnék kegye-
lettel — emliti neje és gyermekei el6tt a
Steiner Andras boroszldi borkeresked6

nevét.

J6t ka Jalia. 1. 12
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EGY OLEEECSKE

MAGANBESZEDEI.

Fido! Fido! hol van mar megint az a
kiallliatlan allat!
Csak kialts! vén boszorkany; — gondo-

lam, s kényelmesen nyujtézkodtam lagy fek-

helyemen; — csak kialts! hat ha még tud-
nad — hogy sajat parnadon szundikalok,
Dehogy mozdulok innen — igen j6 dol-
gom van!

Fajdalom nem soka tartott boldogsagom,
mert gazdamnak vén és csunya felesége fol-
fedezte rejtekemet s dihésen nekem rohant.

El innen Fido! no, az kellene még, hogy
ezek a piszkos ebek agyamba fészkeljék be
magukat.

Evvel nyakon kapott, s egy cseber lan-

gyos szappanos vizbe dobott.
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Nincs semmi a mit6l annyira irtédznam
mint az efféle szappanos furdétél; midén az-

tan neki turkozik Miskolcziné asszonyom, s

dorzsol s kefél, majd megfulladok — meér-
gemben.
Prrr! — Na, végre valahara kinn va-

gyok ismét a szarazon ! Be nehéz keze van
annak a vastag Miskolczinénak — egész tes-
tem faj! — Most legaldbb egy 6raig nyu-
godtan kell fekidnom, lepedébe begdéngydl-
ve, ha a verést ki akarom kerulni — aztan
kovetkezik a fésitlés. — Elborzadok csak e
gondolatra is! hogy tépi szép, selyemlagy,
hosszu sz6rémet, ez a vén kegyetlen zsarnok;
s ha csak egyet mukkanok — akkor jaj sze-
gény fejemnek!

Bizonyosan sétalni visz ma bennunket

gazdank, mert rendre mosnak s kefélnek.

Most a mopslit furdosztik — miné zene-
bona keletkezik egyszerre — megharapta
Miskolczinét, — jol tette, — de lakéi is
érte!

Elkészultink mindnyajan — a gazda is

12«
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csinosan Kidlt6zott, s most Utnak indulunk
— alkalmasint a vaczi utcza felé.

Minden ember rednk néz — nem is cso-
da! héfehér gondoér sz6rom a sarga foltok-
kal, fénylik a napvilagban, mint az ezust és
arany ; hogy a por el ne lepjen, gazdam kar-
jan visz, és jol tudom, hogy a kék atlacz-
nyakkétom — el6l nagy csokorral, csinosan
all szende képemhez és emeli sotét szemem
fényét.

A mopszli, ki szemkdzt velem, Miskolczi
uram balkarjan nyugszik, szintén szép te-
remtése az Istennek. lIgaz, hogy kissé na-
gyobb nalamnal, s vonasai nem oly szabalyo-
sak, mint az enyimek ; de valami csintalan
van egész kinézésében, mi akar kinek tet-
szik, s a piros nyakkotd, eziust csorgékkel
jol illik kissé sajatsagos abrazatjahoz.

A kis agarka, melyet gazdank voros sza-
lagon vezet, nagyon nyulank, és sok kecs-
esei bir — de mindig fazik, barsony taka-
réja daczara, mit nagyon unalmasnak tala-

lok.
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Aztan jon a nagy ,cziganylh — komoly
képpel, s lassu léptekkel, — fekete szbre
valéban gydnyoérG! Hogy fél téle a kis agar
— hogy keruli! — jol teszi; — mert evvel
a nagy urral nem tanacsos am egy talbol

cseresnyét enni!

Most a vaczi utczaban vagyunk, s ott fol
s ala sétalunk!

O h! — kialt fol egyszerre egy fiatal dal-
lamos hang! Oh! min6é gyonyord kedves
ebecske ! alig nagyobb 6klémnél — s miné
hosszU és lagy a sz6re!

Evvel felém kozeleg egy alig tizennyolcz
éves, szép kedves leany, s kis kezével simo-
gat — mi valéban igen jol esik — bar Mis-
kolcziné asszonyomnak ily keze volna, akkor

jobban eltirném a mosast és kefélést.

Mit csindlsz Aelly ! — szolt kdzbe mas,
igen kellemetlen hang; s kézépkoru, buszke
kinzésu n6 a szép Nelly mellé Iép s haragos
tekintettel folytatja: — elment eszed, hogy

itt, az utcza koézepén, megallj a kutya peczér
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mellett! — jer, s maskor vigyazz kissé
magadra!

A két holgy elhaladt — de a szép Kis-
asszony meég parszor visszafordult, s felém

tekintett.

Alig tlntek el egy kozeli boltban — s

deli fiatal ur lépett gazdankhoz.

Mennyibe kerul e kis ebecske? — kér-
dezte, mig lilaszin keszty(s jobbjaval simo-
gatott.

Otven peng6be, méltésagos grofur! —
felelt Miskolczi uram hirtelen; s én e felele-
ten annyira megutkdéztem, hogy szinte leug-
rottam karjarél, mi nyakamba kerulhetett
volna. Hanem ki ne csodalkoznék az effélén
— hiszen eddig mindig csak huszondét pen-
gén tartott, s még sem vett meg senki —
most pedig egyszerre kétszeres arat kovetel
érettem!

Ugy latszik jol ismeri gazdam emberét
— mert a groéfnak szélitott ur nem sokalja

az art, de még egyetlen széval sem — s
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csak azt mondja gazdamnak: Hozza ezen

ebecskét holnap reggel szallasomra, Nador

Tudom — tudom méltésagos grof — va-

gott kozbe gazdam, mélyen meghajtvan

magat — jol ismerem a grof ur szallasat —
ott leszek.
A fiatal ur elhaladt — s mi is nemso-

kara haza mentink.

Tehat megvettek végre valahara! —
megszabadulok Miskolcziné asszonyomtél
— de valjon mi lesz sorsom? — hol s kivel
fogok ezentdl lakni? — nyugtalan vagyok
— alig varom, hogy megismerjem jovémet
— Wau, Wau, Wau — be sok gondja van
egy szegény ebecskének, kit az élet tenge-
rére bocsajtanak — szélvész all-e el6ttem,
vagy nyugodt révben fog sajkam kikotni?

Végre valahara elkésziltink s utnak
indultunk; alig varom, hogy uj gazdamnal
legyek s azt a kiallhatatlan vén Miskolczi-
nét tobbé ne lassam. Gazdamtol elvalni

azonban kissé nehezen esik — mindig jol
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bant velem — s Ggy a mopszlit s a kis agar-
kat is nélkulézni fogom, oly jo izien jat-
szottunk egyutt; de hogy tavol leendek
attél a nagy eziganytol — a new-foundlai-
dit6l, a hogy a minap egy czifra, hosszu ka-
batos uracs nevezte azt a nagy, mogorva
allatot — azt egy cseppet sem banom; alig
mozdulhattunk téle; s oly fenn hordja az

orrat mintha mas anyagbdl gyuratott volna

mint mi.

Most kalapjat veszi gazdam — Isten
veletek mopszli s agarka — alaszszolgaja
czigany uram! — Kkrrrr — ez most is mint
mindig felelete, — nem banom — ugy se

latom tébbé!

Itt vagyunk — min6 pompas haz —
nagy, szépen festett ajté el6tt allunk — fia-
talember nyitja ki azt, kissé furcsa, de gaz-
dag oltozetben — valjon ki lehet az — ah "
nas; uj gazdam inasa. Soha sem hittem
volna — hiszen sokkal czifrabb o&ltozete
mint a grofé!

Bevezet benninket az inas valami bels6
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el6tt, melyen reggeli all. Alig ismertem re4,
egészen masként van oltbézve, mint tegnap
az utczan; vords b6 nadrag, sarga csizma,
sotét kék hosszu és b6 kabatforma ruha vo-
ros zsinérral, s fején tarka sipka nagy arany
bojttal! Soha sem lattam ahoz hasonlot, —
kivéve egyszer, midén egész csomé oly fur-
csan 0ltozott nép keresztul kasul lovagolt a
varoson, mig az utcza-gyerk&éczék odsszefu-
tottak, s kialtozva kovették 6ket mindenitt.

Ah! — ez még jobb a vén Miskolcziné
parnajanal! A grof o6lébe vett, gyongéden
simogatott, s aztdn nagy barsony Kkaros-
székre tett, de ez oly lagy — soha életem-
ben ilyesmit nem tapasztaltam.

Régi gazdam eltavozik, miutan a grof
megfizette neki az oOtven peng6t, s aztan
minden csendes a nagy, fényes szobaban.

A grof olvas, valami rémité nagy la pot
én pedig nyujtéodztam lagy fekhelyemen.

Mar egy Oraja, hogy igy vagyunk —

unni kezdem magamat — hej ! ha a mopszli
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itt volna, min6 szépen jatszhatnank e nagy
szobaban!

Csenget a gr6f — az inas belép.

— Elhoztdk a kosarat ? — kérdi az
elsé.

— EIL

— Itt van embered ?

— Itt.

— Hozd be a kosarat.

Az inas kimegy, és par perez mulva
visszatér, gyonyorl ezist drotbol font ko-
sarral, félig megtdltve rézsaszin atlaczpar-
naval, s viragkoszoruval korulfogva.

A grof e roézsaszin parnara helyezett
engem, az inas foélemelte a kosarat s kivitte
az el6szobaba, hol mas, igen egyszerien
oltozott embernek adta at. A grof is ki-
jott, pénzt nyomott ez ember kezébe, s egy
kartyat adott neki, melyre valami Irva volt
mondvan:

— Ha kérdeznek csak azt kell mondani,
hogy Ré6zsaagi ur kuldi.

— Ertem méltésagos grofl — felelt az
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idegen, meghajtvan magat, s aztan a kosar-
ral s velem egyutt lehaladt a hagcséon s el-
hagyta a hazat.

Szép dolog, valéban ! azt hittem, hogy
a deli fiatal grof lesz ezentul gazdam s ime
- elvisznek, Isten tudja hova és kihez | —
Hatha ismét valami Miskolcziné féle sze-
mély kezeire jutok ? — akkor jaj nekem !

Csinos hazban vagyunk, az els6 emeleti
el6szobaban. Itt is czifran 6lt6zott inas van
— folkapja a kosarat s beviszi mas szo-
béaba.

Hogy dobog szivem — oh! kié leendek!

Két holgy ul az ablak mellett himzéssel
elfoglalva — hiszen ez ugyan az agyodnyord
leanyka, ki tegnap az utczan simogatott —

s a masik az éltes n6, ki érte meg-

szidta !
A leanyka folugrik sfélém siet! — Oh *
néném nézze csak — kialt fol, megpillant-

van engem a roézsaszin parnan a viragod
kozt — hiszen ez ama kedves Kis ebecskej

melyet tegnap a vaczi-utczéban lattam
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miné szép! miné picziny! s sz6re oly lagy
mint a legfinomabb selyem!

Evvel folkap engem s balkarjara fektet,
egyre simogatvan kis kezével, mig az éltes
né igen komoly képpel kdzelebb Iép s kér-

dére vonja az inast.

— Ki hozta azt a kutyat Ferencz ?

— ldegen, kit soha sem lattam.

— Kinek részérél ?

— Ezt a kartyat adta kezembe, mond-

van, hogy annak neve, kitél jon, ott fol van

irva.

A né6 atvette a kartyat, s folderulé arcz-
czal olvasta: Rézsaagi Albert! — Hm
— igen szép t6le — valdban sok figyelmet
tandsit Rézsaagi ur!

De mig az éltes nd arcza folderult, ad-
dig a ledanykaé besotétedett — s visszaté-
vén engem a kosarba — komolylya valt

arczkifejezéssel kérdezte:

— Kitél néném? — attol a kialhatatlan

vastag Ro6zsaagitél ? — akkor el nem fogad-
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hatom, akar miné kedves is legyen a kis
allat : — teve hozza sajnalkozé tekintetet
vetvén ream.

— S miért nem? — ha szabad kérdez-
nem ! — kialtott fol mérgesen az 6reg né. —
Ugy-e, ha Akos kildte volna, mindjart elfo-
gadnad s vége nem volna a gyermekies
oromnek ! De mivel Rézsaagi ur kuldi, ki
tizszer tobbet ér ama szeleburdi Akosnal —

— To6kepénzben tudnillik — vag kozbe

a kisasszony.

— Mindenben — erésiti az Oreg né,
labaval toppanvan — mivel Rézsaagi ur

kuldi, mondom, nem tetszik a kisasszonynak.

Az ajté megnyilt e pillanatban, az
inastol vezettetve, afiatal grof Iép a szobaba

— JO6 reggelt grof Varallyai — szé6l az
oreg asszony igen savanyu képpel — minek
kdszdnhetjuk kora latogatasat ?

— J6 reggelt Akos — mond a kisasz-
szony, bajos mosolylyal s pirulé arczczal
kezet nyudjtvan a fiatal grofnak — be jol

tetted, hogy eljottél!
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Wau, wau — szolok én, orulve, hogy
ismer6s arczot latok, s elhagyvan rézsaszin
parnamat, a grofhoz kozeledem s kezeit
akarom megcsokolni.

Visszahuzédik, mintha nem is 6smerne,
mintha soha sem latott volna — mintha nem
kerulnék neki o6tven peng6jébe — még pe-
dig valédi peng6 pénzben!

Furcsa, igen furcsa a nagy vilag! alig
hagytam el a szerény hajlékot, melyben
gyermekéveim lefolytak — sok virgacscsal
flszerezve ugyan, de még se szerencsétle-
nil — s mar oly dolgokat latok és hallok,
melyekrél eddig fogalmam sem volt!

— Nem is hiszi Varallyai — mond az
oreg nd, kissé gyanus tekintettel felém —
miné szeszélyes lednyka az a mi kedves
Nellink. Tegnap, a vaczi-utcza koézepén,
annyira extazialta magat e kis ebecskéért,
hogy val6éban szégyeltem gyermekiességét,
s ma el nem akarja fogadni!

— Természetesen — vag kozbe a kisasz-

szony — mivel attél az utadlatos Rézsaagitol
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jon ; — ha a napot s a csillagokat rakna la-

baimhoz, - visszautasitanam azokat!

— Ne légy kegyetlen, kedves Nellim!
felelt a grof nevetve, s Kissé csiptetve sze-
meivel, inig elfordult az 6reg nétél — na-
gyon is érzékenyen megsértenéd azt a sze-
gény Ro6zsaéagit, ha el nem fogadnad e kis
ebecskét, mely valddi szépség a maga nemé-
ben !

Ha mi kutyak pirulni tudnank, bizonyo-
san e hizelg6 bdékra ugy Kkipirultam volna
mint a bazsarézsa; de ennek hijan csak fark-
csovalassal s nyalogatassal mutathatom el-
érzékenyultségemet.

A Kkisasszony szép, barna szemei tagra
nyilnak, s kérd6 tekintettel a grofra —
mintegy kétkedve mondja:

— Tehat azt hiszed Akos, hogy el kell
fogadnom e kis ebecskét?

— Mindenesetre! — felelt a groéf, hirte-
len kézszoritassal, mig az dreg nd kinézett

az ablakon.
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— Lam! épen hazunk felé j6 Rézsaagi:
— kialtott ez most fol — mindjart megko-
szbnheted neki szép ajandékat.

Evvel kinyitotta az ablakot, s kihajol-
van azon, valakinek intett csipkés zsebkendd-
jével, inig a Kkisasszony, a gro6f kézszoritasat
viszonozvan, halkan sz6lt: Oh Akos, mit
csinaltal! hogy fog ez végzédni ?

— Ne félj semmit, kedvesem ! — susogta
a gréof — majd meglatod, hogy magaénak
vallja Rézsaagi az ajandékot!

Most nehézkes léptek hallatszottak az
el6szobaban, az ajté kinyilt, s oly nagyot
fajvan mint egy megall6 g6zmozdony; vas-
tag, piros, holdvilagképu és igen pompas ur
Iépett a szobaba.

Minden a mi rajta van fénylik és csil-
lamlik ; az ujdon uj fehér piqué pantalon, a
sarga mellény, a kék kabat, a lilaszin atlasz-
nyakravalé, a finom panamakalap, s gyé-
méantos inggombok, a vajszin kesztylk
— s mindennekel6tt a nagy, kerék voros

arcz!
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— Alaszszolgaja nagysagos asszonyom !
Alaszszolgaja draga, szép kisasszony ! Ah !
grof Varallyai, — oriulék hogy van sze-
rencsém.

De a grof latasara nem épen 6rom tdnt
fol vonéasaiban, akar mit is mondott a vas-
tag ur — hogy oriul a szerencsének. Mar
mi kutyak inkabb kimutatjuk érzéseinket!

Epen jokor jén, édes Rozsaagi! — szolt
az 0Oreg no, igen nyajasan kezet nyudjtvan a
kerekded urnak — unokahugom annyira
meg van lepetve kedves ajandéka altal — s
annyira Orul annak, hogy héla kifejezésére

alig talal szavakat!

— Ajandékom? — hm — hm — dado-
gott a vastag ur — nem tudom — hm —
hm — nincs szerencsém — hm — hm —

— Oh'! csak netagadja! — vag kozbe
a haziné — ismerjuk szerénységet!

— No most — Nellikém — batorsag! —

susog a grof!
— Valéban, Roézsaagi ur, szélt a kisasz-

szony, szelid hangom, de kissé akadozva:

Josika Julia.
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igen nagy 6romet csinalt nekem e Kkis ebecs-
kével, alig tudom mikép koszonjem meg
figyelmét.

— Ebecske ? — Oh! — Ah! — hm —
gyonyord kis allat — de — de — —

— De tudjuk, hogy Ontéljén, — mond
a kisasszony batrabb hangon: akar mikép
tagadja — fogadja tehat legszivesb koszo6-
netemet.

Evvel odanyujtotta a vastag urnak pi-
cziny fehér kezecskéjét, mely egészen eltlint
annak nagy, kovér jobbjaban, s oly bajosan

mosolygott, hogy Rézsaagi ur a hetedik ég-

ben vélte magat — s nem tudta tovabb ta-
gadni, — mit — erének erejével neki tulaj-
donitottak.

— Ah! — végre csak bevallja — kialt

fol az éltes né.

— Valéban igen lovagias! — szélt a
grof komolyan; — fogadja szives kézszori-
tasomat édes RoOzsaagi.

— Oh! méltésagos groéf — nincs miért

— méltésagod igen is kegyes — meg nem
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érdemiem — s kezeit szorgalmatosan dor-
zsolvén elhallgata.

— Csitt — csitt! — Ro6zsaagi! — vag
kozbe a kisasszony, ujjacskaval fenyegetvén
a vastag urat — a szerénység is hibava val-
hat ha tulsagos! — szot sem tobbé e dolog-
rol ! tudjuk a mit tudunk!

— Nem mondtam-e el6re ? — mond hal-
kan a grof.

— Oh! miné csacsi! — felelt nevetve
a kisasszony.

Mar harom hete, hogy uj urnémnél va-
gyok, s mondhatom, j6 dolgom van.

Itt is sok mosast és fésulést kell kiall-

nom — ez, ugy latszik, mar readm van
mérve — hanem Lizinek, a kisasszony bécs
komornajanak — kodnnyebb keze s nyugod-

tabb kedélye van Miskolcziné asszonyomnal,
minélfogva nem szenvedek annyit; s ha oly-
kor rész kedve is van, s kissé tépegeti sz6-
romet, csak egyet mukkanok, s a kisasszony,
ki a mellékszobaban lakik, tustént kij6; s

leszidvan a komornat Ugyetlenségéért, maga
13-
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végzi el a fésulést, gyonyorl picziny, fehér
kezecskéivel, mi nekem folotte jol esik.
Azért nagyon kényes is vagyok, s mindjart
jajgatok, Lizi leadnyasszony nem csekély
boszlsagara.

Hanem itt is vannak oly dolgok, melyek
nekem nem tetszenek: — dgy latszik nincs
teljes boldogsag e vilagon a szegény 6lebecs-
kék szamara! — Urném nagyon szeret és
kényesztet; mindig szobaban vagyok, 6

maga késziti reggelimet, ebédemet: ha ki-

megy mindig magéaval visz — a mi nagyon
mulatsadgos — kivéve midén nagynénje, ez
a vén satan, eltiltja; — és még is oly dol-

got kovetel télem e kedves lény, mely nem
csak igen kellemetlen, de még veszedel-
mes is.

Isten tudja, hogy szivesen teszek min-
dent kedvéért, mert valédi angyal! — de
mindennap, es6ben vagy napfényben, lega-
labb féléraig az els6 emeletl ablakparka-
nyon Ulni, nem csekély aldozat; f6leg oly

gyonge idegzetl ebecskére nézve mint én.
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Szédul a fejem oly nagy magassagban, s
mindjart azt hiszem, hogy lebukom — ha-
bar lathatatlanul oda is vagyok kotve, jo
er6s madzaggal, egy nagy viragcseréphez.

Csak oly magas ne lenne az ablak —
akkor elég mulatsagos volna a dolog ; mert
minden ember, a ki a népes utcza jardain el-
halad, ream néz, s bamulja szépségemet;
s nem egyszer hallottan mar igen hizelgé
folkialtasokat, mint példaul: Gyonyord kis
ebecske! — Oh ! miné kedves kedves allat j
— s tobb ehhez hasonlékat.

ugy latszik, hogy buszke is ream a kis-
asszony, mert legalabb hat féle nyakkotét
csinalt szamomra, s naponkint egygyel vagy
massal ezek kozo6l diszesit fol, miel6tt az
ablakparkanyra ultet. Egyszer rézsaszin at-
laszcsokor fénylik nyakamon, maskor kék,
vagy z6ld, olykor vords, vagy lilaszin is.

Kulonos az, hogy groéf Yaralyai — az a
ki engemet meg vett Miskolczi uram-
tél, bar azt allitotta kés6bb, hogy Rézsaagi

ur kuldott ajandékba Nelly kisasszonynak,
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— naponkint midén az ablakparkanyon ulék,
elhalad a haz elé6tt, s oly figyelemmel tekint
ream, mintha minden sz6érszalamat meg-
akarna szamlalni. Ez igen hizelg6 ream
nézve, s mutatja, hogy jé Ilzlése van a
gréfnak.

Hanem egy korulmény foltint nekem —
alig haladt el a gré6f a haz el6tt, s a kisasz-

szony bevesz engem a szobaba — de soha

sem miel6tt Yaralyai megjelenne: — [mi
lehet ennek oka? — sokat torom rajta az
eszemet.

A Kkisasszony mindennap sétalni megy;
olykor nagy nénjével, de legtbbbszér egy
oreg kisasszonynyal, ki mint tarsalkodéné
lakik a haznal. Tobbnyire elvisz engem ma-
gaval, mit nagyon szeretek, mert a sétanyo-
kon ismeretségeket csindlok méas ebecskék-
kel, s mondhatom, hogy nagy tetszésben ré-
szesulok.

Ha az o6reg asszony velink van, akkor
ritkan taladlkozunk a groffal, de ha a Kkis-

asszonynyal megyunk, akkor élénkbe j6,
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midén mar kihaladunk az utczabdl, s el sem
hagy benniinket mig haza nem térunk.

Tegnap par sz6t hallottam, mely nagy
szeget utott fejembe. A tarsalkoddénével
mentiink t. i. de csak kés6bben talalkoztunk
a groffal, s mintegy torténetesen: mert cso-
dalkozva bar, — de orulve sietett Nelly kis-
asszonyhoz és susogta: Oh ! miné varatlan
orom! mivel vérds csokor volt Fido nya-
kan azt hittem--—------

— Ugy is volt Akos | — szakita 6t félbe
uarném, — de kés6bb latogatasok jottek s
igy hon maradt néném, s a kisasszonynyal
mentem Ki.

Hah! — tehat nem irantami szeretetbol
babusgat és czifraz fél engem a szép Nelly,
hanem telegraph-ként hasznal, hogy a grof-
nak tudtara adjam, kivel fog sétalni.

Oh! ha ez ugy volna, akkor------------- de
nyugalom Fido, nyugalom ! E selejtes vila-
gon ritkan talalkozik az érdem elismeréssel,

s te csak ezreknek sorsaban osztozol — aztan

igen j6é dolgom van egészben véve, — s ha
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hulénmek engedek s elfutok — ki tudja
miné kezekbe jutok, s mi lenne sorsom!
azért béketurés és megadas! — De e csal6-
das faj szivemnek — nagyon f4j !

Most inkabb figyelek, mint azel6tt a
grof és Nelly kisasszony beszélgetéseire, és
sokat hallok, mi engem nagyon érdekel —
oly annyira, hogy olykor figyelembe sem
veszem a szép ebecskéket, kikkel talalko-
zunk, s urném mellett maradok, a helyett,
hogy azokkal tarsalognék.

A minap kimentink gyalog a varosli-
getbe, — hétkdéznap volt, s azért maganos
az egész liget — s a grof és a kisasszony
igen hosszasan és komolyan beszélgettek
egyutt, inig a tarsalkodond jobbra balra
nézett, egyre asitozott s egyatalaban igen
unatkozott képet csinalt.

Mig a kisasszony s Varallyai grof be-
szélgettek, kivancsisagom mindinkéabb ébre-
dezett s kodzelukben maradtam, bar egy csi-
nos kis fekete ebecske folyvast kovetett

benninket, s kaczérkodott velem. Maskor
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azivesén tarsalogtam volna a kedves allattal
habar piszkos és fésuletlen volt, mi tisztan
mutatta, hogy nem jo tarsasagba valod; de
most egyetlen sz6t sem akartam veszteni a
szerelmes par beszélgetéseibdl.

Kisult ebbdl, hogy a grofés Kelly kis-
asszony rokonok s ugyszélvan egyutt nove-
kedtek ; mert a grof arvan maradt, s Nelly-
nek atyja gyamnoka volt. A fiatal par, bar
el nem jegyezve még, tudta, hogy nem so-
kara egymasé leend, midén Nelli kisasszony
szulei hirtelen elhaltak.

Miné érdekkel hallgattam az egészet, —
s mennyire Orultem, hogy értem, a mit
mondanak. A mi igaz, igaz. Mi kutyak csak-
ugyan tobb észszel s tigyességgel birunk az
embereknél; mert még mi értjuk az embe-
rek beszédét, 6k nem a mieinket — beh
kar!

No de vigyazzunk, hogy mindent meg-
tudjak.

Nelli kisasszonynak atyja, halala d6raja-

ban, lednya kezét a gréféba teve, s megai-
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dotta gyermekeit. De midén Nelli kés6bb
nagynénje — egyetlen kozeli rokona — ha-
zahoz jutott, ez nem akart semmit tudni e
héazassagroél, allitvan, hogy a gréof nem elég
gazdag, s hogy Nelli még igen fiatal, ily ko-
moly lépésre.

igy folyt le egy év, mely id6 alatt R6-
zsaéagi ur, allitélag gazdag t6kepénzes vagy
bankéar, sokat jott a hazhoz, és szegény kis
urnémnek alkalmatlankodott udvariasaival,;
mig Nelli nagynénje a grofot 6romest elta-
volitotta volna, ha ez oly kdnnyen hagyott
volna magaval elbanni.

Most Yarallyai elbeszélte arnémnek, mi-
kép nyomara jutott annak, hogy nagynénje*
kit mindenki teheté6s Ozvegynek hitt, évek
o6ta sokkal tobbet kolt, mintsem kellene ; s
hogy dolgai igen roszul allanak, s azért
partolja annyira Roézsaagit, mivel ez meg-
igérte neki, hogy — ha unokahuga kezét
megnyeri, kifizetendi adéssagait.

Mindezt — folytatd Yarallyai — ugyvé-

demtél tudom, ki meghitt baratja nagyné
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néd Ugyvédének. JBar magam kifizethetném
az Oregasszony addssagait, hanem ha jol is
birom magamat, nem vagyok arra elég gaz-
dag, mert majdnem szazezer forint kel-
lene.

— Szazezer forint ! — Kkialtott fol a
ledanyka a legnagyobb meglepetéssel — ez
lehetetlen Akos !

Igen is lehetséges kedvesem ! — felelt ez
— f6leg, ha az ember uzsorasok kezeire jut.
Ugy tudom RO6zsaagi ur, maga legnagyobb
hitelezéje, s azért Igérete teljesitése nem
kertulne folotte sok készpénzébe.

Mi tévék legyliink Akos ? — séhajtott
arném.

Csak kitartas kedvesem, s minden jol
fog vegzédni.

A tarsalkodénd e pillanatban a kisassz-
szony mellé lépett, hazamenetelre unszolvan
6t; s az érdekes beszélgetésnek vége
volt.

Vissza fordultunk tehat, de e napnak

fontosabb része csak most kévetkezett.
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Midén épen a lovolde el6tt elhaladtunk,
kilép ebbdl Ré6zsaagi ur pipaesszin arczezal,
mely kékké valt, midén benninket meg-
pillantott.

Utanunk sietett, nagy nehezen, — s mi-
dén végre utolért, alig rendelkezhetett elég
lélegzettel szokott alaszszolgajara, de mely
ez egyszer épen nem hangzott aladzatosan.

Ugy latszott, hogy a vastag ur magan
kivil van duhében, mivel egyutt latta oly
kedélyesen sétalni Nelli Kisasszonyt fiatal
rokonaval.

Nem tudtam, hogy nagysad szereti a

hossz sétakat! — szélt gunyosan drném-
hez fordulva — kuldénben régen ajanlkoz-

tam volna mar kiséréjének.

Nincs erre szukségem, — felelt a kisasz-
szony buszkén és ég6 arczczal — grof Vva-
rallyai mindig kész e szolgéalatra ; s mivel
rokonom, sokkal ill6bb is, hogy 6 legyen
kisérém, mint Roézsaagi ur, kit alig isme-
rek, s ki mindig idegen fog el6ttem ma-

radni.
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A vastag ur Osszeharapta ajkait, majd-
nem szétpukkant duhében; de par rekedt
hm — hm — nél nem tudott egyéb felele-
tet talalni, minek oka talan Varallyai sotét
s viharos arczkifejezése lehetett.

Hallgatva ballagtunk tehat tovabb, s R6-
zsaagi latvan, hogy nem mehet semmire,
végre elbucsuzott a kiraly-utcza koézepén, s
egy nagy de piszkos hazba bemenvén eltint
szem el6l.

Végem van Nelli kisasszony! — Kkialtott
fol a szegény tarsalkodénd, kényes szemek-
kel. — Ez a kiallhatatlan Rézsaagi duhében
mindent megmond a nagysagos asszonynak
s elvesztem allomasomat hazanal, ez oly
bizonyos, mint kétszer kett6 négy ; — s az-
tan mi tévé legyek ?

— Ne féljen semmit, Borosa kisasszony!
— sz6lt a grof nyugtatélag, mig arném a
vénleany kezét megszoritotta, ha elveszti
allomasat, majd gondolkodom én onrél, s
oly fizetést biztositok Onnek, mibdl becstile-

tesen elélhet. Csak nem fogunk oly személyt
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sarban hagyni, kinek annyi jo orat koészon-
hetiink | — ugy-e Nellikém ?

Wau — wau ! gondoltam én, ez igen jol
van igy elintézve.

A szegény tarsalkodénd csak ugyan
megjarta: két napja, hogy el kellett menni a
haztol, s oly zenebonat ut6tt a nagysagos
asszony, hogy az egesz haznépet majdnem
kétségbe ejtette.

Rajtam is akarta bosszujat toélteni, de én
roszul értettem a tréfat sjol megharaptam
szaraz, csontos ujjait. Kaptam érte par jo
utleget — de nem banom, — csak hogy
megvérezhettem kissé ezt a vén nagysagos
boszorkanyt.

Miota a tarsalkodéné elment, rémitéen
unjuk magunkat, én és a kisasszony; mert
sétdinknak vége van; — egész nap hon
ulink s nincs egyéb latogatonk par vastag
éltes kavénénikénél s ama kialhatatlan, fol-
puffadt Roézsaagi, ki minden bajnak oka.

Ki nem allhatom ezt a domboru pénz-

zsacskot, s urném osztozik ellenszenvemben.
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Ha csak belép, vonasai més kifejezést nyer-
nek, stustént elhagynaa szobat ha nagynénje
megengedné.

De az oreg asszony koveteli jelenlétét, s
aztdn Ro6zsaagi oly szeretetremélté képe-
ket vag, olv olvadozé tekintetekre kénysze-
riti apré szinetlen szemeit, hogy valéban
utalatossa valik.

A groéfnak pedig nem szabad tobbé a
hazhoz jénni. Az inas és a komorna kemény
parancsot kaptak, hogy 6t be ne ereszszék;
mindig azt kell mondaniok, hogy az urasag
nincs hon. — Lassa az ember — vagy in-
kabb kutya — hogyan tanitja 6ket hazug-
sagra ez a vén sarkany!

De mihelyt szavat hallom az el6szobéa-
ban, tustént ugatashoz fogok; akar hogy is
fenyeget az 06reg asszony; hadd tudja
meg legaldabb, hogy hazudnak, s hogy itt-
hon vagyunk.

Unalméaban, s hogy egy kis mulatsagot
szerezzen maganak és nekem, a Kkisasszony

apportirozasra tanit. Nem tudom, hogy
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nevezik ezt jol magyarul — kutya nyelven
igy mondjak. Keszty(jét, zsebkendgjét, —
papirost dob el jo messzire! s én ezt neki
visszahozom. Avval elmulatunk olykor

orakig.

Tegnap ismét itt volt a groéf, és vissza-
utasittatott. A Kkisasszony az ablakhoz sietett
s midén Akos elhaladt a talsé jardan intett
neki kezével. De az 6reg asszony észrevevén
a dolgot, az o6ta mindig beteszi a farango-

xJkallus nekink félhomalyos szobaban kell
ulndnk.

Oh miné kiallhatatlan e vén daréazs! s

mennyire megtanulta a s6tétséget szeretni.

Nehézkes Iéptek hallatszanak az el&szo-
baban; — ez RoOzsaagi. — A salon ajtaja-
hoz lop6édzom, s midén belép a vastag ur —

krrr! — labai utan kapkodok, s egész pol-
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kat tanczoltatok vele ! — mind poltron ez a
nagy hustomeg — s min6 egyugyl: meg se
gondolja, hogy kis fogaim at nem hathatnak
vastag csizmain: annal jobb; hadd féljen
Kissé!

Még az 6reg asszony is resteli félénksé-

gét! hiszen csak fol nem falja ont ez a kis

ebecske Ro6zsaagi ur! — szél végre csip6-
sen: — adjon neki egy legyintést — s meg
van.

Végre fujva s lihegve a karosszékbe ul,
a nagysagos asszony koézelében; mig urném,
messze t6le az ablak mellett varrogat, s nem
is néz feléje.

Roézsaagi ur roppant piros selyemkendét
von Ki zsebébdl s torolgeti kerék, holdvilag-
arczat. — De a zsebkenddvel egyutt nyitott
levelet vont ki a zsebbél, mely a karosszék
ala esett.

Kulénds, mind vagyddas keletkezik ben-
nem e levél utan. Lassan — lassan oda lo-
pédzom, folveszem fogaimmal s elviszem

urnémhez.

Joeika Julia. 1. 14



210

Ez eleinte nem is figyel ream; — ruha-
jat hazom labammal, s mikor felém néz oda
nyudjtom neki a levelet.

Epen darab parirosra van sziiksége, hogy
selymet gombolitson rea, s mintegy elszérva
kezébe veszi a levelet, 6sszehajtja, s mar az
els6 selyemszal rajta van, midén szeme az
irasra esik. Figyelmessé lon, a selymet elha-
ritja, elébb par sort olvas, aztan az egész
levelet — a pir folszall halvany arczaba ; —
szemei villogni kezdenek — végre folkel, a
beszél6khodz siet s megallvan Rézsaagi el6tt
megvetbleg, de egyszersmind el nem titkol-
haté megelégedéssel szdl:

— Végre tudom Ro6ézsaagi ur, mi birta
ont arra, hogy engem, darab id6 o6ta, any-
nyira (iz6be vegyen izetlen bdkjai s hodola-
taival! — Addssagait akarja az én birto-

kombol kifizetni, s megrongalt hitelét ismét

helyreéallitni — nem de? — De ez nem fog
sikerulni — mert vagyonom nem lehet soha
az oné!

A vastag ur folugrott székérél, halalsa-
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padt arczczal valamit dadogott; mig az dreg
asszony mérgében Kkipirult és egyre kial-
tozott, mint ha égne :

Nelli! — Nelli! — megbolondultal-e?
mit beszélsz ? — hogy mered tisztelt bara-
tunkat itt igy insultalni! —

Olvassa csak e levelet, — édes néném
— sz6lt a kisasszony nyugodtan, oda advan
az oOoreg nének a levelet; — alig hiszem,
hogy ha elolvasta, még tisztelt baratjanak
nevezendi ezen urat.

Mid6én R6zsaagi a levelet latta, utana
kapott nagy ugyetlen kezével, s képe oly
ijedt Kkifejezést nyert, mintha Kisértetet
latna, de a papiros mar a héaziasszony kezei
kozt volt, ki azt mohén elolvasta s aztan
egy sikoltassal a pamlag parnai kozé
délt.

— EI innen csal6 — gazember — kigy6
— el szemem el6l | — kialtott fol aztan oly
duhoésen rantvan meg a csengetyut, hogy az
inas és a komorna egyszerre betoppantak

az ajtén, tartvan attél, hogy a szoba lang-

14-
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ban all, vagy gyilkossag torténik. — Vezes-
sétek el ezen urat itt -- s ne engedjétek,
hogy tobbé atlépje kiszébomet !

A cselédek arnéikre bamultak — de a
vastag urat nem volt szukség kivezetni ! —
magatol tdnt ez el, még pedig igen hirtelen

— s ez oratul fogva nem lattuk tobbé.

A levélbdl, melyet egyik pajtasa hozza
jntézett volt, vilagosan kisult: hogy a tonkre
jutott csal6é Nelli kisasszony vagyonaval re-
mélte Ujra folépitni szerencséjét — s hogy
szamos hitelez6i csak is e remény fejében
nem Utottek eddig zajt; ezért a levél irdja,
azon tanacscsal fejezte be epistolajat, hogy
siessen minél elébb e vagyon birtokaba
utni — nehogy Robézsaagibdél Szarazagi
valjék.

E naptél fogva vége volt az 6reg asz-
szony zsarnokoskodasainak. A groéf ezentul
beeresztetett, a tarsalkodond visszahelyezte-

tett régi hivataladba, s most naponkint eljar-
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juk vele a boltokat — mert urném kihaza-
sitasi készuletén er6sen dolgoznak.

Hogy Varalyai Akos a boldog vélegény,
azon senkisem kétkedik, nekem pedig két-

szeresen jO dolgom van, midta ama fontos

levelet apportiroztam udrnémnek. — Nagy
reményem van, hogy — ha tervink, egy
kutya clubbal sikeril — ennek megsza-
poritandé hangja kozt — én is csahol-

hatok.
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ESTE

A nap leéaldozott: tiszta harmatcseppek
mutatkoztak itt-ott a zold fuvon, s én még
mindig kis kertemben ultem, elmerilve édes
keserd gondolatokban — elhunyt kedveseim,
messze tavol elszért barataim, s szép szere-
tett hazam, voltak almaim targyai.

Homaly borult végre e Kkis zold sz6g-
letre, melyben id6zni szeretek ;s az egen a
szelid hold s a csillagok mérhetlen serege
kezdett ragyogni.

A viragok illata er6sebb, édesebb lon,
s mint atlatszo, alig észrevehet6 kodfelleg
szallt fol az ég felé — a leggydngédebb
tomjénként emelkedvén az Isten mennyei

trénjaig.
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Egyszerre ugy tetszett nekem, mintha a
mély csendben ezisthangok szoélaltak volna
meg, oly halkan — mint a szell6k gyéngéd
susogasa. Figyelmessé lettem, s a leheletet
magamba fojtvan, hallgattam.

A hangok mindig érthet6bbek s tisztab-
bak I6nek, habar nem hangosabbak: — a
virdgok beszélgettek s vitatkoztak egymas
kozt.

— Hiaba igyekeztek hozzam kozeledni,
— szOlt a rézsa buszkén — mindenki el-
ismeri, hogy én vagyok a viragok leg-
szebbike.

— Meglehet — jegyzé meg a fehér lili-
om, némi megvetéssel nyugott hangjaban —
de én mindenesetre a legvalasztékosabbak
egyike vagyok — abban nem lehet kétség.
Te kedves rézsam, csinos, uUde lanykahoz
hasonlitasz ; én istenn6hez, tiszta fehér lep
leimben s arany koronammal s aztan enge-
met helyeznek a szentek kezeibe.

— Mar a mi az aranyt illeti — kialtott

fol a sarga liliom, ahoz inkdbb én hasonli-
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tok mint te, fehér rokonom : csakhogy szi-
nem elevenebb, ég6bb az aranynal. Vannak
emberek, kik engem jobban szeretnek na-
ladnal, bar mit is higyen hiusagod.

— Oh igen! a gyermekek s neveletlen
poremberek, kiknek szeme megakad kialto
szineden, ha, ha, ha! de nincs illatod — ezt
nem kellene felejtened.

— Ez nem tesz semmit — szodlaltak fol
egyszerre a tulipan s a basar6zsa — sokan
vannak, kik panaszolnak, hogy erés illatod
féfajast okoz, s kik jobban szeretnek ben-
nunket, mivel szépek s kecsesek vagyunk a
nélkul, hogy artalmasak lennénk.

— Kecsesek! a tulipan s a basarézsa ke-
csesek ! kidltottak Ossze vissza a tobbi vira-
gok — hiszen oly feszesek vagytok, hogy
minden ember azt mondja, hogy nehéz ti-
teket fuzérbe kotni.

— A kecsre nézve enyim az els6ség ; —
sz6lt a fuchsia, némi Ontudattal; viragom
s egész novésem természetes kecsesei bir-

nak, melyt6l meg nem foszthat senki.
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— Oh! ez meglehet — jegyezték meg
tobben, kissé gunyosan — de oly kicsiny
vagy s oly jelentéktelen, hogy észre sem
vesznek.

A fuchsia roszkedvien razta viragha-
rangjait, de miel6tt felelhetett volna a rop-
kény mely bevonta a falnak egy részét,
meély hangon fdlszdlalt:

— Csodalkozom rajtatok, viragok, hogy
ily blnés hiusaggal s buszkeséggel birtok
Adjatok halat Istennek, hogy mindnyajan
oly szépek vagytok s ne veszekedjetek azon,
hogy ki szebb a masiknal. Mit mondjak én
szegény ropkény, kinek viraga nincsen, kit
nem dicsér senki! — még is halat adok a
teremtének, hogy vagyok sélek. S ha
nem is dicsérnek az emberek, mégis van, ki
szeret engem, mert el tudom el6tte takarni
azt mi nem szép — mi sérti szemeit.

E pillanatban Iépett a kertbe egy fiatal
baratném, ki kozel lakvan, nem egyszer
még ily késén is elj6 hozzam. Kissé beszél-

gettink, aztan tudvan mennyire szereti a
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virdgokat, mondam, hogy szedjen bel6luk
kénye kedve szerint.

A fiatal leany folkelt: — Ah ! — szélt
vidaman, ha ©6n megengedi, kedvencz vira-
gaimbdl szedek egy kis bokorkat.

S mell6zvén a buszke viragokat, melyek
csak par perez el6tt dicsekedtek szépséguk-
kel, a kertnek egyik szogletébe ment, hol a
bokrok alatt, siirii leveleik kozt ibolyak buj-
tak ki, s miutan ezekbd6l egy csomét kotott,
a rezedakbodl kezdett szedegetni, melyek
ablakom alatt virultak, s azokkal egészitette
ki szerény flizérét.

— Ko6sz6ndém! — szélt azutdn — meny-
nyire szeretem e Kkis viragokat; gyényord
illatukkal betéltendik egész szobamat.

Mid6én kés6bb ismét csend uralkodott a
kis kertben, a ropkényt hallottam, ki eként
szOIlt a viradgokhoz : Lassatok ti hidk és
buszkék! az ibolya s a rezeda nem dicseked-

tek — mégis 6k 16nek valasztva!
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A

FARSANG BRUSSELBEN.

Minden orszagnak, s6t minden varosnak
vagy helységnek, vannak kulon szokasai,
melyeket ismerni s masokkal 06sszehason-
litni — érdekes.

Tobbet tiz évnél toltvén mar itt, Bel-
gium févarosdban, — lattam s tapasztaltam,
mennyire térnek el némi dolgokban az ide-
valé szokasok a hazaiaktél, mi féleg a far-
sangot illetéleg all.

Nalunk példau] az egész idészakot a ha-
rom szt. kiraly napjatél fogva hamvas szer-
daig ,farsangnak4 nevezik; itt ellenben
csak a harom utolsé napnak jut e név. De
ha valaki azt hinné, hogy csak akkor szok-

tak tanczolni nagyon csalatkoznék; mert
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december kozepétdl kezdve Brusselben a
balok s tanczestélyek, szlunet nélkul foly-
nak hushagy6 keddig.

De még akkor sincsen egészen vége a
tanczvigalmaknak, bar béjtben itt kerulik
a tanczot; mert a valédi farsang (carneval)
utan, mely vasarnaptél fogva keddi éjfélig
tart, j6 még a ,nagy farsangi (grand
carneval), mely az erre kdvetkezd vasar-
napon tartatik, hol mindenhol tanczolnak s
vigadnak; s a farsangi zajnak utolsé visz-
hangja a ,,fél-b6jt“ (mi-careme) azon va-
sarnapon, mely a bojt kozepét képezi.

A mi a tanczvigalmakat illeti, ezek —
legalabb a mi a fels6bb koroket illeti —
nagyon hasonlitnak azokhoz, melyekben ol-
vaséndim otthon részt vesznek ; csak hogy
ezeknél itt sok dolgokban csekélyebb a fény-
lizés, csekélyebbek a kovetelések; minek a
fiatalsagra nézve az a nagy elénye van, hogy
a tanczestélyek szama sokkal — de sokkal
nag) 6bb — mint nalunk.

Itt a fiatalshg még nem oly finnyas, hogy
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zongoranal ne tudna tanczolni, hanem csak
teljes zenekarnal; aztdn nem jut senkinek
eszébe, minden ily alkalommal nagy vacso-
rat kovetelni, hol a pezsg6 csak ugy foly
mint a viz, s hol az ember egy hétre jol lak-
hatik, ha kedve tartja.

Brusselben, legnagyobb tanczvigalmak
alkalmaval is, ,buffet“-el megelégesznek;
melyen a ki éhes vagy szomjas, hideg étke-
ket s jo borokat talal ; mi kevesebb helyet,
asztali készuletet s szolgalatot vesz igénybe,
mint a rendes vacsora, roppant teritett asz-
talokkal, melyekhez mindnyajan egyszerre
tlnek le.

Kisebb tanczestélyek alkalmaval pedig,
csak korulhordatnak a frissit6k, melyek
theabol, limonadébdl, mondolatejbél, borok-
bol, fagylaltbél, s az estély vége felé vajas
kenyérbdél hussal, vagy kis meleg pastéto-
mokbdl allanak: olyanokbdl, melyeket Bécs-
ben hachéwandel-nak neveznek, s meleg
b6rbdél és punchbdl.

Természetes, hogy az ily tanczvigalmak
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és estélyek nem keriulnek oly igen sokba
mint nalunk; természetes tehat az is, hogy
tobb ember &ad s adhat ilyeneket, f6leg mi-
vel itt kisebb szobdkban is tudnak tanczolni,
nem csak nagy termekben; s igy a fiatalsag
gyakrabban mulathat.

A farsang elevenitésére nézve sokat is
tesznek az itt oly szdmos ,tarsasagok
(sociétés), melyeknek mindegyike a tancz-
idény alkalmaval harom — négy ily tnne-
pélyt szokott adni.

E tarsasagok vagy tarsulatok nem csak
a miveltebb rétegekben léteznek itt, hanem
mindendtt. A poéor ember s kézmivestdl
fogva a herczeg és miniszterig, mindenki
tagja egy vagy toébb ily tarsulatnak.

Epén tegnap volt a szallasomhoz ko-
zeli vendéglében, egy ugy nevezett foldész-
bal (bal de paysans), mely reggelig tar-
tott, s melyre roppant szamban gydlltek
ossze a féldmdvesek.

Az ily vigalmat mar négy 6t nappal

elébb kihirdetik falragaszok altal, melyek
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féleg az erre valasztott helyiség falain nagy
szamban léteznek. A belépti dij 50 centimes,
azaz fél frank. A mulatsag el6tti napon a
fogado foldszinti ablakjaiban, azon neme az
eledelnek van kitéve, melybdl az estebéd al-
lam fog, ez egyszer sertés f6, maskor kol-
basz vagy egyéb igénytelen tapszer. Leg-
tobb ember gyl 6ssze, ha e vacsora lap in-
béi (vad tengeri nyul) all, mert ezt a nép
itt roppantul szereti, pedig miné rosz és
izetlen!

A poérleanyok e balokra masque-ban
szoktak jarni, mely tébbnyire voros flanell
vallbél, sotét szoknyabdl, s valami, kézon-
séges fokotdjuktsl kulonb6zé mas féékbdsl
all. Azon Kkiviul szép fényes rézbél, készult
tejes korsékat hordanak magukkal, s abbdl
toltenek a fiatal legényeknek.

Ezek is masque-ban vannak, azaz uj,
kissé folczifrazott kék blouse-ban, egyik
kézben &séval, a masikban vasvillaval,
melyek nem mindig a legtisztabbak.

A zenekar tobbnyire borzaszto ; de ban-
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jak is azt a tanczosok! — Akar miné iul-
hasitok legyenek a zene hangjai, foly azért
a tancz reggelig, noveked6 duhvei; féleg
ha sdrdn drittetnek a soroskantdk — mert
borral ily helyen szé sincsen. — Megemli-
tést érdemel, hogy mind e mellett vereke-
dések ritkan jének eld.

E legals6bb fokozatarol az ily mulatsa-
goknak, folfelé haladnak ezek, a mesterem-
berek, polgarsag, nagykereskeddék, s a pénz-
vilag mindig gazdagabb rétegein keresztiul a
Concert-noble nevezetl tarsasagnak fényes
unnepélyéi g, melyek a weauxhali termek-
ben tartatnak, s melyeken az udvar is meg-
szokott jelenni,

E termek fényesek, a vilagitas nappali,
a buffet b6ven el van latva, s az étkek s
a italok ingyen szolgéaltatnak mindenki-
nek.

Itt lehet a legszebb dltozeteket latni; s a
fiatalsag legjobban szeret e termekben mu-
latni, mert a hely tagas, a zene nagyon jo,

s a tarsasag valogatott.
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De elég ennyi egyszerre, a tulajdonképi
farsangrol. Mi még elevenebb szint kdlcsdn6z
itt a béjtel6tti idénynek, ez azon kortlmény,
hogy a sok nyilvanos alczas tanczvigalma-
kat nem is emlitve, melyekben ugy is csak
egy bizonyos osztalya a holgyeknek szokott
részt venni, szamos zartkord tanczestélyek
rendeztetnek, a kulénféle tarsasagok altal,
melyekben alczasan is lehet megjelenni.

Az itteni nép pedig szereti az alczakat,
s igy sokan élnek ez elénynyel.

Ezen Aalczasok aztan nem csak az estély
alatt mutatkoznak, hanem a czukréaszboltok-
ban s kdvéhazakban is id6znek, s6t az utcza-
kon s f6leg a nagy, Uveggel fodott Passage
st. Hubert-ben sétalgatnak fol s ala, miel6tt
a balba mennének ; mi, f6leg az esteli 6rak-
ban, igen nagy elevenséget kolcsénoz a va-
rosnak ; kivalt ha az ember meggondolja,
hogy itt olykor ugyan egy napon tiz—tizen-
ot ily alczas tanczvigalom tartatik, a lakos-
sag kulonbozdé rétegeiben.

A farsangnak harom utolsé napjaban
Jésika Julia. I. 15
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azonban, uUgy mint szintén a nagy farsang
és félbojtkor, nem csak estve jarnak az
alczasok az utczakon, hanem reggeltél éjfé-
lig, s6t virradtig folytonosan, énekelve, ze-
nélve, bohdésagokat UGzve, s f6leg trombi-
talva, még pedig fiilhasitélag.

Egész tarsasagok allnak ossze, féleg a
kisebb polgarsag s a mesteremberek kozt;
melyek egyforman 6ltdznek, cziganyoknak,
spanyoloknak, zouave-oknak sth. s aztan
zeneszOval, vagy csak dalolva, kavéhazrol
kavéhéazra, csapszékrél csapszékre jarnak,
mindegyikben serezvén s énekelvén, mig
késd este aztan valamelyik tanczvigalomban
végezik be palyafutasukat.

De ne gondolja senki, hogy az ily tarsa-
sagok csak ifjakbél, vagy érett korua férfiak-
bdl allanak; koransem ! N6ks leanyok,ifjak,
aggok részt vesznek ezekben; s6ét a gyerme-
kek sincsenek kizarva ez altalanos vigadasbol.

Seregestul jarnak ezek, borzasztéul fol-
oltbozve, s trombitaikkal harsonazva, mig a

faradtsag végre haza nem kergeti 6ket.



227

A farsang utolsé vasarnapjan, hétféjén
s kedden délutan 3 —4 o6ra tajban kezdédik
a nagy alczds menet, melynek féhelye a
»Rue de la Madeleine“, hol egyenkint gydl-
nek 6ssze az emberek, s két feldl ugy elfog-
jak a széles jardakat, hogy olykor lehetetlen
ott egy lépést is tenni.

Két fel6l a nagy raktarak s a fels6 eme-
leti ablakok tele vannak csinosan 61t6zott
holgyekkel s férfiakkal, kik onnan nézik a
menetet. A mi igen feltin6 — az: hogy
rendérségnek alig van nyoma, s a hol par
gens d’armes all — ez a kocsik végett tor-
ténik. Mondjak, hogy az er6s szivu s szabad-
elvi kirdly — igy akarja.

A roppant Uvegdékbdl e napra eltiinnek
az aruczikkek, hogy helyet adjanak a ked-
ves gyermekseregnek, mely onnan — allva,
vagy kis székeken ulve, s tobbnyire csinos
alruhdban, nevetve s csevegve, nézi a tarka
képet, mely el6tte mozog.

Ha kevés Belgiumban a szép holgy és

férfid, sok ez orszagban a szép gyermek;
15
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mi igazolni latszik a régi dajkamondatot:
hogy szép gyermekbdl ritkdan valik szép
ember vagy némber.

Harom o6ra tajban aztan j6nek egymas
utan a szép fogatok, tele csinos, olykor bo-
hézatos alczasokkal, vagy valasztékosan ol-
to6zott holgyekkel és gyermekekkel. Ezek
kozé roppant szekerek vegyulnek, tele aleg-
furcsabb, s olykor legcsufabb alczakkal,
maskor valami csinosan 06lt6zott alczas tar-
sasaggal vagy zenekarral.

Az egyik szekeren mind kutyaknak, s
majmoknak vannak 6ltézve, a masikon a
férfiak néruhaban, a holgyek férfidltozet-
ben jelennek meg. Egy harmadik tele van
~pierrot“-okkal, a negyedik angyaloknak s
ordogoknek o6ltozott gyermekekkel.

Ezek kodzé alruhas tarsasagok vegyulnek,
gyalog vagy l6éhaton; egyes lovasok, szama-
ron, vagy rosz gebéken, a legbohdéczabb
oltozetekben, és a zenekarok, polkakat, s
keringb6ket jatszanak.

Négy ora tajban a brabanti herczegné
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szokott megjelenni, nyitott hintéban, négy
szurkével, s két piquerrel s utana udvar-
holgyei, két, harom nyitott udvari hinto6-
ban; mig férje s a flandriai grof gyalog és
szivarozva sétalnak a tomegben.

Ot o6rakor eloszlik a nagy menet, s az
alczasok ellepik az egész varost, 10 oOra
utanig — mikor a balok veszik kezdetuket.

A grand carneval-kor ez &alczas menet
ismételtetik.

Félbojt (mi caréme) napjan mas-
meneteket szoktak a kulonféle tarsasagok
rendezni, még pedig a szegények javara.

Ezen menetek ,cavalcades* név alatt

ismeretesek.
Egy-egy tarsasag valami id6szakot
valaszt Belgium torténetébdl, s aztan

ezen id6szak divatja szerint 6ltoznek, s en-
nek nevezetes embereit képviselik.

Nagy szekerek diszittetnek s ezeken
egyik vagy masik uralkodé — udvaraval
egyutt — lathato, vagy valami nevezetes

czéh — mesterei s legényeivel, olykor egy
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hires polgarmester tanéacsaval, egy her-
czegn6 urvarhoélgyeivel sat.

Lovas és gyalog csapatok, hirnékok, ap-
rédok, csatlésok, sat. el6zik s kovetik e disz-
szekereket, melyek hosszi menetben keresz-
tul kasul jarjak a varost, zenekaroktoél kisérve*

Szamosan a rendez6k kozol pénztaskak-
kal hosszu poéznakon, jarnak mindenfelé s
minden embernek — még az ablakokban s
erkélyekben lev6éknek is — felnyujtjak tas-
kaikat, azon szavakkal ,pour les pauvres“,
(a szegények szaméara) s mindenki ad vala-
mit, sokat vagy keveset, a hogy telik.

De mivel roppant embertdomeg j6 Ossze,
sok pénz is gydl, s ezt a tarsasag a jotékony
intézetek egyikének szokta kézbesiteni.

igy aztan a farsang utolsé viszhangja a
szegényeknek hoz itt vigaszt s konnyeb-
bulést.

Boldog orszag------- hol annyi jé kedvl

ember van egyutt!
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H e CKENAST G usztav konyvkiadé-hivatalaban
megjelentek és kaphatok :

Josika Miklés. Két élet. Szeszélyes regény. A kakuk

sz6. Két kotet. (8-rét) flizve 2 ft
Josika Miklés munkai, uj folyam. Egy-egv kotet
80 kr.

1—4. J6 a tatar. Regény. Négy kotetben. (8-rét)

flizve 3ft. 20 kr.

5—6. Pygmaleon, vagy egy magyar csalad
Parisban. Két kotet. Flizve 1 ft. 60 kr.
7—10. Régiebb és Gjabb novellak. Négy kotet.

(8rét) flzve 3ft. 20 kr.
11—13. A tudds ledanya. Harom kotet. (8-rét)
Fazve 2 ft. 40 kr.
14—16. A gordiusi csomd. Regény. Harom ko-
tet. Flzve 2ft. 40 krm

Joésika Miklés. Masodik Réakéczi Ferencz. Nyolcz
kotet, (kis 8-rét) flizve 4 ft

Mikes Kelemen. Tordkorszagi levelei. A szerz6 sajat
kéziratdbol életrajzi értekezéssel kozli Toldy Fe-
rencz. Két kotet (8-rét) flizve 1 ft. 50 kr., diszkia-
dés bekotve 3 ft

Kolesei Kdlcsey Ferencz minden munkai. Masodik bé-
vitett kiadas Toldy Ferencz altal. Uj teljes és olcso
kiadas. A kolt6 arczképével. Nyolcz kotet. (8-rét)
flizve 6 ft. Velinpapiron ko&tve 12 ft.

Kisfaludy Kisfaludy Kéaroly minden munkai. A Kis-
faludy-tarsasag megbizasabol szerkeszt§ Toldy Fe-
rencz. Uj olcsd kiadas. A kolté arczképével. Nyolcz
kotet (8-rét) flzve 4 frt. Velin papiroson diszko-
tésben 10 ft

Pest, 1863. Nyomatott Lauderer és Heckenastmil.
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